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Jlannas paboTa MOCBSAIIEHA aKTyaIN3allid aHTJIOS3bIYHBIX 3aUMCTBOBAHUN B
OOy4eHHH JIEKCUKE Ha ypOKax (pPaHIy3CKOTO sI3bIKa B TPOMUIBHBIX KIaccax
CpPEIIHEH LIKOJIBI.

B Hactosmee BpeMs B Mupe HaOmoAaeTcss mIpouecc riaodanu3alnuu, a
MOPOXKJICHHOE TEM CaMbIM CTPEMIICHUE K  YHHBEPCAJIbHOMY  JHAJIOTY
HEIMOCPEACTBEHHO CBSI3aHO c BOIIPOCOM 0 B3aMMOBIIHSIHUU u
B3aMMOIIPOHUKHOBEHUH SI3bIKOB.

HeBo3MOXHO OTpULIaTh OrPOMHOE BIIHMSIHAE AaHIVIMICKOrO $3bIKa, a B
OCOOCHHOCTH €Tr0 aMEpPUKAaHCKOTO BapHaHTa, Ha S3bIKM BO BceM Mmupe. CTouT
OTMETHUTh, UTO OHO CTaJIO0 YBEJIUYMBATHCS C cepeauHbl XX Beka, OOJIBIIYIO POJIb B
3TOM TMPOLECCE ChIFpali CPEACTBA MAacCCOBOM KOMMYHHUKAlMH, a TaKKe
pacnpoctpaneHnue cetu HTepHeT.

MHuorue coBpeMeHHbIE (PPAHITY3CKHE JIMHTBUCTHI 00ECIIOKOEHBI BOIIPOCOM O
MOCJEACTBUAX MPOIECCAa ACCUMWISLIUNA AHTJIOS3bIYHBIX 3aMMCTBOBAaHUM, UX BpEJE
s GpaHIy3CKOM — JUHTBOKYJIbTypHOU  cpenbl. Cdepa  aHTTIOS3BIYHBIX
3alMCTBOBAaHUN HAxXOJUTCA B 30HE 0COOOro BHUMAaHUS (PpaHIy3CKUX YUYEHBIX-
auHrBuctoB. Tak, @paHily3ckas akajeMus NEPUOJMYECKH  3aHUMAETCS
nyOJMuKalel CHUCKOB HEXKeNaTeIbHBIX 3aMMCTBOBAHUN W MPEJOCTABISET HX
bpaniy3ckue dSkBUBaJIeHTH. Kpome Toro, Bo @DpaHIMH  CYIIECTBYET
MPOTEKIIMOHUCTCKAS A3bIKOBas mojutuka: ¢ 1994 rona geiictByer 3axkoH TyOoH,
KOTOPBIN 3allpeTHyl yHOTPEOJICHHE WHOS3BIYHBIX CJIOB TMPU HAJIUMYUU HUX
(bpaHIly3CKOro SKBUBaJICHTA.

["oBopst 00 00yyeHUM (paHIly3CKOMY SI3bIKY B TPO(PHIIBHBIX KJaccax, CIeayeT
YIOOMSIHYTh O creruduke mpoPriIbHOTO 00yUeHUsI, KOTopas 3aKJI04aeTcs B TOM,
4yTOOBI CO3/1aBATh YCIOBUS JIJIsi 00YUEHHS CTAPIIEKIACCHUKOB B COOTBETCTBUM C UX
poecCHOHATLHBIMU MHTEPECAMU M HAMEPEHUSMH B OTHOIIECHUU MPOAOIHKCHUS
oOpazoBanus. B  xome  wucciemoBaHWsi  MbI, POAHATU3UPOBAB  CAUT
http://www.partajondelfdalf.com, mocBsiieHHbI MEXIYHAPOIHBIM 3K3aMEHaM 10
¢paniysckomy si3piky DELF (Diplome d'Etudes en Langue Francaise) u DALF

(Diplome approfondi de langue frangaise) [61], oOHapykuiau, 4TO BXOIAIIAE B
5



9K3aMEHALIMOHHBbIE  3aJaHHsl TEKCThl  00JIagaloT  OONBIIMM  KOJIWYECTBOM
AHIJIOA3BIYHBIX  3aMMCTBOBAHMH. YYEHUK, HE CIOCOOHBIM  pacrno3HaTh
aHTJIOS3bIYHBIC 3aMMCTBOBAHUS BO (PPAHILY3CKOM TEKCTE, PUCKYET CTOJIKHYTHCS C
po0JIeMOil HEMOHUMaHUS COZCPKAHUS TEKCTa, & COOTBETCTBEHHO U C MpoOIeMoi
BBITIOJIHEHUS 33JaHuil M nanbHelied notepu OamioB. [Ipobiema HenmoHUMaHUsA
COJIEp)KaHUsI MOXET BO3HUKHYTh COOTBETCTBEHHO M B KOHTEKCTE IKHUBOTO
oOmenus. B cBs3M ¢ 3TUM MBI CAENand BBIBOA O TOM, YTO HW3YYCHHIO
aHTJIOSN3BIYHBIX 3aMMCTBOBAHUN Ha ypokax (hpaHI[y3CKOro si3blka B MPO(HIBHBIX
KJlaccax  CpeAHEeM  IIKOJBI ~ CTOMT  YAEIUTh  0coboe  BHHMMaHue. B
BBIIIENIEPEUUCICHHBIX (PAKTOpax M 3aKJIIOYAEeTCs AKTYaJbHOCTH JIAHHOTO
VICCJIEIOBAHHSI.

O0beKTOM HAIIEero UCCIEAOBAHMS SBISIIOTCSA AHTJIOSN3bIYHBIE 3aMMCTBOBAHUS
B COBPEMEHHOM (PPAHITy3CKOM SI3bIKE.

IIpenmeroM uccienoBaHUS  SBJISIETCS  TeMaTHYecKass — KiaccuUKaius
AHTJIOS3BIYHBIX 3aMMCTBOBAHUM U CIIOCOOBI €€ aKTyallM3alui B 00y4YEHNUN JIEKCHKE
Ha ypokax (paHIy3ckoro si3plka B MPOQPMIBHBIX (UIOJOTHUECKUX Kiaccax
CpPEIHEN IIKOJIBI.

Heap nanHOi paboThl — pa3paboTaTh METOJWYECKHE PEKOMEHAAIMH [0
WCIIOJIb30BAHUIO AHTJIOS3BIYHBIX 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB B OOYYEHHUU JICKCUKE Ha
ypokax (hpaHIly3CKOTO f3bIKa B MPOPUIBHBIX (PUIOTOTHUECKUX KIlaccax.

Jlis nocTrkeHus ey ObUI0 HEOOXOAMMO PELIUTh CIASAYIOUIUE 3aJaUH

1. Jlatb ompeneiieHWEe TEPMHUHY «3aUMCTBOBAHHE» U HU3YYUTh HCTOPHUIO
BXO’KJICHUS 3aMMCTBOBAaHUI B COCTAB COBPEMEHHOTO (hPAHILYy3CKOIO SA3bIKA.

2. Paccmotpers crnenuduky npoduibHOTO OOy4YeHHS W OCOOCHHOCTH
O0Oy4€eHHMS JIEKCUKE HA YPOKE MHOCTPAHHOIO A3BIKA .

3. BBISBUTH aHTJIOSI3BIYHBIE 3aMMCTBOBAHHUS B BHJICOPOJUKAX (PPAHITY3CKOTO
Buneoobmorepa Kumpuana 3a 2016-2017 rompl W TpoBECTH WX TEeMaTHYCCKUN

aHaJIn3.



4. Pa3paboTaTh y4eOHO-METOIUYECKYIO PEKOMEHIAIMIO I OpraHu3aluu
paboOThI C AHTIIOS3BIYHBIMUA 3aMMCTBOBAHHUSMH B OOYUYEHHHU JIEKCHMKE Ha ypOKax
(bpaHIy3CKOTo SI3bIKa B IPO(PUIBHBIX (PUIOJOTMYECKUX KJIaccaX CPeTHEH IIKOJIbI.

JI1s penieHus MOCTaBICHHBIX 3a/1a4 B pab0Te UCIOJIb30BAIUCH CIICIYIONINE
METOJbl HCCIICJOBAaHUS. METOJl JICKCMKO-TEMAaTUYE€CKOr0 aHajlu3a, METO]
0000IIIEHNS M CHUCTeMaTH3alliy TOJYYCHHBIX 3HAHHM, KOJIWYECTBEHHBIH METO/I
00pabOTKM JaHHBIX, METOJ HM3YYCHHS JUTEpaTyphl MO TEME HCCIICIOBAaHUS, a
TaKXe METOJ] CIUIONIHON BRIOOPKH MaTepuara.

IIpakTHyeckass 3HAYUMOCTH pPAOOTHI COCTOMT B TOM, YTO MAaTEpHUAIIBI
UCCIICIOBaHUSI MOTYT OBITh HCIOJIB30BaHBl B MPOQPUIBHBIX (PUIOJIOTMYECKUX
KJlaccax CpeJHeM IIKOJIbl Ha CTapileM 3Tare OoOy4eHHs, B Kypce JIEKIHUi U Ha
CEMUHAPCKUX 3aHATUSIX MO JICKCUKOJOTHUU, MCTOPUU (DPaHIy3CKOTO S3bIKa, a
TakkK€ B JaJbHEHIEH Hay4YHO-UCCIIENOBATEILCKOW pPabOTe CTYACHTOB W
IIKOJIbHUKOB.

Marepuanamu 1jisi  pabOThl TOCIYXXUIM BUACOPOIUKH  (PaAHIy3CKOTO
BuzieooOsorepa Kunpuana 3a 2016-2017 roasr (cMm. IMpuioxenue I'); cioBapu Le
Grand Robert (nouvelle édition électronique) [56], Grand Larousse [54].
KonudecTBO c10BOYyNOTpeOICHHI aHTIOA3BIYHBIX 3aMMCTBOBAHU, BBISIBICHHBIX B
0003HaYCHHBIX BHINIE BHUACOpOIMKax, cocraBiaser 304 emuuunpl, 90 cioB 6e3
ITOBTOPEHU M.

Hay4Ho-MeTO10/10THUECKY0 0a3y HUCCIEAOBAaHUS COCTaBIISIIOT TPYIbl MO
nekcukojorun ¢paniysckoro sseika E.B. Mapunosoit, T.M. VYmakooii, 1.A.
[{e160Bo#1, E.M. UYekanunoi, pabotel mo si3biko3Hanuto T.W. Bewmunoii, C.O.
KapueBckoro, uccieqoBanis 10 METOAUKE MPENOJIaBaHUs MHOCTPAHHOTO S3bIKa
O.C. bormanosoy, H.E. Kysosnesou, E.M. Ilaccosa, I'.B. Porosoii, E.H.
Innuuo#i, a Taxke wucciaemoBanuss 1o 1nicuxojiornu JI.UM. boxosuu, JI.C.
Brirorckoro, JI.b. DnbkoHMHA.

O0beM U cTpPyKTypa padoThl: paboTa COCTOMT M3 BBEACHUS, JBYX IJIaB,

3aKJIIOYCHHS, OMONMMorpaduIecKoro Ciucka, BKiIroJaromero 61 HauMeHOBaHUE, H



npunioxkeHuit. O6muit 00beM padoThl COCTaBIAET 52 CTPAHMIIBI MAIIMHOMUCHOTO
TeKcTa 0e3 ydeTa MPUII0KEHHH.

Bo BBeneHnrn 00OCHOBBIBAIOTCS aKTyaJIbHOCTb PaOOThI, GOPMYIHPYIOTCS €€
1eNb, 33Ja4d U MPAKTUYECKas 3HAYMMOCTb, ONPEACTSIOTCS OOBEKT M IMPEAMET
UCCJIEIOBAHMSI, ONTUCHIBAIOTCS CTPYKTYpa U COIepKaHUE PAOOTHI.

B nmnepBoii rnaBe pacKpbIBaeTCsi 3HAYEHHWE TEPMHUHA «3aHMCTBOBAHHUEY,
OTKCHIBACTCSI HCTOPHS BXOXKICHHS 3aWMCTBOBAaHUI B COCTaB COBPEMEHHOIO
(bpaHIy3CKOro s3bIKa, paccMaTrpuBaeTcs crenuduka npopuibHOro oOy4yeHus, a
TaKk)K€ OCOOCHHOCTH INKOJBHUKOB CTapIIero 3BeHa M cCHenupuka OoO0ydeHHs
JIEKCUKE HA YPOKaX HHOCTPAHHOTO S3bIKA.

Bo BrOpoii rnaBe NPOBOAMTCA TEMATUYECKUN aHAJU3  BBISBICHHBIX
AHTJIOA3BIYHBIX 3aMMCTBOBAHWH, OMHUCHIBAIOTCA METOAMYECKHE PEKOMEHAAINH TI0
aKTyaJIM3allii BbISIBJICHHBIX aHIJIOSN3bIUHBIX 3aMMCTBOBAaHUH B IIpOLIECCE OOYUEHMUS
JEKCUKE Ha Ypokax (paHIy3CKOro s3blka B TNPOQPHIBHBIX (PUIOIOTHYECKUX
KJIACCax CPETHEM IIKOJIBI.

B 3axntouennn 0o0001Iat0TCsl OCHOBHBIE PE3YJIbTaThl PAOOTHI.

B npunoxxenuu A npejacraBiieHa METOAUYECKasi pa3paboTKa 1Mo opraHu3aIuu
paboThl C aHTJIOA3BIYHBIMU 3aUMCTBOBAHHMSIMH B OOYUYEHHH JIEKCHMKE Ha YpOKax
(b paHIy3CKOro sA3bIKa B TPO(HUIBHBIX (PUITOJOTUYECKUX KIIACCaX.

B mpunoxennn b mpencraBieH cloBapb-CIPABOYHHUK — AHTIIOSA3BIYHBIX
3aMMCTBOBAaHUN B COBPEMEHHOM (paHIly3CKOM SI3bIKE AJii pabOThl HA YpOKax
(bpaHIy3CKOro sI3bIKa B MPOPMIBHBIX (PUIOJOTHUECKUX KIIaccax.

B mpunoxennu B maercs Tabmmia, Te TMpEICTaBICH aHAIN3 BBISBICHHBIX
aHTJIOA3BIYHBIX 3aMMCTBOBAHUN MO TEMAaTUYECKUM IpyHIaM ¢ KOJUYECTBOM HX
CJIOBOYTIIOTPEOJICHUM.

B mpunmoxennn [ Haxogutcs COMCOK, B KOTOPOM  IPEJICTABJICHBI
AJIEKTPOHHBIE CCHUIKM Ha BHUJICOPOJIMKH, UCIIOJIIb30BAHHBIE B KaueCTBE MarepHala

HCCIIEIOBAHUS.



I'masa 1. Ctatyc aHI103bIYHBIX 3aMMCTBOBAHUI B COBPEMEHHOM
(ppaHIy3CKOM A3BIKE
1.1 OnpenesneHne TepMUHA «3AUMCTBOBAHHE»

Teopus 3auMCTBOBaHMS B COBPEMEHHON JIMHTBUCTUKE TIPHOOpPEa OOJBITYIO
aKTyaJIbHOCTb, OJIHAKO, TEPMUHOJIOTMYECKUI ammapaT, ONUCBIBAIOIIUN IpOLEce
3aMMCTBOBAHUS SI3BIKOBBIX AJIEMEHTOB, HE ABJIAECTCA OOLIENPUHATHIM. AHAIU3
pa3IMYHBIX HMCTOYHUKOB BBISIBUI MHOXECTBO PACXOXKIEHUI B OIpEAEIICHUN
KJIIOYEBBIX TEPMUHOB. B naHHON pabore Mbl OyneM ONMpaTbCsi Ha CUCTEMY
TEPMHHOB, MPEIII0KEHHYI0O B HOBOM cCloBape-cupaBounuke E.B. MapunoBon 3a
2014 rox [17].

CymiecTByeT MHOXECTBO OIPEACIICHHM TEpMHUHA «3auMCTBOBaHHE». Kak
MPaBUJIO, PACXOXKIEHUS 3aKIIIOYAIOTCS B TOM, IOHMMATh JIM JAHHBIM TEPMHH B
CTaTUYECKOM WJIM JUHAMUYECKOM aCIEKTE.

CnoBapb COLMOJMHIBUCTUYECKUX TePMUHOB B.JO. Muxanp4eHKO MPUBOAUT
CIeylolee  OINpefeNneHne: «3auMCTBOBAaHME —  HMHOSA3BIYHBIA  DJIEMEHT,
NIEPEHECEHHBIM M3 OJHOrO s3bIKa B Jpyroi. YHaime BCEro 3aMMCTBYIOTCS CIIOBA,
pexe — (Qpaseosoruueckue OOOpPOTHI, CIIOBOOOpa3oBaTelibHble MOpP(EMBI,
CUHTaKCHYECKHE KOHCTPYKLUMH. 3aMMCTBOBAaHME BCErAa SBISIETCA PE3YJIBTATOM
IPSIMOTO WM OIIOCPEIOBAHHOIO SI3bIKOBOIO KOHTAaKTHPOBAaHUS B YCTHOM WIH
nucbMeHHOU cdepe. [Ipyu 3aMMCTBOBaHUM JIEKCUYECKUX €IMHHUL] MPOUCXOIUT HX
(oHeTHYIEeCKOE, TPAMMATHYECKOE OCBOCHHE B sI3bIKe-perumueHte [18].

Jlexcuueckass cuctema (paHIy3CKOrOo  s3blKa sBJISETCS  Haubosee
JVHAMUYHOM, II09TOMY 3aWMCTBOBAHHME CJIOBA — CaMblid 4YacCTbIM CIydau
3aMMCTBOBaHUs. MeHee pacnpoCTpaHEHO 3auMCTBOBaHHE Mopdem. Brinenenue
3aMMCTBYeMO MOp(deMbl OOBIYHO MPOUCXOJUT HA OCHOBE psiia CJIOB C OOLIUM
JEKCHYECKHM 3HAYEHHMEM U  TMOBTOPSIOIIUMCA CTPYKTYPHBIM  3JIEMEHTOM.
HeoOxomumo  1006aBUTH, 4YTO  CYIIECTBYIOT Takke  (OHETHYECKHE U
CUHTaKCUYeCKHe 3auMcTBOBaHMs. Cre0BaTeNIbHO, 3aMMCTBOBAHUS MOTYT OBbITh Ha

BCEX YPOBHSX SI3bIKA: POHEMHOM, MOP(PEMHOM, TIEKCHUECKOM U CHHTAKCUYECKOM.



JlanHoe Ha c.6 ompenelieHHE paccMaTPUBAET 3aMMCTBOBAHHUE TOJIBKO Kak
MPEAMET, MBI )K€ CUMTAaeM HEOOXOIAMMBIM N1aTh OIMpEAeSIeHNe 3aMMCTBOBAHUIO U
Kak mporieccy. s aToro obparumcs K cioBapro-cripaBouyHuky E.B. MapunoBoii:
«3alMCTBOBaHUE — MPOIECC, TPU KOTOPOM E€IUHUIIBI OJHOU S3BIKOBOW CHUCTEMBI
NPUHUMAIOTCS U yCBauBaroTcs aApyroi» [17, c. 77]. U3meHeHust B cucteme si3blka-
penunuenTa (MPUHUMAIONIETO) (UKCUPYIOTCS B COOTBETCTBYIOIIMX CJIOBApPSX,
rpaMMaTuKax u T.1.

Emé B nHayane XX Beka C.O. KapiieBckuil moHUMAaJ MOJT 3aMMCTBOBAHUEM B
TOM YHCJIE€ U MEPEXOJ] CJIOBA U3 «CIEHUAIBHOTO SI3bIKa (TEXHUYECKOTO, YKaproHa
WJIH TOBOPA ONPE/ICIICHHOMN COIMAIBHOM IPYIIbBI) B 00U S361K» [11].

E.B. MapuHoOBa BbIIEIISIET ABA TUIIA 3aMMCTBOBAHUN 10 UCTOYHUKY:

1. BuyTpeHHee 3auMcTBOBaHUE (B paMKaX OJTHOTO SI3bIKa).

«IIpOHMKHOBEHHE B JTUTEPATYPHYIO Pa3HOBUIHOCTh HAIMOHAJIBHOIO SI3bIKA
(JIuTepaTypHBIN SA3bIK, CTAHJIAPT) €IUHUIL U3 APYTHX €T0 BApUAHTOB (U3 TUATIECKTOB
WJIU COLUOJIEKTOB — MPOQECCUOHATBHBIX, COIMAIbHBIX U BO3PACTHBIX YKAPTOHOB,
T.e. U3 CyOCTaHaapTa); cam pe3yibTaT TaKOro NPOHUKHOBEHUS (KOHKpETHas
JeKcu4eckas equuuiia)». Hanpumep, HEKOTOphIE CI0BA MOMAIAl0T B JICKCUYECKYIO
CUCTEMY JIUTEPATYPHOTO S3bIKA HE HANPSIMYI0 W3 AHIVIMHUCKOTO S3bIKA, a 4Epe3
MOCpeAHUKA — CyOCTaHapT.

2. BHeliHee 3aMMCTBOBaHUE (U3 APYTrOro S3bIKa).

«YHUBEPCAIIBHBIN S3BIKOBOM MPOLIECC, NPU KOTOPOM E€IUHUIIBI OJHOIO
A3blKa  MPUHUMAKOTCS W yCBaumBalOTCA  JIPYrUM  SI3BIKOM».  BHemHue
3aMMCTBOBAaHUs, B CBOKO OYEPEIb, MOXHO TAKXKE ACIUTh MO HCTOYHUKY: U3
AHTJTMHACKOTO, HEMEIIKOTO U IPYTHX S36IKOB [17].

OcHoBHas mpobsema, ¢ KOTOPOM MbI CTOJIKHYJIUCh B MPAKTUYECKOM YacTH
ATOTO MCCIIEIOBAHUS, CBSI3aHA C KPUTEPHEM OTOOpA AHTIIOS3BIYHBIX JIEKCHUUECKHUX
3aMMCTBOBAHUI: TIEPE]l HAMHU BCTAJI BOIIPOC, CIEAYET JIM CYUTATh 3aUMCTBOBAHUEM
mo0o0e ynotpelsieHue WHOS3BIYHOTO cjoBa. [l pemieHuss AaHHOM MpoOJIeMBI
HEOOXOJMMO PACCMOTPETh PAM JOMOJHUTEIBHBIX TOHITHI: 3aUMCTBOBAHHOE

CJIOBO, MHOA3BIYHOC CJIOBO, BapBapU3M, 9K30THU3M, HHOA3LIYHOC BKPAILJICHUC.
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OO6miee ompeneneHue TEPMHUHA 3aMMCTBOBAHHOE CIIOBO —  «CIIOBO,
NpUIIe/IIee B I3bIK U3 IPYTOTO si3bika» [17, c. 104].

Heobxoaumo cpaenath yTOYHEHHE: JAHHBIM TEPMHUH OTHOCHUTCS K TaKUM
WHOSI3BIYHBIM CJIOBaM, KOTOPBIE TMOJHOCTBIO OCBOCHBI S3BIKOM-PELEIUEHTOM U
yTPAaTUIU TPU3HAKK HHOS3BIYHOCTH. TepMUH HE MOAXOIUT 1Jisi 0003HAYEHUS
HEUCKOHHBIX  CJIOB, KOTOpbI€ 3aMETHO  OTJIMYAIOTCS  CcBoe  (hopmoii,
rpaMMaTHYECKUMU, (POHETHUECKHUMH WM CEMAaHTHYECKUMHU OCOOCHHOCTSMH OT
CJIOB (PpaHILy3CKOM JieKCUKH. [ 0003HaueHus mociaeaHux OyAeM UCIOJIb30BaTh
TEPMUH HMHOSI3LIYHOE CIIOBO, OIPEACIICHHEe KOTOpOMY OyIeT JaHO HIDKE B JAaHHOM
naparpade.

3auMCTBOBaHHBIE  CJIOBA  SBJSIOTCS  MOJTHONPABHBIMU  JIEKCUYECKUMU
CAVHMIIAMHU S3bIKa, KOTOpble, To cioBam [. A. XaOypraera [25, c. 3-9], B
OCHOBHOM Macce HE€ BBIACISIOTCS W3 OOIIEro Kpyra CJIOB COOTBETCTBYIOIIUX
JEKCUKO-CEMAaHTHUUECKUX  Tpynn B MOP(}OJIOTHYECKOM  CTPOEHUH, IO
CJI0OBOOOpa30OBaTEIbHON  AKTHUBHOCTH, IO JIGKCMUYECKOM  COYETaeMOCTH U
CUHOHMMHYECKUM CBS3SIM B (DYHKIIMOHUPYIOIICH SI3bIKOBOM CHCTEME U B
SA3bIKOBOM  CO3HAaHWU HOCUTENICH fA3bIKa. OTO TMOJHOCTHIO  OCBOCHHBIE,
3aKpenuBIIMECs Ha (DPaHIy3CKOM MOYBE YK€ JIMTEIHLHOE BPEMS WHOS3BIYHBIC
cnoBa. X 4yepoTHOCTh OOBIYHBIN HOCUTEIb S3bIKa HE OINyIiaeT. JINHrBUCTaM B
OOJILIIMHCTBE CJIy4aeB IS YCTAHOBJICHUS MPOMCXOXKIEHUS TaKoro CJIoBa
HEO0OXOIUM creuaibHbIA aHamu3. CBeeHUs O MPOUCXOXKICHUU TOJOOHBIX CIIOB
COJIEPKATCSl B ATUMOJIOTUUECKUX CIIOBapsX.

[TockosibKy BBIIIE MBI KCHOJIB30BAIM TEPMHUH «UHOS3BIYHOE CJIOBOY,
CUMTaeM HEOOXOIUMBIM JIaTh €ro OINpEICJICHHE: <«JIEKCHYecKass eIuHUIA
HEUCKOHHOTO TMPOMCXOXKJICHUS (HE3aBUCUMO OT HAJIMYUSI WJIM OTCYTCTBUSI B HEW
KaKHX-JTHOO MPU3HAKOB 3TOr0 MPOUCXOXKAeHUA)» [17, c. 114].

B poccuiickol JIMHTBUCTUKE JAHHBIM TEPMUH 3aKpenuiics B KOHIE XX BeKa.
Panee mupoko UCHONB30BAICS TEPMUH «3aUMCTBOBAHHOE CIIOBO». (aHAKO
MOCTETICHHO 3a TMOCIAEAHUM 3aKpenuwiach TPaaulds yHOTPeOIATh €ro s

0003HAUYEHUSI HEHCKOHHOI'O CJIOB4, TIIOJHOCTBIO aAallTUPOBAHHOI'O S3bIKOM-
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PEIMIIUEHTOM W YTPATHUBIIETO TMPU3HAKH WMHOA3BIYHOCTH. TakuMm o00pa3om,
WHOSI3BIYHOE CJIOBO SIBIIACTCS 00JIee NMIUPOKUM TOHSTHEM, BKIIOYAIONIUM B ce0s
3alMCTBOBAHHBIE CIIOBA, BapBapH3Mbl, SK30TU3Mbl U WHOS3bIYHBIC BKpPAIUICHUS,
COCTOSIIIME U3 OJHOIO CJIOBA.

«BapBapuaM — 3TO CIOBO YYXKOTO S3bIKa, 3aMellaroniee Kakoe-JIn0o
UCKOHHOE (MJIM paHee 3aMMCTBOBaHHOE) ciioBo» [17, ¢. 38].

[Ipomecc BapBapu3aluu XapaKTEPU3YETCS MPOHUKHOBEHHEM B PEUb
BapBApU3MOB, T.€. CIJIOB YYXKOTO $3bIKa, HMEIOIIMX MpPsIMbIE COOTBETCTBUS,
DKBUBAJICHTHI B S3BIKE-PEIUITHCHTE.

Bapapusm sBisieTcss cnenupuyeckoidl 0COOEHHOCThIO cyOcTaHaapTa. JTo
OJIMH M3 WCTOYHUKOB TMOMOJHEHHUs >KApPrOHHOW JIeKCUKU. JluTeparypHoil peuu
Takoe U30BITOYHOE 3aMMCTBOBAHNE HE CBOWCTBEHHO.

CyniecTByIOT pa3HOUYTEHUS B ONPE/IEICHUN BapBapu3Ma U SK30TH3Ma, 4acTo
UX MyTaIoT, U, YTOOBI U30€KaTh ATOTO, 1aJIMM ONpPEIETICHUE TTOCIETHETO.

«DK30TU3M — CIIOBO HHOSI3BIYHOTO TIPOUCXOXKIEHUS, 00O03Hadaromee
peauio 4y»Xoil KyJIbTypbl, T.€. TaKyl0 peajuio, KOTopas OTCYTCTBYeT (WU
OTCYTCTBOBaJia) B KYJIbType si3bIKa-penunuerTay [17, c. 202].

WNHos3pI9HOE BKpAIUICHHE — CJIOBO, CJIOBOCOYETaHUE, MPEJIOKEHUE WU
HECKOJIbKO TIPEJIOKCHUM Ha YY)XOM SI3bIKE, KOTOpPhIE BBOJSTCS B TEKCT B
rpaduyecKoM 00JIMKE s3bIKa-HCTOYHMKA, KaK MMpaBuiio, 0e3 mepeBoaa [17, ¢. 203].

[IpyyrHBl 3aUMCTBOBAHMUSI MOTYT OBITh BHEIIHUMH ¢ BHYTPEHHUMH
(s1361K0BBIMH). K BHEITHUM MPUYMHAM OTHOCHTCS HAJTUYHE TECHBIX MOJIUTUYECKHX,
YKOHOMHUKO-TIPOMBINIIEHHBIX U KYJIbTYPHBIX CBSI3€H MEXIY HOCUTEISIMH S3BIKOB.

JI. TI. Kpeicun [14, c. 188] BbIgensieT OCHOBHbIE BHYTPEHHHE MPUYUHBI
JIEKCUYECKUX 3aMMCTBOBAHUM:

1. [TorpeObHOCTH B HAWMEHOBAaHUU (HOBOW BEIIIM, HOBOTO SIBJICHUS U T. II.)

2. Heob6xomuMoCTh pa3rpaHUYHUTh COJICPKATETHLHO OJU3KHE, HO BCE KE
pa3IUYaOIINecs TOHATH.

3. HeoO6xoauMoCTh crienuain3aniy MOHATHH — B TOM Wil WHOU cepe, s

TeX WJIW UHBIX LieNield (HanpumMep, B 00J1aCTH aHATOMHHU, (PU3NOJIOTHH, METULIUHBI).
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4. TeHmeHHMsT K COOTBETCTBUIO HEPACUIICHEHHOCTH, IEJIbHOCTU
0003HaYaeMOTO TIOHATHS C HEPACUICHEHHOCTHIO 0003HAYAIOIIETO.

5. Hanuuume B 3aMMCTBYIOLIEM SI3BIKE CJIOKHBIIMXCSI CHUCTEM TEPMHUHOB,
OOCITYyKMBAIOIINX Ty WIH HHYI0O TEMaTHYECKYyI0 00JacTh, MpodeccroHalIbHYIO
Cpeny U T. 1.

6. CoInanbHO-TICUXOJIOTUYECKHE TMPUYUHBI M (DAKTOPBI: BOCIPUSITHE
MHOSI3BIYHOIO CJIOBA KaK 00Jiee MPECTUKHOTO, «y4EHOTO» U T. II.

ITo muenuto A. Huknaca-Canemunena [60, p.84], cioBa, 3aMMCTBOBaHHBIC
U3 aHTJIMMCKOTO SI3bIKA, YaCTO MMEIOT OIEHOYHYI0 KOHHOTAIMIO MPECTHKHOCTH,
MPUIKMCHIBAEMYIO  QHTJIO-aMEPUKAHCKOW IUBWIM3ALMU. OTH 3aUMCTBOBAHUS
NPOHMKAIT BO MHOTHMeE cdepsl si3bika: cdepa my3biku (jazz, rock, disc-jockey,
etc.), kuro (caméraman, script, travelling, etc.), copr (volleyball, football, surf,
etc.), uadpopmaruka (hardware, software, etc.) u mp. Pa3BuTre KOMIBIOTEPHBIX
TEXHOJIOTUI TeCHO cBs3aHO ¢ nocTiwkeHussmu CHIA B stoit cdepe. Hazpanus
HOBBIX SIBJIGHUM M W300pETEHUM MOSIBISIOTCS B AHTJIMMCKOM SI3bIKE U 3aTEM
3aMMCTBYIOTCS (DPAHITY3CKHUM, I'JI€ COOTBETCTBYIOIIEIO HAUMEHOBAHHUS HET.

Takum oOpazom, B JaHHOM maparpade Mbl JaJid ONpeAeIeHUE KIIHOYEBbIM
TepMUHAM, KOTOpbIE HEOOXOIUMBI [JIsi BBISIBJICHUS 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB
METOJIOM CIUIONTHOW BBIOOPKH. 3aWMCTBOBAHHBIMU AHTJIOSI3BIYHBIMH  CJIOBAMU
SBJISIIOTCS CJIOBA, MIPUIIEAIINE B SI3BIK U3 IPYTOTO SI3bIKA, MHOS3BIYHBIMU CIIOBAMHU
SBJIIIOTCS.  BCE  CJIOBa  HE(PAHI[y3CKOTO  IMPOMCXOXKICHUS, HHOS3BIYHBIM
BKpaIIeHUEM SIBJISIETCS CJIOBO, CJIOBOCOYETAHUE, MPEJIOKEHUE WM HECKOJIBKO
MPEIOKEHUM Ha YY>KOM SI3BIKE, KOTOpPbIE BBOJATCS B TEKCT B TpaduueckoMm

00JIMKE A3BIKA-UCTOYHHKA.

1.2 TIpeanochbUIKHA BXOK/IE€HUS 3aUMCTBOBAHUI B COCTAB COBPEMEHHOTI'0
(ppanny3ckoro si3pika

3aMMCTBOBaHUS SIBJISIOTCS BAXKHBIM MCTOYHHKOM IIOMOJIHEHUS CJIOBApPHOTO

cocTaBa sA3bIKa. ECiaM CyIIECTBYIOT KOHTAKThl MEXKIY IMPEACTABUTEISMHU Pa3HBIX

KyJbTYp H A3bIKOB, TO OHH HEN30EXKHO IIPpUBOAAT K B3aMMHOMY BJIMAHHUIO Ha
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CUCTEMbl JTHX SA3bIKOB. DBbI3BaHHBbIE BIMUSHUEM HW3MEHEHHSI 3aBHUCST OT
COIMOKYJBTYPHBIX ()aKTOPOB U JAJIEKO HE BCETJa UMEIOT OJMHAKOBBIM MacmTal B
000MX S3BIKAX.

Jlekcuka — 3T0 001acTh A3bIKa, KOTOpas HauOoJee MOABEP)KEHA BHEITHEMY
BIIMSIHUIO, UMEHHO JIEKCMKAa IIEPBOM OTPAXKAET H3MEHEHHs, IMPOUCXOIAIINE B
COLIMAJIbHOM, OJIUTUYECKON U KYJIbTYPHOU dKU3HU 00IIIECTBA.

[Ipu wu3yueHWW s3bIKa MODKEH COOIOMATHCA HWCTOPUUYCCKUNM TPUHITUT
W3YUYEHHUS SI3BIKOBBIX SIBJICHHU. BBINENSIOT BHEIIHIOI U BHYTPEHHIOKO HCTOPUU
a3blKa. PaszneneHre MCTOpUM sI3bIKa HA BHEIIHIOK W BHYTPEHHIOK BOCXOJHT K
TpyJaM TaKMX U3BECTHBIX (PpAHIy3CKHX yUeHbIX, Kak @. bpioHo u A. /lo3a.

®. bproHO Ha3bIBaeT BHYTPEHHEH HUCTOPUIO pa3BUTHS (PaHILy3CKOTO S3bIKa,
a BHEIIHEH — pacrpocTpaHeHre (QpaHIy3cKoro s3bika B Mupe [33].

A. Jlo3a o BHYTPEHHEN MOHUMAET CTPYKTYPY SA3bIKA, a MOJ BHEIIHEH —
OIKMCAHKE JIUTEPATYPHOTO SI3bIKA, TUATIEKTOB, pacCMaTpUBAET (DPAHITy3CKHI S3bIKa
B ()YHKIIMY MEXKIYHAPOIHOTO s3bIKa [8].

Mps1 OyzieM MOHUMATH TOJ BHEIIHEW HCTOPHEH si3bIKa MCTOpUYECKUM (POH
COOBITHI, KOTOPBIA HAXOJIUT OTPAXKEHUE B CIOBAPE, a MOl BHYTPEHHEN HCTOpUEN
A3bIKa - CTPYKTYpPHO-CUCTEMHOE YCTPOMCTBO $3bIKA Ha TPEX YPOBHSIX:
(bOoHETHYECKOM, TPAMMATHYECKOM, JIEKCHIECKOM.

Marepuain OyaeT pacnofioxken 1o nepuoaam. Hac ocobeHno untepecyet XX
n XXI Bek, Tak Kak TeMa MCCIECIOBAHUSA IOCBSIIEHA UMEHHO COBPEMEHHOMY
(bpaHIly3CKOMYy SI3bIKY, CIEJOBaTENIbHO, ATOMY NEpUOay OyAeT yAeIeHO
HauOoJIbIIIee BHUMAHUE.

Bcenen 3a @. ne CoccropoM MBI NIpU3HAEM COLMAIBHYIO JTH(depeHIInaio
sSI3bIKA U 3aBHCHMOCTh BHYTPEHHEH HCTOPUU OT COLMATIBHBIX yCII0BHH [22].

B Haiie Bpemsi KOJIMYECTBO KOHTAKTOB MEXAY HOCUTEISIMA PA3HBIX S3bIKOB
CYIIECTBEHHO BO3pOCIO. [I[puunHON 3TOMY SIBIISIETCSI pa3BUTHE CPEJICTB MAaCCOBOU
KOMMYHHKAIIMU U, B 4aCTHOCTH, ceTu MHTepHeT. [103TOMYy HaM MOXET MOKa3aThCs
JIOCTaTOYHO TPYIHOM 3ajadeil MpeICTaBUTh BO BCEH MOJTHOTE UCTOPUUYECKUA (POH

COOBITHH, (POpMHUPOBABIINHN (DPAHITY3CKHI S3bIK HA MPOTSHKEHUH THICAUYEIIETHS, TaK
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KaK KOJIMYECTBO SI3bIKOBBIX KOHTAKTOB TOT/Ia ObUIO 3HAYUTEIHbHO MEHbINE, YEM B
HACTOSIIIIEE BPEMS.

OpaHIy3CKUA U aHTJIMACKUM SI3BIKM OTHOCSTCS K MHIOEBPOIEUCKON CEMBE
S3BIKOB, HO J1ajiee OHU PACXOJATCs: (hpaHIly3CKUIl — UTaIHiiCKasi BETBb, POMaHCKast
IpyIa ¥ rajuio-poMaHcKas MOJArpyIna; aHIJTMACKUN — FepMaHCKas BETBb SI3bIKOB,
aHrno-gppusckas noarpymnmna. OpaHIy3cKUN S3bIK Pa3BUBAJICS W3 BYJIbrapHOU
JATBIHU M YIIEN OT He€ ajbliie, YeM OCTAIbHBIC POMaHCKHE S3bIKH [31].

Kak mpaBuino, COBpEMEHHBIMH HCTOpPUKaMU (PpaHIy3CKOro  si3bIKa
BBIJICIISIIOTCS CIICYFOIIHE TTepHOBI [26]:

1. Ot HapoiHOM NaThIHU — K cTapodpaniy3ckomy (V - IX BB.)

2. Crapodpanirysckuit s3pik (IX-XIII B.)

3. Cpennedpaniry3ckuii nepuoa (XIV-XV B.)

4. HoBodpanirysckuit nepuos (XVI-XXI B.)

CuunTtaeM BaXHBIM yIIOMSHYTh, 4TO UMEHHO B HoBodpaHIty3ckuil nepuo, B
1635 roay coszmaercs @panimysckas Axagemusa (Académie Frangaise), ¢ 1enbro
U3YYCHUSI U Pa3BUTHUS (PPAHIY3CKOTO S3bIKA W JIUTEPATYPhl, U YpPEryIupOBaHUS
S3bIKOBOM W JINTEPATYpPHON HOPMBI, YTO SIBISETCS OJHUM M3 CaMbIX BaXHBIX
COOBITHH, YCTAHOBUBIIUX BEKTOP Pa3BUTHUS (YPAHITY3CKOTO S3BIKA.

EauHCTBO HOpM HAIMOHATBHOTO (PPAHIY3CKOTO S3bIKA OKOHYATEIHHO
yrBepawiock B koHie XIX B., korma B 1896r., Bo ®panuuu, ObUIO BBEIECHO
o0s3aTeNIbHOE BceoOIee HadaibHOE OOydeHue. B To ke Bpems, MpPOUCXOIUT
OONBIION NTPUTOK CIOB M3 S3BIKOB COCEIHHMX HAapOJOB, IMpPEXKIAE BCEro W3
aHTJIMICKOTO, CBA3aHHBIN C Pa3BUTHEM MPOMBIIUICHHOCTH U TEXHUKU B AHIJINH, U
€€ OXXHUBJIEHHBIMU TOPIOBBIMU OTHOLICHUsAMHU ¢ @Ppanuueir. boibioe mMecto B
ATOM MPUTOKE AHTIUHCKHUX CJIOB UTPAET AKTUBHOE Pa3BUTHE B 3TO BPEMS CIIOPTA B
AHIIMM, KOTOPBIA IIOCTENEHHO IEPEHOCUTCS € bpUTaHCKHX OCTPOBOB Ha
EBporneickuii MaTepuK 1 MOJTHUEHOCHO PAaCIIpOCTpaHseTcs no Bcer EBpone.

Haubonbiee konuuyectBo 3auMcTBoBaHMi B XX u XXI BB. BO (ppaHiry3ckom

A3BIKC IIPCACTABJICHO aHIJIOA3BIYHBIMH 3dMUMCTBOBAHHUAMMU.
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OOpaTumcst K UICTOPUH aHTIIOSN3bIUHBIX 3auMcTBOBaHUM B XX Beke. B 1964
roJy MosiBUiIOCh mepBoe m3nanue «Parlez-vous franglais?» P. DteemOnp (R.
Etiemble) [52]. Kuura nocssiieHa aHajan3y aMEpHKAHCKOTO BIUSHUS Ha S3BIK U
KynbTypy ®panumu. JIMHrBUCTBI ObBUIM BCEpbe3 OOECHOKOEHBI TEM, YTO BO
(bpaHIy3CKOM S3BIKE CTAJIO CIMIIIKOM MHOTO aHTJIMHCKUX 3aUMCTBOBAHMM.

Camo noustue «franglais» mosBMIIOCH paHblile, aBTOPCTBO MPUIHCHIBACTCS
rpammaructy M. Pa (Max Rat), kotopsrii ucnons3oBai ero B 1959 roay (B cratse
B France-Soir). Cnoo «franglais» mosiBmIoch B pe3ysbTare CIMSHUS CJIOB
«frangais» u «anglaisy.

CnoBapp Trésor de la Langue Francaise informatisé maer ciemyrormiee
onpenenenue franglais: « CoBOKyIHOCTh M3JIMIITHETO WM IJIOXO aJalTHPOBAHHOTO
KAJIbKUPOBAHHUSI M 3aMMCTBOBAaHUN W3 aMEPUKAHCKOIO AHIJIMIICKOTrO, KOTOpbIE
OBICTPO PACTIPOCTPAHWINCH B CHCHHAIU3UPOBAHHONW pPEYU WU TOJ[ BIUSHUEM
MO/IBI TIOCTIE 0CBOOOXIeHusT Dpanuuny [32].

[Tocne okoHuanuss Bropoii MUpOBOM BOMHBI MO3UIMN aHTJIMMCKOTO A3bIKA B
MUpE CHJIBbHO YKPENWIMCh W OH CTall OCHOBHBIM SI3BIKOM MEXIYHAPOIHOIO
oOmeHusi. Ycrnex B BOMHE W pa3BUTHE aMEPUKAHCKOW HKOHOMHUKU CTalld
MPUYMHAMH  «KYJIBTYPHOM SKCHAHCHUU» MHPOBOTO MaciiTaba: aMepuKaHCKUN
KruHemaTorpad, My3blKa, JUTepaTypa U JAPyrue BUIbI UCKYCCTBA YACTUYHO BOIILIN
B KyJbTYpHYIO cpelny (paHiy30oB. OTO OTpa3uwiochb B S3bIKE, KOTOPbBIU
3aMMCTBOBAJI MHOYKECTBO aHTJIMICKHMX CJIOB U BhIpa)keHu# [55].

B Mwupe, rae aHrmumidCKuil A3bIK SIBISIETCS MEXKIYHAPOJHBIM CPEICTBOM
KOMMYHUKAIIMU, HEJIETKO COXPAHUTh SA3bIK YUCTHIM OT aHTJIUIIU3MOB, TPOHUKIIINX
MPAKTUYECKU BO BCE SI3bIKM MUpa. DpaHIMs CYUTAETCS CTPAHOM, KOTOpasi aKTUBHO
OopeTcss 3a  COXpaHEHUE  «YHCTOThD»  CBOET0  f3blIKa C  [OMOIIBIO
MMPOTEKIMOHUCTCKON  SI3BIKOBOW  TOJIUTHKH.  SI3pIKOBass  IOJUTHKA  —
rocyJJapCTBEHHasi MHHUIIMATUBA IO BOIPOCaM $3bIKA, CBSI3aHHAS] C MOJTOTOBKOM
3aKOHOB U CO3/IaHUEM CIIEIMATM3UPOBAHHBIX TUHIBUCTUUECKUX KOMUCCHUH.

Caiit ®paHIiry3cKkuil akaieMun 1aeT CIASAYIONIYI0 HHPOPMAIIHIO O S3BIKOBOM

nomutuke @Ppanumu [30]: HaumHas ¢ 1972 roma HavyanM co3A4aBaThCA
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MUHUCTEPCKHE KOMHUCCHU 10 TEPMUHOJIOTHM W HEOJOTU3MaM, 3aHSIBIIUECS
CO3JaHMEM WJIM YKa3aHHEM Ha YK€ CYIIECTBYIOIIUE CJIOBa BO (PPAHITy3CKOM
S3bIKE, KOTOpble HEOOXOIMMO  YNOTpeOsATh, UTOOBl HE HCIOJIb30BAThH
WHOCTpPAHHBIE CJIOBA.

31 nexabps 1975 rona II. ba (P. Bas) u M. Jlopronem (M. Lauriol) Ob11
pa3paboTaH 3aKOH, U3BECTHBIN Kak «3akoH ba-Jlopponb» (loi Bas-Lauriol (n® 75-
1349)) [57], xoTOpBIiA YCTAaHOBWII 00s3aTebHOE yHOTpeOiieHHe (paHIy3CKOTo
s3plka B paboueil cdepe, MyOIMKalUgX, peKJIaMe, HHCTPYKIUSAX, CUETax U
3aMpeTry UCTIOIB30BAHNE WHOS3BIYHBIX CJIOB M BBIPAKEHUMN, €CIIH Y HUX UMEETCS
(dbpaHIy3CKUl S5KBUBAJICHT.

25 wuions 1992 roma Bo 2 crarbto Konctutynuu @paniuu ObUl BHECEH
HOBBIN a03arl: «SI3pikoM PecnyOnmku siBiissercst ¢panimysckmin»y (« La langue de la
République est le francais ») [58].

JeticTByronuii B Hactosmee BpeMs 3akoH TyOoH (la loi Toubon (n° 94-
665)) [59] nmosiBuiics 4 aBrycta 1994 roga. OH pacmupui ASHCTBHE TPEIBITYIIETO
3akoHa. 3 wutong 1996 Oblna ydpekjeHa HOBas KOMHUCCUS MO TEPMUHOJIOTHH U
HEOJIOTH3MaM, KOTopas 3aHsu1ach o0orameHneM (paHIly3CKOTO S3bIKa CPEACTBAMU
camoro s3bika. Cormacue @paniry3ckold akageMud HEOOXOJIHMMO, YTOOBI
PEKOMEHJIOBaHHBIE K YHOTPEOJICHHIO TEPMUHBI OBUIM  OIyOJIMKOBAaHBI B
ourmaneHOM KypHane (IoctyrneH Ha caiire: http://www.culture.fr/franceterme).
Akaznemust SIBIISICTCS TJIaBHBIM OPTaHOM, OTBEUYAIOIIUM 32 YUCTOTY S3BIKA.

Crnenyer oTMETHTh MacmTad pacmpOCTPAHCHHOCTH AHTIMHWCKOTO S3bIKa B
mupe. KonmndaecTBo BIalCrOMMX aHTIUHCKUM SI36IKOM B Ka4eCTBE WHOCTPAHHOTO
pasHutcs: npuoaaTcsa nudpst ot 600 mumrnonos 110 1,2 mumuapaa. Be€ 6ombie
TN U3YyYar0T aHTJIMUCKUM A3bIK KaK MHOCTPAHHBIM, a 3TO, B CBOI OYEpEb,
MOBBIMIAET BEPOSTHOCTh 3aWMCTBOBAHMM W3 HETO. 3HAHMWE sI3bIKA YacTo
MO/Ipa3yMeBaeT 3HAKOMCTBO C KynbTypoil. KynbTypHble (QeHOMEHBI Takxke
SIBJITFOTCSI TIPEMETOM 3aWMMCTBOBAHUS, YTO, B CBOIO OUYEPE/b, OTPAKACTCH YXKE B
s3pIKe. B mpoliiecce peueBoro oOIeHUsI MHOCTPAHHOE CIIOBO MOXKET CyOBEKTHBHO

OKazaTbCs Oosiee yMeCTHBIM (KyJbTypHas KOHHOTAIMs). 3auMMCTBOBaHUS
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MIPOUCXOST | TIOJT BO3ICUCTBHEM MOJIbI, HA COBPEMEHHOM JTare OOJBINYI0 POJb B
MPOIIECCE 3aMMCTBOBAHUSI AHTJIOS3BIYHON JIEKCUKUA UrpaeT MHTEepHeT. DpaHIily3bl
0e3 Tpyma oO0Opa3ylT HEOOXOJWMbICE YaCTH PEYd OT aHIJIOS3bIYHBIX CJIOB.
Hanpumep, oT Ha3BaHHS CEpBHCAa MHUKPOOIOTOB «TWitter» crocoboM KOHBEpCHH
OHM CO3/Al0OT TJIaroJs twitter ¥ CIpsArarT €ro Mo IpaBWJiaM TJIarojioB 1 rpyIimbl,
OJIHAKO B HACTOSIIIEE BPEMS ATOI'O CJI0BA HET B JIUTEPATYPHOU HOPME.

S3pikoBasgs  nonutuka @DpaHuMM HMMEET  IMHUPOKOE  OOLIECTBEHHOE
obcyxnenrue. KoMuccuu narT peKOMEHAAIlMU, BIMSAS TEM CaMbiM Ha pPa3BUTHE
A3bIKa, HO CO3/IaHKE HOBBIX CJIOB HE BCEr/la yIa4HO, U HOCUTEIH SI3bIKa BCE PABHO
NPEANOYUTAIOT  HMHOSA3BIYHOE  CJIOBO,  3amyckasi  MPOIECChl  ajamnTaluu
(boHeTHUECKOM, rpaMMaTHYECKON, CEMAHTHYECKOM ) HOBOM JICKCHYECKON €TUHUIIBI
B CUCTEME SI3bIKA-PEIUIIUCHTA.

HexkoTopble HHOSA3BIYHBIE CIIOBA BHOCAT CBOM BKJIaJ B JKW3Hb A3bIKa, KOTAA
dpaHIy3ckuii HE HMEeT JKBHMBAJICHTa, Hampumep, «confortable». pyrue xe
BpeaHbl (kKornma skBuBajeHT cymectByer). finaliser, collaboratif, cool, fun, etc.
Muorue, mno wMHeHUI0O AxkajnemMuu, O€CMOJe3Hbl W HX CleayeT u3berarhb
(ynotpebnenue, BbI3BaHHOE MOAoi): speech Bmecto discours, news BMeCTO
informations.

Bonpoc o KomnuecTBe aHIOS3BIYHBIX CIOB KAaK B CTaHAApTe, Tak U B
cyOctanaapte (PpaHIly3CKOro sI3bIKa OCTAeTCsl OTKPBITBIM. TOYHBIN mMoJCYeT
KOJINYECTBA 3aMMCTBOBAHMI B SI3bIKE HE MPEICTABIISETCS BO3MOXXHBIM B CUJTY TOTO,

YqTO JICKCHYCCKAasA CUCTEMA OUYCHB IIOABHKHA.

1.3 IllpoduiabHoe 00yuyeHune
Tak kak TeMa Halllero HCCJIECIOBAHUS «AHTIJIOA3BIYHBIC 3aMMCTBOBAHUS B
COBPEMEHHOM (PpaHITy3CKOM SI3bIKE M MX UCIIOJIb30BAHUE B OOYUCHHH JIEKCHKE Ha
ypoKkax (PpaHIy3CKOTO si3bIKa B MPOGUIBHBIX (PHIIONIOTHYECKUX KIIaccax CpelHen
IIKOJIbD), TO SIBJSICTCS BIIOJIHE JIOTMUHBIM PACCMOTPETh MOHATHE «IPOPUIILHOE
oOyuenne». B «HoBom crmoBape METONMYECKHX TEPMUHOB M TOHATHI» A3UMOBa

O.. MBI HaxoAuM CJEAYIOIIEee OIpeeiIeHNe HWHTEPECYIOIero Hac TIOHSTHS:
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«I[IpodunpHoe 0OyueHHe — 3TO cHelManu3anus oOyuyeHUsl B IIKOJE, OOBIYHO B
CTaplIMx Kiaccax. Hampumep, ryMaHUTapHbIE KJIACChl, MaTEMAaTHYECKUE KIIACCHI,
HPKOHOMHYECKHE KJIACChl, KJIACCHI C YIIIYOJIGHHBIM H3YYEHUEM HWHOCTPAHHOTO
s3bika. JlaHHBIA BUJ OOydYeHHUSI OpraHM3yeTcs C LeNblo MNpodhecCHOHATHLHON
OpHEHTAIMK ydaruxcs» [1].

EropoBa A.M., B cBoeli pabore «IIpodunsHoe obyuenune: HopmaTuBHbIe
IIPaBOBBIE JIOKYMEHTBD» OTMEYAET, 4YTO «IpOo(UIbHOE OOYYEHHE - 3TO CPEACTBO
mubdepeHMaM ¥ UHAUBUAyAIU3allUd OOYy4YeHHUs, IO3BOJSIONIEE 3a CUeT
U3MEHEHU B CTPYKTYpe, COJEp)KaHMM W OpraHu3aluu o0pa30BaTEIbHOrO
npoiecca 0Oojiee MOJHO YYUTHIBATh HHTEPECHI, CKIOHHOCTH W CIIOCOOHOCTH
yyalmxcs, co31aBaTh yCIOBUS JUIsl OOyYEHUs CTapILIEKJIACCHUKOB B COOTBETCTBUU
C uX npodecCHOHATbHBIMM MHTEPECAMU W HAMEPEHHSIMU B OTHOIICHHH
poIoJDKeHHs 00pa3oBanus» [9].

[Io MHEHMIO JaHHOTO aBTOpa, MPOPUIbHOE OOyUYEHHE HALEIEHO, MPEKIE
BCETO, Ha:

- o0ecrieueHrne YIIIyOJIGHHOTO M3y4Y€HHUS OTHEJIbHBIX MPEIMETOB
IPOrpaMMBbI IOJIHOTO OOIIET0 00pa30BaHuUs;

— NOCTPOEHUSI MHIMWBUAYAJIbHBIX O0pAa30BaTENbHBIX MPOrpaMM s
yyYalxcs ¢ MUPOKUMHU U THOKMMH BO3MOXHOCTSIMU;

- YCTaHOBJIEHHE PAaBHOIO JOCTyla K IOJHOLEHHOMY OOpa30oBaHUIO
pa3HbIM KaTEeropusiM OOYyYalOIIUXCSd B COOTBETCTBUM C MX CIOCOOHOCTMH U
3HAHUSAMU;

- pacuiMmpeHre BO3MOXKHOCTEH colranu3anuu yyaruxcs [9].

Hamu Obutn m3ydeHsl 3aa4u NpouiabHOTo 00y4yeHus1, chopMyInpoBaHHBIE
B ctathe lllepbo U. «Peanuzanus npodusibHOro oO0yueHus! B 1miKoJsiey. J[aHHBIHA
YUEHBIH BBIICNNI CIEAYIOUINE 3a1a4u NPOPUIHHOTO 00yUEHUS:

- JOCTHKEHUE yYaIuMHUCS Oonee BBICOKOTO KauecTBa
o0pa3zoBaTeILHON MOATOTOBKH;

- dhopMUpOBaHHE B IIPOIECCE OBIIAJICHUS CUCTEMON 3HAHUM TBOPUYECKOM

CaMOCTOATCIIBHOCTH WM KPUTUYHOCTHU MBIIJICHHUA, 3JICMCHTOB HCCICAOBATCILCKUX
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YMEHUH ¥ HAaBBIKOB, OCHOB HAYYHOTO MHPOBO33PCHHSI;

- YMEHUE HCIOJh30BaTh TOJYyYCHHBIC 3HAHWA JUIA  PCIICHUs
MOCTaBJICHHBIX 33]1a4, COBEPIIICHCTBOBATh UX U YTIyOJIsTh;

- pa3BUTHE JIMYHOCTH, KOTOpasi Oyner crnocoOHa CaMOCTOSITENBHO
NPUHUMATD PEIICHUS M YIaCTBOBATh B COIMAILHON XHU3HU oO1IecTBa [28].

NMenHo BbIOpaHHBIN Npoduiib onpeenseT Helld U coepxkaHue oO0ydeHus.
[IpogunbHblA  Kypc  OoTAM4YaeTcs  OT  00meoO0pa3oBaTeNbHOTO  CBOEH
npoecCHOHANTLHON HAMPaBIEHHOCTBIO, YIUIYOJEHHBIM H3YYCHHEM MPOQPUIHHBIX
npeametoB. Cojaepkanue o00pa3oBaHUsi B ciiydae Npo(UILHOTO OOy4YeHHs
OpPUEHTUPOBAHO Ha Oyxayiee MnpodecCHOHAIbHOE O0pa3oBaHWE M Ha OYIYIIYIO
npoeCCUOHANIBHYIO  JIeSITEIbHOCTh oOy4atomerocsi. IIpodgunbHoe oOydeHue
HaIpaBJICHO Ha pealn3alfio JUYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHOTO Toaxoaa. [lpu stom
CYIIECTBEHHO PACHIMPSAIOTCS  BHICTpAaWBAHUS  yYYCHHKOM  WHIWBHAYaIbHOU
oOpa3oBarenbHON TpaekTopuu. lIpodunpHas NOATOTOBKA OpPUEHTHUPOBAHA Ha
WHIUBUyaIA3aIMi0 OOy4YEeHHS W collManu3anuio obOydarouuxcs. [IpaBuibHbIN
BBIOOp mMpoduiisi MO3BOJSET MOIMy4YaTh OOpa3oBaHUE NPAKTUUECKH, HA OCHOBE
WHIUBUYAIbHBIX Y4€OHBIX IJJAHOB M MPOTPaMM, TOBBICUTh MOTHBAIIMIO
oOy4eHus, MOATOTOBUTCA K mMocTymyieHuto B Benyuue BY3el. Baenenue
npouIIbHOTO O0y4YeHUs] M3HA4YaJIbHO HAMPABJICHO HAa TOBBIIICHUE CIIOCOOHOCTH
Oyaymero  BBIMYCKHUKA K  CaMOCTOSITENIbHBIM  JEHCTBUSM  HA  PBIHKE
0o0pa30oBaTeNbHBIX  YCIAYr, KOHCTPYMPOBAHUIO CBOEro  00pa3oBaTEIbLHOTO
MapIuipyTa.

PaccMoTpeB B3rmsiibl  pa3HBIX aBTOPOB HA IMEJIH M 3aJadd MPOPUIHLHOTO
oOy4eHHMsI, Mbl IPUIIJIM K BBIBOAY, YTO OOpa30BaHKME HA CTApUIEM ATare JIOKHO
ObITh Oo0Jiee WHAMBUAYATU3UPOBAHHBIM, (YHKIHOHATBHBIM M 3(G()EKTUBHBIM.
[TockonbKy TpaaulMOHHAS IIKOJbHAs CHUCTEMa BO MHOTOM OIpaHW4YWBajia
yUYaIlUXCsl, PE3yJbTaTOM SIBIISUIACh HU3Kas 3aWHTEPECOBAHHOCTH YYCHHKOB B
y4eOHOM TIpoIlecce, 3aKOMIUJIEKCOBAHHOCTh W TICUXOJIOTMUECKHN JAUCKOMOOPT,
KOTOPBIH HCIBITHIBAIM OYCHb MHOTHE IIKOJBHUKH BO BpPEMsl yUEOHBIX 3aHSATHH.

[Toatomy, mpodunbHOEe 0Oy4YeHHE HaIeIeHO, MPEeXKAEe BCEro, Ha TO, YTOOBI
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3aMOTHMBHPOBATh YYaIIMXCSd K M3YyYEHUIO YEr0-JIu00, CAeNaTh 00pa30oBaTEIbHBIN

mpoiiecc 60Jiee MHTEPECHBIM U TTOJIE3HBIM JIJIST HUX.

1.4 Bo3pacTHble 0CO0EHHOCTH IIKOJIbLHUKOB CTAPIIETro 3BeHa

B cBsa3u ¢ temoit Hamiedl paboOThI, JUIsl Hac SIBISETCA 1EIECO00pa3HBIM
pacCMOTPETh OCHOBHBIE BO3PACTHBIE OCOOEHHOCTH CTapIIEro IIKOJBHOIO
Bo3pacTta. Bo3pacTHOUl mepuon, CBS3aHHBIA C OOYYEHHEM B CTaplIMX Kiaccax
o011e00pa3oBaTeNbHON IIKOJIBI, MPUHSTO HAa3bIBaTh CTAPIIUM MOAPOCTKOBBIM
Bo3pactom [20]. Ommako B cBoeld paboTe MBI OmMHpaeMcs Ha BO3PACTHYIO
nepuoam3ainuio J.b. Dnpkonuna [29, ¢. 6 — 20], Ha3BIBaMOIIEro JaHHBIN HEPUOJ
paHHEH IOHOCTBIO, KOTOPBIM OXBaThIBAaCT (PU3NYECKOE U TCUXOJIOTHYECKOE
pa3BUTHE NIETEN B Bo3pacte OT 15 mo 18 jeT BKIKOYUTENBHO, YTO COOTBETCTBYET
BO3pacTy yueHUKoB 10 u 11 knaccos.

Heo6xoaumo 0TMETUTh, UTO CTapIIMid NIKOJIBHBIA BO3PACT JOCTATOYHO MaJio
M3yYeH B TICUXOJIOTMH, TaK KakK OOJIBIIMHCTBO MCCJICIOBAHUN NPUXOIAUTCS Ha
MOAPOCTKOBBIN MEPHOJ pa3BUTUA. VIMEHHO MO3TOMY MHEPUOI MOAPOCTKOBOTO H
CTapIIEro IIKOJIBHOTO BO3pacTa 3a4acTyld OOBEAUHSIOTCS B OJMH 3Tal
MICUXWYECKOTO Pa3BUTHUSA, B MOJPOCTKOBBIA BO3PacT, KOTOPBIA OTIMYAETCSA
BO3HMKHOBEHHEM HOBBIX OCOOCHHOCTEH, a CTapIUil IIIKOJIbHBIN, UM FOHOIICCKUN
BO3pAacT paccMarpuBaeTcss Kak ¢aza CcTaOuiu3aluyd  MCUXMYECKUX U
(bU3HONIOTUYECKUX TIPOIECCOB, 3aKpeIUieHUsT MNpUOOpeTeHuil pebeHKa H UX
coBepiieHcTBOBaHUs [3, ¢. 275]. B cBoeii paboTe MbI pEIIMIA OTCTYNUTH OT
JJAHHOTO TOJX0JIa U ONPEeIeTUTh OCOOCHHOCTH JUYHOCTHU CTapIlero IIKOJbHUKA,
YUUTBIBAsE U3MEHEHUS, MPOUCXOASIINE B CBSI3U MPUCYILEH TOIBKO 3TOMY BO3PacTy
BHYTpeHHeW no3unuei. [IpuHumas 3a oCHOBYy MHeHME Takux ydeHblX Kak JI.C.
Breirorckuii, JI.M. boxxouy, N.C. KoH B TaHHOM BONPOCE, MBI MOXEM BBIJICIUTh
PO  3HAYUMBIX TMPOLECCOB Pa3BUTHUS, XapaKTEPHU3YIOIIUX JaHHBIM  ATal
dbopMUpOBaHUSI JIMYHOCTH.

B nepByro odepens, Mbl cuuTaeM HEOOXOIUMBIM OMPEIEITUThH COIHATBHYIO

CUTyallMIO pa3BUTHUA B CTAapIIEeM IHOKOJIbHOM BO3pacCTe. COI_II/Ia.HBHaSI CuTyanus
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pa3Butus, corsiacHo JI.C. BBIFOTCKOMY, «ILIEIMKOM W TOJHOCTBIO ONPEIENSIET T
(GOpMBI U TOT MyTh, CIEAYS MO KOTOPOMY PEOCHOK MPHOOPETAaeT HOBBIE U HOBBIE
CBOMCTBAa JINYHOCTH, 4Yepras MX W3 COUHAIBHOM JEWCTBUTEIBHOCTH, KAaK W3
OCHOBHOT'O MCTOYHHKA pa3BUTH» [6, ¢. 258]. [LIkoapHUK 3TOTO BO3pacTa CTOUT Ha
MOpore BCTYIUIEHUSI B CAMOCTOSITENIBHYIO, B3POCIIYIO KH3Hb. B cTapmmx kiaccax
IIKOJIBI MPOMCXOIUT BOCIHTAHUE TPYAOBOM, Tpa)XAaHCKOW, MOpPAIbHOU U
MOJIUTUYECKON 3PETIOCTH, HEOOXOAUMOM ISl OTIPEACTICHUSI CBOETO MECTa B KU3HHU.
JL.W. BoxxoBuY B CBOEH pabOTe rOBOPUT O TOM, UTO MPU BBIOOpE TMpodeccur Ha
JAHHOM 3JTare, CTapUIME HIKOJBbHHKU YK€ YUUTHIBAIOT PEANbHOE COAEPKAHHE W
TPYJHOCTH TOH JESITEIBHOCTH, KOTOPYIO UM MPUAETCS OCylIecTBIATh. [loaTomMy B
CTapIIMX KJIaccaX Mbl BHJIUM JEHCTBUTEIBHBIA aKT CAMOOIIPENEIICHUS, TaK KaK
NPUHATBIE PEUIEHUs YHOPAJOYMBAIOT BCE Pa3sHOOOpPAa3HbIE MOTHUBAIIMOHHBIE
TEHJEHLWHU, NPOUCXOIAIINE OT HMHTEPECOB, CKIOHHOCTEM M JIPYTrMX MOTHBOB,
MOPOXIaeMbIX CHTyanued BbiOOpa [3, ¢. 277]. Takum oOpa3om, omupasch Ha
MHEHHE JIaHHOTO YYEHOTO0, Mbl MOXXEM YTBEPKJaTh, YTO BBIOOp Mpodeccuu
pemaercs Kak 3ajada BbIOOpa CBOErO JNalbHEMILEro MyTH, YTO OMPEAENSET ITY
COLIMAJIBHYIO CUTYaIMIO PAa3BUTHUS KaK OCOOCHHYIO JJIsl JaHHOTO BO3pacTa.
HecmoTpss Ha 0CO3HAaHHOCTH BBIOOpa JaJbHEHMILIErO MKU3HEHHOTO IyTH
IOHOIIEH, MbI MOCYUTAIM HEOOXOJUMBIM YIOMSHYTH HpodJieMy, OCOOEHHO
aKTyaJbHYI0 B Hacrtosiuiee BpeMms, o koropoi rooput M.C. Kon B cBoeil pabote
[13]. B cBsi3u ¢ yciaoKHEHHEM TPYAOBOM JEATEIILHOCTH, KOTOpas Tpedyer OoJee
JUIMTEIbBHOTO  00y4YeHus, a Takke B CBS3M C pacliupeHueM cdepsl
WHIUBUIYAIbHOTO CaMOOMNPEIECICHHUS] YBEIUYMBACTCA W TOJATOTOBHUTENbHBIN
nepuos. C OAHONW CTOPOHBI — IIKOJBHUKY TMPEIOCTaBIE€H OOJBIION BBHIOOD,
MEHbIIIAs COLMalbHasi CKOBAaHHOCTh (opMHUpyeT Oojee THOKMI COLMAIbHBIN
XapakTep, HO C JPYyrod — TMPOLECC CaMOONPEIEICHUS  YCIOXKHAETCA
IICUXOJIOTUYECKH. Peub HAET O TOM, 4YTO MEPUOJ «IPUMEPKH» Pa3IUUHBIX
B3pPOCJIBIX POJIEH, KOTOPBIE €llle OKOHYATEIbHO HE WAECHTU(ULIUPYIOTCS C FOHOLIEH,

O3HA4YacT yJIMHCHUC HGpBH‘-IHOfI conraJin3anmu.
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AKTyaJabHOCTh 3TOM NpPOOJEMBI TaKK€ MOATBEPKIAETCS HCCIEIOBAHUEM
OCOOCHHOCTEM JUHAMHKHU TICUXHYECKOTO pPAa3BUTUS COBPEMEHHOIO CTapIIero
mKoJapHUKa yyeHbiMu A.I'. MakiakoBeiM 1 A.A. CHIOpPOBOM, MPOBEJECHHOIO B
2014 rony B cpenHux o0meoOpa3zoBaTeabHbIX IMIKOJIax JIEHHMHrpaackoil oOsactu
[16]. U3ydas 0OCOOCHHOCTHM IaHHOTO BO3pacTa Ha MPOTSDKEHUM MHOTHX JIET,
MICUXOJIOTH, IEJArOTU U COLMOJIOTA CYMENU BBIIBUTH OCHOBHBIE 3aKOHOMEPHOCTH
pa3BuTHs OHOLIEH. [103TOMY, rOBOPS 0 COLMATBHO-TICUXOJIOTUYECKON aanTaluu,
jJoruyHee ObUIO0 Obl  OOHAPYXXHUTH TEHJCHIMIO K TOBBIIICHUIO YpPOBHS
aJlanTallMOHHBIX CIIOCOOHOCTEH, TaK KAaK Ye€M CTaplle IIKOJbHUK, TEM OH OOJbIle
JIOJKEH YMETh BIIAJIETh COOOM, TeM 0oJiee CTAOMIIBHO JOJHKHBI TPOTEKaTh HEPBHBIE
nponeccel. Onnako A.I'. MakimakoB u A.A. CugopoBa B XOJ€ NPOBEACHHBIX
UCCJIEIOBAHUIM OOHAPYXWJIM MPSMO MPOTUBOMNOJIOKHYIO TEHJICHLIUIO, HA YTO MBI
XOTeNu Obl 00paTuTh 0CO00E€ BHHMAHHUE: C YBEJIMYEHHEM BO3pacTa yXyALIATCA
MOKa3aTelld aJanTallMOHHBIX CrocoOHOCTeH. [IpuunHON 3TOMYy JaHHBIE YYEHbIE
CUMTAIOT P (PAKTOPOB, TAKUX KaK YCI0KHEHHE MPOrpamMMbl B CTapIIMX KJIacCax,
HEOOXOJUMOCTh TNPOPECCHOHATIBHOTO CaMOOIPENEICHHs, YTO COOTBETCTBEHHO
YBEIMYHMBAET IICUXO3MOIIMOHAIIBHBIE HATPY3KH, 3Tall IEPeX0/ia K B3pOCIIOM )KU3HHU,
XapaKTEPU3YIOLIUICS MTEPEOCMBICIIMBAHUEM CUCTEMBbI LIEHHOCTEW. Kak oTmeuaroT
A.I''MaknakoB u A.C.CunopoBa, OOJBITUHCTBO CTAPIIECKIACCHUKOB MOTYT OBITh
HE TOTOBBI K 3TOMY, YTO U OOBSACHSET CHI)KEHHE IMOKa3zarejled Mo HEepBHO-
MCUXUYECKOW HEYCTOMUYHUBOCTH U PETYJISIIUN [TOBEICHHUS.

AHanu3upyst MHEHUS TAKUX TICUXOJIOTOB U COIMOJIOroB, Kak JI.b.OnbKkoHUH,
N.C.Kon, JLLUA. boxoBn4, B BONpOCE O BEAYLWIEH JEATEIBHOCTH CTapLINX
IIKOJIbHUKOB, Mbl HE OOHAPYKWJIM MPOTUBOPEUUIA, TaK KaK B Ka4eCTBE BEAyIIEH
NEeATEIbHOCTH BBIJEISAETCS JesATeabHOCTh YyueOHass. «lIIkoapbHUKHM cTapmmx
KJIACCOB — 3TO JIIOJIU, OOpalieHHbIEe B OyAyIllee, U BCE HACTOSIIEE BBICTYIACT IS
HHUX B CBETE 3TOW OCHOBHOM HAINpPaBJICHHOCTH UX JuuHOCTH» [3, . 281]. TToaTomy
y4aluecs JaHHOrO BO3pacTa HaYMHAIOT CMOTPETh Ha IIKOJY, MPEXKIE BCEro Kak
Ha y4YpexXJCHHE, MOJArOTaBIMBAIOIICe MX K KU3HU, K TpyAy. Takum oOpazom,

INpuHUMasA BO BHHMMAHHC MHCHHUC BBIHNICYIIOMAHYTBIX YYCHBLIX, MblI MOXEM
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YTBEPKIaTh, YTO TJIABHBIM COJECP>KAaHHEM >KU3HHM yYalluXcsl SIBISETCS YUY€HHUE, a
IIEHTPOM J>KU3HEHHOW CHUTyalldd CTAHOBUTCA CAMOOMPENEICHUE U  BBIOOP
KU3HEHHOro myTu. [lcuxonornueckoid 0a3oi JjIsi caMOOIpEAeNICHUs] Ha JTaHHOM
JTame, ComacHo BeIrorckomy, sBIsieTCs MOTPEOHOCTh IOHOIIM  3aHSTh
BHYTPEHHIOIO TO3HIIMIO B3POCIIOr0 YE€JIOBEKa, ONMPENEIUTh ce0s B MHpE, MOHITh
CBOU BO3MOYKHOCTH, CBO€ MECTO M Ha3HAYCHHUE B JKU3HU [7].

HNHTepecHBIM M BaXHBIM SBIAETCS TOT (pakT, 0o kKoTtopom roBopuT JI.W.
boxoBuu B cBoeil paboTe, 4TO B CTaplieM MIKOJILHOM BO3pacTe BO3HHUKAET
MpoYHass W TIOCTOSHHAsI CBsI3b MEXIy YYeOHBIMH HMHTEpECaMd M BBIOOPOM
npodeccun [3, c. 282]. Beibop mpodeccun mmeeT BaKHEHWIEEe 3HAYCHHUE IPHU
dbopMHpOBaHUY UHTEpECa K YUEOHBIM MpeaMeTaM, & UMEHHO CTapIIie MKOJIbHUKH
HAYMHAIOT OCOOEHHO YBJIEKATHCS MpeAMETaMH, HEOOXOIUMBIMHU IJisd Oymyuien
npodeccun. Takoe oTHOIIEHUE K y4eOe ONpeAesieTcs] psiioM MOTUBOB, KOTOPbIE
BeiiensioT H.E. Kosanes, M.B. Marioxuna u K.T. Ilarpuna B cBoeit padore [12].
Ha mnepBblii T1aH BBIXOJIAT MOTHBBI, CBSI3aHHBIE C JKU3HEHHBIMHU IUIaHAMU
yyaluxcs, uX IJIaHaMu Ha Oyayliee, MUPOBO33PEHHUEM M CaMOOIPEICICHUEM.
CrapllleKIaCCHUKM YKa3bIBAIOT Ha TaKW€ MOTHUBBI, KaKk OJM30CTh OKOHYAHUS
IIKOJIBI U BBIOOP KM3HEHHOTO IyTH, JaJbHEHIIee MpOoJoJIKEHUE 00pa30oBaHUs UITH
pabora mo BbIOpaHHOW mpodeccuu, a Takke NOTPEOHOCTh NPOSBUTH CBOU
CIIOCOOHOCTH B CBSI3M C Pa3BUTHEM MHTEUICKTyaldbHbIX cui. [loaTomy, onmpasch
Ha MHEHHME JaHHBIX aBTOPOB, Mbl MOEM TOBOPHUTH O MOSIBICHUM CTPEMIICHUS
CTaplIero MIKOJbHHUKA K CamM00Opa3oBaHHUIO, YTO SBJISIETCS HWCKIIOYUTEIHLHO
BOXKHBIM. JTO O3HAYaeT TO, YTO y4allMecs] HAYMHAIOT CUCTEMATUYECKU paboTaTh ¢
JIOTIOJIHUTENBHOM JINTEPAaTypOii, MOCEIIaTh PA3JIMYHbIEC JOMOJHUTEIIbHBIE 3aHATHUS,
JIEKIIUU U KPYXKKH, paboTaTh B JOMOJHUTEIBHBIX IIKOJaX. XapaKTepHBIM st
y4eOHOTO MpoIlecca B CTApIIUX KIAcCax TaKKe SIBISETCS U TO, YTO 3HAHUS W3
00JIaCTH OJTHOTO Y4EOHOTO MpeaMeTa MPUBOJSATCS B CBA3L C APYTUMHU 3HAHUSIMU,
co3zaBas cucteMmy 3HaHMM. Takas B3aMMOCBSI3b pPa3IMYHBIX 00JIACTEH HAYYHOTO
3HAHMS CO37AaeT MOYBY Uil (OPMHUPOBAHUS OOIIEH KapTHHBI MHUPA, YTO SIBIISIETCS

HavajioM (popMHpOBaHHUS MHUPOBO33peHHs [3].
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B crapiieM mkoabHOM BO3pacTe MPOUCXOMAST 3HAUUTEIbHBIE U3MEHEHUS HE
TOJIBKO B JIPY)KECKUX OTHOIICHUSIX, HO U B OTHOIICHHSIX C YUYUTEIEM U K YUUTEIIO,
o ueMm roeopsat H.E.Kosanes, M.B. Martoxuna, K.T. Ilarpuna u 1.C. Kon B cBoux
Tpyaax [12]. AHanu3upys MHCHHE JaHHBIX aBTOPOB IO ATHM BOIPOCAM, MBI
OPUIILUIA K BBIBOJAY, 4YTO B TMEPUOJ IOHOIIECTBA MPOUCXOJIUT 3HAUYUTEIILHOE
MEePEOCMBICIICHUE JIMYHOCTHBIX KauecTB. UTo Kacaercst Ipy>kObl U TOBAPUIIECTBA,
XapaKTepHONW OCOOEHHOCTHIO SIBIIIETCS €AUHCTBO B3IVISIAOB U YOSXKICHUH, APY3bs
HAYMHAIOT JEIUTHCS CaMbIMH COKPOBEHHBIMH MbICIsIMU. Hamboiiee 1eHHBIMU
CTAHOBSITCSI TaKuM€ KadeCTBAa, KaK HWCKPEHHOCTh, BEPHOCTb, MPEIAHHOCTh U
CIIOCOOHOCTh BCerja MpuXoAuTh Ha momoinb [12]. Bosee Beicokme TpeOoBaHus
OPEABIBISIIOTCS W K JUYHOCTH YYMTEINsd, OTCIOJ]a BO3HUKAIOT CIIOXHOCTU B
oTHolIeHusX, kKoTopbie BbiaenseT N.C.Kon. B o0pa3e «upeaibHOTO yduTens» Ha
NEPBBI TUIAH BBIXOAST €r0 HWHIAWBUIYaJIbHbIE YEJIOBEUECKHE KayecTBa —
CIIOCOOHOCTh «TIOHUMATh), SMOIMOHANBHBIA OTKIUK, T.€. B YUHTENIe MIKOJIbHUK
X04eT BUJIETh cTapuiero npyra. IIpodeccroHanbHas KOMIETEHTHOCTh YUUTEIS
NepexoaUT Ha BTOPOM IJIaH, YMEHHUE CHPABEIJIMBO PACHOPSKATHCS BIACTHIO — HA
TpeTuid. OJHAKO ATH KauyecTBa HE BCErja COYETAIOTCS B OJHOM JIMIIE, OTCIO/A U
muddepeHnuanys ONeHOK YUUTENEeH U HEMOCPEACTBEHHO OTHOIIEHUN YYEHUKOB C
HuMU. Takum o0pazoM, Mbl MOXKEM TOBOPHUTH, YTO YUUTENb, OTIIMYHO 3HAIOUIUI
CBOM MpEIMET, OOBIYHO MOJB3YETCS YBAKCHUEM, JAKE HE MUMeEs IMOIMOHAILHOMN
OJM30CTU C YYalIUMUCS, HO BMECTE C TeM CTApIIEKIACCHUKY XOYETCS BUACTH B
JUIIE YYUTENsl HACTOSINEro Jpyra, nmpuueM TpeOOBaHUS K ATOM Ipy:kOe BechbMa
BbICOKH [13].

Uro kacaercsi (HU3MOJOTHUYECKHX OCOOCHHOCTEH, CTapiIMid IIKOJbHBIH
BO3pACT — ATO TEPUOJ 3aBEPIICHHUS IOJOBOTO CO3PEBAHUSI U BMECTE C TEM
HadaylbHast cTaaus (Qusnueckod 3penoctd. BaxHo wuMeTh B BHIY, UTO
CTapIIIEKJIACCHUKHU CTaparOTCs 00paTUTh BHUMAHUE HA COOCTBEHHYIO HEMOXOKECTh
U YHUKAJIbHOCTb, MOJUYEPKUBAs 3TO BCEMH BO3MOXKHBIMH CpeACTBaMH. PaHHss
IOHOCTh — 3TO BpeMsl JaJbHEHIIEro Pa3BUTHS BOJIEBOM AKTUBHOCTH, & UMEHHO

LEJIEYyCTPEMIIEHHOCTA, HACTOMYMBOCTH, WHUIMATUBHOCTA. B 3TOT mepuon
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YKpeIUIeTCs BBIAEPKKA H caMooOsiafjaHhe, YCUJIMBAeTCs KOHTPOJIb Haj
JBUKCHHUSIME | XKecTamu [27].

OCHOBHOI 0COOEHHOCTBIO TOTO MJIM MHOTO BO3PACTHOTO MepUoja sIBISETCS
BO3HMKHOBEHHUE PA3IMYHBIX HOBOOOPA30BaHMI, U CTApIIMI IIKOJIbHBIA BO3pPAcT HE
apisieTca uckinroyeHneM. JI.C. BIrOTCKHII B 3TOM BO3pacTe OTBOJMT KIIKOYEBYIO
pOJIb CAaMOCO3HAHUIO U €T0 Pa3BUTHIO, Ha3bIBasi CAMOCO3HAHUE «CAMOW MOCIIETHEN
U BEpXHEH M3 BCEX MEPECTPOCK», OOBICHSIS 3TO TEM, YTO y MIKOJbHUKOB JaHHOTO
BO3pacTa BO3HHUKAET MOTPEOHOCTh pa3o0paThCsi B caMOM ce0e U B OKpYKalolUIeM,
HAWTH CMBICI IPOUCXOISIIETO U CBOETO COOCTBEHHOTO CyIIecTBOBaHMS [7].

JL. BoxoBuu B cBOEil paboTe TakkKe TOBOPUT O TOM, YTO CTapIUHi
HIKOJIbHUK XOYET MHOrO€ 3HaTh U MOHHMMAaTh, HO JAaHHOE JKEJIaHHE OOYCIIOBIIEHO
MOTPEOHOCTHIO  COCTaBUTH 000 BCEM OKPYKAIOUIEM CBOE COOCTBEHHOE
IIPEICTABIICHHUE, YTBEPAUTD CBOE JINUHOE MUPOBO33pEHUE. DTOT JINUHBIM XapaKTep
MBILUJIEHUSI CBSI3aH C TEM, YTO B JAHHBIM MEpPUOJ y MIKOJIbHUKA (OPMUPYETCS HE
TOJBKO TpPEACTaBICHUE 00 OKpY’KarolleHd IeUCTBUTENBHOCTH, HO W BO3HHUKAET
IpeJCTaBICHUEe O caMOM cele, MpeBpallarouieecss B IOHUMaHUE U NepeKUBaHHE
CBOEro S, CBOE€M MHIMBUYaJbHOCTH, CBOEH NTUYHOCTH. HeMaloBaHO OTMETHUTH,
YTO CTAPIINKA MIKOJLHUK — OOJIBIION CIIOPIINK, 3aHHTEPECOBAHHBIN B OTCTAaBAHUHU
CBOMX B3MNIAZOB, cBoMX Mbicieil [3]. Dtor ke ¢akr moarBepxkaaer u O.B.
ConoBbeBa B CBOEH CTAThE, TOBOPS O TOM, YTO CTAPIIMM IIKOJbHUKAM HPaBUTCH,
KOT/Ia MpernoaaBaTeb MpejjiaraeT BHIOUpATh pElIeHUE MEXIY Pa3HbIMU TOUYKaAMU
3peHus, TpedyeT 000CHOBaHUS KaKUX-THOO YTBEPKIEHUM, U CTapIIEKIACCHUKHU B
CBOIO OYEpEb C FOTOBHOCTBIO, JAXKE C PAJOCTBIO BCTYIAKOT B CIIOP U YIOPHO
orcrauBaioT ¢Boxo no3uiuio [23]. M.C. KoH Tak jke 0TMeUYaeT IOHOCTh KaK BaXKHBIN
dTall JUIsl CTAaHOBJIEHWS MHPOBO33PEHHs, TaK KaK HMMEHHO B JTOT NEPHUOJ
IPOUCXOJUT  CO3PEBAHME KOTHUTHUBHBIX W  JIMYHOCTHBIX  MPEANOCHUIOK.
FOHomeckuil BO3pacT xapaKTepu3yeTcsl He TOJIbKO YBEIMUEHUEM 00beMa 3HAHUM,
HO M OrPOMHBIM PACIIMPEHUEM YMCTBEHHOTO Kpyro3opa, IOsSBJICHUEM
TEOPETUYECKUX HHTEpPEcOB. Pa3yMmeeTcs, 4YTO KOHKPETHBI YPOBEHb 3HAHUU,

TCOPECTUUCCKUX CIIOCOOHOCTEN M MHApOTa UHTECPCCOB 3HAYUTCIIbHO OTIMYAIOTCA Y
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KXJIOr0 IIKOJbHUKA, HO OIpEJIEICHHbIE CABUTM B OSTOM HANpaBJICHUU
HAOMIOMAIOTCA Y  BCEeX, JlaBas  MOIIHBIA  TOMYOK K  FOHOIIECKOMY
«pumocodperBoBanuio» [13]. Takum oOpa3om, mpHHMMAas BO BHHUMaHHE
BBIIIICCKA3aHHBIC  YTBEPKACHUSA, Mbl MOXEM KOHCTAaTHUPOBATh Pa3BUTHE
CaMOCO3HaHMs, caMoollpeieiecHne U (OopMUpPOBaHME MHUPOBO33PEHUS  Kak
OCHOBHBIE HOBOOOPA30BaHUs FOHOLIH.

[Tox BoustHUEM (OPMUPOBAHUS MHPOBO33PECHUSI KaK CUCTEMBI YCTOWYUBBIX
B3TJISIIOB HA MUP, Ha ce0s M Ha CBOE MpeIHAa3HAYCHHE B >KU3HU, IOJ] BIUSHUEM
TOro, 4YTO IOHOIIA HAYMHAET IMOHUMAaTh Ce€0sl WU MOTHBBI CBOETO MOBEACHUS,
MPOUCXOJUT CIUSHUE ABYX IJIAHOB — MOTUBOB HJICAIHHOTO U peaibHoro. FOHoia
HAYMHAET JIEUCTBOBATh MEHEE UMITYJIbCUBHO, YUUTCSI OOAYMBIBATh CBOU MOCTYTIKH,
NPUHUMATh pElICHUs W JEHCTBOBaTh B CBSI3U C CO3HATEJIBHO MOCTAaBJICHHBIMU
nensimMu.  [loaToMy HEOOXOaUMO OTMETHTH €Ie OJHO HOBOOOpa3oBaHUE,
BO3HHUKAIOIIIEE K KOHIy 3TOro mnepuoja, kotopoe Bbiaenser JL.U. boxoBuu —
JUYHOCTH IIKOJIBHUKA MpUoOpeTaeT 0oJiee cTaOUIbHbIE KauecTBa, MpeBpaliasch B
yCTOMUYMBBIC YePThI Xapakrepa [3].

[TonBoast WUTOr BBHIIECKA3aHHOMY, MPUHUMAsi 3a OCHOBY MHEHUE TaKUX
TICUXO0JIOTOB U coruojioros, kak JI.M. boxosuuy, [[.b.Onpkonusn, JI.C. Beirorckuii
nu WN.CKoH, MBI MOXEM TOBOPHUTb, YTO K JOCTHKEHHUIO JAHHOTO BO3pacTa
IIKOJBHUK JOCTUTACT (PU3UYECKOU U TYXOBHOM 3pEJIOCTH, a TaKXkKe JOJIKEH OBbITh
rOTOBBIM K CaMOCTOSITEJIbHOW JKU3HU. BeaylmuMm BUIOM AESTEIbHOCTU SBIISIETCS
yueOHO-TpoecCuOHANIbHASL JACSATEILHOCTh, a LIEHTPOM COIMAIbHOW CUTyalluU
pPa3BUTHS CTaplICKJIACCHUKAa CTAaHOBUTCS BbIOOp mpodeccun. lleHTpambHBIMU
MICUXOJIOTUYECKUMH  HOBOOOPA30BaHUSMM FOHOIIECKOTO BO3pacTa  SBIISIFOTCS
caMONoO3HaHue, NPO(PEecCHOHATBLHOE CaMOOIPEACICHHE UM  MHUPOBO33PEHUE.
[TpoucxonaT U3BMEHEHUs B pa3BUTUU JTUYHOCTH, U3MEHEHUE MOJIOKEHUSI YUEHUKA B
IIKOJIE W OTHOUIEHWE YYEHHMKAa K IIKOJe, K YYUTEIsIM M MOpeaMeTaM.
CrapllleKIacCHUK CTapaeTcs BOCIUTATh B ce0e KayecTBa JIMYHOCTH IO BIUSHUEM

dbopMHUpOBaHUS MUPOBO33PEHUS M CTAHOBJIEHUST 0Opasa .
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1.5 Cnennduka 00y4yeHHs JeKCHKe HA YPOKEe HHOCTPAHHOIO A3bIKA

VYuuThIBas TEMy HAILIErO UCCIEIOBAHUS, MPEICTABISIETCS 1eeCO00pa3HbIM
paccMOTpeTh 0COOCHHOCTH OOYUEHHS JIEKCUKE Ha YPOKE MHOCTPAHHOIO S3BIKA.

B ®enepanbHoM TOCYyHapCTBEHHOM O0pa30BaTEIbHOM CTaHAApTE IO
WHOCTPAHHBIM SI3bIKaM MPEeIyCMaTPUBAETCS B KAYECTBE 1IeNTU 00yUYEeHUS OBJIAJICHUE
WHOSI3BIYHBIM ~ OOIEHWEM KAk MHUHUMYM Ha  ypOBHE  JJIEeMEHTapHOMN
KOMMYHUKATUBHONM KOMIIETEHIIMM B TOBOPEHUHU, ayAUpPOBaHUHU, IMHUCbME, U
HPOJIBUHYTOH KOMMYHHUKATHBHOW KOMIICTCHIIMH B YTeHUU [24].

Takoit momxom k oOydeHWI0O WHOCTpaHHOMY s3bIKy (MS) oOycnmaBnmuBaeT
HEO0OXOIMMOCTb ONEPATUBHON U OJJHOBPEMEHHO OYEHb KaUECTBEHHOUW MOJTOTOBKHU
K (DYHKIMOHUPOBAHUIO €TO SI3bIKOBBIX CPECTB.

VYpoBeHb cPOpMUPOBAaHHOCTH KOMMYHUKATHBHBIX KOMIETEHIUN HAMPAMYIO
3aBUCHUT OT KaueCTBa OBJIAJICHUS, B TOM UYHUCJE, U JICKCUYECKON CTOPOHOM peueBOr
NEATEITbHOCTH.

Jlekcuka B cUCTEME  SI3BIKOBBIX CpPEICTB  SIBJIIAETCS  Ba)KHEUIIUM
KOMIIOHEHTOM pPEYEBOI AECATEIbHOCTU: AyJUPOBAHUS M TOBOPEHHS, YTCHUSA H
nucbMa. JIeKcuueckue eIMHULBI A3bIKa, HApSAAy C IpaMMaTHYeCKUMHU HAaBBIKAMU,
SBJISFOTCSI UCXOJHBIM U HEOOXOJIMMBIM CTPOUTEIBHBIM MaTE€pPUAIOM, C TTIOMOIIBIO
KOTOPOI'0 OCYILIECTBIISIETCA pedeBast AeATENbHOCTb, U, TO3TOMY COCTABJISIOT OJIUH
U3 OCHOBHBIX KOMIIOHEHTOB COJIepKaHUsl 00yYeHHUSI HHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

B.b. benser ropopui: «3 Bcex acneKTOB MHOCTPAHHOTO sI3bIKa Hanbosee
BA)KHBIM M CYUIECTBEHHBIM SIBJISIETCS C MICUXOJOTUYECKOM TOUKH 3PEHHMS JIEKCHKA,
T.K. Oe3 3amaca cJOB, XOTA Obl HE3HAUYMTEJILHOIO, Y4YacTBOBaTh B OOILEHUU
HEBO3MOXHOY [2].

I'.B. PoroBa BblAENSET CAEAYIONIUE 3aa4 MEPE] OBIAJCHUEM JIEKCUKON B
CBSI3U C pa3BMBAeMbIMU BUJAMU PEUEBOM AesTeNbHOCTU. s ynoTpebiieHus clioB
B PENPOTYKTUBHBIX BUAaX PEUEBOMl 1EATEIHHOCTH HEOOXOIUMO:

— HAWTHU CJOBO B MaMSTH, a, CJIEJOBATEIbHO, OHO JIOJDKHO ObITH CHaudala

3aJIOKCHO B IIaMATh,
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— TMPOM3HECTH €ro, 4YTO TMpEAnojiaraeT BiIaJeHUE €ro (POHETUUYECKOU
dbopmoii;

— BKJIIOYUTh B COYETAaHHWE HA OCHOBE CMBICIOBOM COBMECTUMOCTH U B
COOTBETCTBHUM C IPAMMATHYECKON HOPMOU;

— BKJIIOUUTh COUYETAHHE B MPEJJIOKEHUE, TEKCT.

J1J1st petenTUBHBIX BUIOB PEUYEBOM AESITEIILHOCTH HYKHO:

— accolMMUpOoBaTh TpadUUYECKUil WM COOTBETCTBEHHO 3BydYalluii o00pa3
CJIOBA C JIEKCUYECKUM 3HAUCHUEM;

— OIPEAETUTh TPAMMAaTHUYECKyI0 ()OpPMY CIIOBA, CBSI3U C APYTUMHU CIOBAMH,
9T0 00YCIIOBUT MPOHUKHOBEHHE B CMBICT [21].

Bo Bcex ciyuasx HeoOXoaumo oOydaTh JIEKCHUYECKOM CTOpPOHE pPEeuYeBBbIX
BUJIOB JICSTEILHOCTH TAaKUM OOpa3oM, UTOOBI ydalllhuecs MOCTOSHHO ONIYyIaln
HANPsHKEHHOCTh U MOTPEOHOCTh KOMMYHUKATUBHOM 3aJjaui, TO €CTh TO, YTO CJIOBa
UM HYXKHBI JIJIS1 BBIPQXKEHUSI MBICIIEH M WX pacro3HaBaHusl. TOJIbKO siCHas pedeBas
nepcrektuBa, cuurtaer Porosa ['.B., oOycnoBiumBaeT MOTHBHPOBAaHHOCTh U
YCHEIIHOCTh OBJAACHMS CJIOBapeM. B 3TOM cilydae BO3MOKHO BO3HUKHOBEHHE
UMIIPUHTUHTA (Imprinting), TCHUXOJOTHYECKOro sBJIEHMS, onucaHHoro A.H.
JIeOHTHEBBIM: MEXaHHM3M 3alleuaTIICHUs 10 TUIY «pa3 u HaBcerga» [21]. Jlis Toro,
4TOOBI MPOU30ILIET UMIPUHTUHT, HY>KHO, YTOOBI TO, UTO 3aIlIOMUHAETCSI, OTBEYAJIO
NOTPEOHOCTH W HEMENJIEHHO NOJAKPEIUIOCh €€ yIOoBJIeTBOpeHueMm. Torga B
naMaTu oOpasyercs Kak Obl JIOByIIKa JJisi CJOBa, Ojarojapss 4eMy OHO U
3arevarseBaeTCs.

PaboTa HaJ HaKOIUIEHHEM CJOBaps COMPOBOXKIAET BECh MPOLIECC OOYyUEHHUS.
VY yuamuxcst Heo6X0auMO MPOOYANTH UHTEPEC K TIIATEILHON paboTe Hall CIIOBOM,
K MOCTOSIHHOMY PacCHIMPEHHIO CJIOBApHOTo 3amaca. CnenuanbHO pa3padOTaHHbBIE
TECThl TMO3BOJISIIOT OIpPEAENsATh O0BEM HHAMBHUIYAJTbHOTO CIIOBaps ydallerocs
(Tezaypyca), BHAETb MNPOJABIKEHUE B  HANOJHEHUU cioBaps. (CaMbM
yOeIUTEeNbHBIM CBHUIETEILCTBOM BIIAJICHUS CJIOBAPEM SIBJISETCS CIIOCOOHOCTD
NpPUHUMATh ydacThe B OOIIEHWHW B YCTHOM (opMe W TpH UYTCHUU. Y CUIIHS,

3aTpavuBacMbI€C HAa YCBOCHHC CJIOB, OMMPCACIIAIOTCA KOHKPETHBIMHU UX CBOP'ICTBaMPI,
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B YAaCTHOCTHU COBIAJICHUS/HECOBNAJACHUA B 00BEME 3HAYCHHUM C POAHBIM S3BIKOM,
PUHALJIEKHOCTBIO K abCTpaKTHOMY/KOHKPETHOMY MOHSTHIO, K
3HaMEHATEIbHOMY/CITy’)KEOHOMY CIIOBY, a IJIABHOE — «HYXKHOCTBIO» JJIf
BBIPAKEHUSI MBICIICH.

[lockonpky  Hamie  UCCleIOBaHME U pa3paboTKa  METOAMYECKOH
PEKOMEH/IallMM HAINpaBJICHbl Ha MNpPOQUIbHBIE KJIacchl, CJleayeT oOpaTUTh
BHUMaHUE Ha crienu(uKy o0yueHus JEKCUKE MKOJIbHUKOB CTapIIero 3BEHa.

B mnoapoctkoBoM Bo3pacTe (B TOM 4HCI€ B CTapUIeM IOAPOCTKOBOM
BO3pacTe) Omarojaps pa3BUTHIO aOCTPAKTHOTO MBIIIJICHHUS YYaIUICS MOXET C
JIETKOCTBIO 3allOMHHATh OOJbIIME TEKCThl U (popmyiibl. Jlormueckas mamsiTh, TO
€CTh 3allOMUHAHUE WM BOCIIPOM3BEICHUE C IOHMMAaHHMEM, IO3BOJISET IPUBIICYD
IIPOU3BOJIBHBIE PECYPCHI MaMATU NpU OOYYEHHH MHOCTPAHHOMY A3bIKY. [lone3Ha
pabota ¢ U30BITOYHBIM OOBEMOM TEKCTOBOIO Marepuana, TO €CTb HE
IIPEHA3HAYEHHBIM JUI CTOIPOLICHTHOIO 3alloMUHaHuA. Pedbp mpenopasarens,
JOTIOJTHUTENbHBIE TEKCThl JUISl YTEHHS] MPUBOJAT K PACIIUPEHHUI0 MACCUBHOIO
cioBapHoro 3amaca. O0beM YCBaMBaeMOIo MarepHalla MOXET BO3pacTH, €CIU
y4Yaluics UCTIOIb3YET JIOTHUKY, YMEET aHATU3UPOBATh.

[ToapocTKOBEII BO3pACT - 3TO BpEeMsl YCBOSHHUSI HOPM U MpaBuil oO1mieHus. B
peasibHOM JKM3HM MbI OOIIaeMcs C pa3HbIMHM JIFOJbMH B DPa3HBIX CHUTyalUsX.
[ToaToMy B Kypce o0OOy4eHUS] HWHOCTPAHHOMY SI3bIKY HW3MEHEHHE (HOpPMBbI
B3aMMOJICHCTBHS HEOOXOIMMO, TaK KaK aKTUBU3UPYET pabOTy MO3ra M MOBBIIIAET
3anoMuHanve. Ha 3aHaTHM Ba)kHa pPOJIb JOBEPUTENIBHOIO OOIIEHHS, KOTOpPOE
TpeOyeT OT MpenoaaBaTesisi IApTHEPCKOr0 OTHOLLIEHUS K yYallluMCs U TaKTa.

CornacHo IL.1. 3UHYEHKO, HETIPOU3BOJIBHOE 3allOMUHAaHUE
CTapILEKIACCHUKOB BKJIIOYAETC OCOO0EHHO 3((PEKTUBHO, €clu ColepKaHHue
yueOHOro Mmarepuana coBmamaer ¢ ux uHTepecamu [10]. Eciam mpenogaBartens
OyAeT y4uTBIBaTb OCOOEHHOCTH TOJPOCTKOBOTO BO3pacTa M HCHOJIb30BaTh
YOPAKHEHUSI, KOTOPbIE HOCIT JIMYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHBIN XapakTep, TO OHHU
OyAyT COOTHOCUTBHCS C pPeasibHOM >KM3HBIO U MOBBIIIATH MOTHUBALIMIO K YYEHUIO Y

KaXXI0T'0 y4alcrocs.
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BeiBoaBI IO r1aBe 1

1. B nepBom mnaparpade Obuia mpoaHaau3upoBaHa MpodaeMa OIpeeaeHHs
TEPMHHA «3auMcTBOBaHue». Bemen 3a E.B. Mapunosoii [17] Mbl omnpeaenuiu
JAHHBIA TEPMHUH KaK «CJIOBO, INPHIIEAIIEEe U3 OJHOIO s3bIKa B APYyro». Mel
OTMETWJIM, YTO 4Yalle BCEro 3auMCTBYIOTCS CJIOBa, pexke — (pa3eosoruyeckue
000pOTHI, CIOBOOOpa3oBaTeIbHbie MOPGEMBI, CHUHTAKCUYECKHE KOHCTPYKIUU.
HeoOxoqumMo oOT/IMYaTh 3aUMCTBOBAHHBIE CJIOBA OT HHOS3BIYHBIX CJOB U
WHOSI3bIYHBIX BKPATUICHUIA.

WNHOSA3BIYHBIMY CIIOBAMH B paMKaxX JIaHHOM paOOThl Mbl CUYMTAEM BCE CJIOBA
He(paHIy3CKOro MPOUCXOXKACHUS. MHOA3BIYHBIM BKpAIJIEHUEM SIBIISIETCA CIIOBO,
CJIOBOCOYETAHUE, IIPEIJIOKEHUE UM HECKOJIBKO MPEIIIOKEHUN HAa Yy)KOM A3BIKE,
KOTOPbIE BBOJSTCS B TEKCT B rpa)MuecKOM OOJIMKE SI3bIKA-UCTOYHHUKA.

2. Ha ocHOBe wu3yueHUs HAy4HOM JIUTEpaTypbl OBUIM PACKPBITHI
IPEINOCHUIKH BXOXKICHHS 3aMMCTBOBAaHHI B COCTaB COBPEMEHHOT0 (hpaHIly3CKOIO
A3BIKA, BBIJICJICHBl OCHOBHBIE JTanbl CTAHOBJICHHWS 3aWMCTBOBAHMM  BO
(GpaHIly3cKOM S3bIK€ W OIpPEAENEH CTaTyC AaHIJIOS3bIYHBIX 3alMMCTBOBAHUN B
COBPEMEHHOM (DpaHIly3CKOM S3BIKE: AHTJIOSI3BIYHBIE CJIOBA MOXHO pa3/eiiuTh Ha
aHTJIOSI3BIYHBIC 3aMMCTBOBAHMS TIPUHATHIC M aJalTUPOBAHHBIE BO (PPAHITY3CKOM
A3bIKE U Ha HEXKeJIaTeNIbHbIE B YNOTPEOJICHUH, PEKOMEHI0BaHHbIE SKBUBAJICHTHI
KOTOPBIX IMyOJIMKYIOTCSl HA caliTe AKaJIeMUU U B CIIELIUATIM3UPOBAHHBIX KypHaJaX.

3. Tak kak Tema Halero HCCIEIOBaHUs IMOCBSIIEHA PAcCMOTPEHUIO
npoiecca 00y4eHUSI HHOCTPAHHOMY SI3bIKY B MPOQPUIBHBIX (PUIOJOTMUECKHX
Kjaccax, ObuUila paccMOTpeHa creuuduka npoduiabHOTO  O0y4YeHus U
MPOAHAIM3UPOBAHBI MHEHHS Pa3HBIX aBTOPOB HA M€K M 3aJaud MPO(UIBLHOTO
oOyuenusi. Tak ke Mbl NPUILIM K BBIBOAY, YTO OOpa3OBaHHE Ha CPEAHEM H
BBICILIEM Tame  JAOJDKHO OBIThH Oonee WHIMBUIYaJIM3UPOBAHHBIM,
byakroHambHeIM U dddexTuBHbIM. [IpodrbHOe 00ydueHue HaleneHo, Mpexe
BCEr0, HA TO, YTOOBI 3aMOTHUBUPOBAThH YHAIIUXCS K U3YUYEHHUIO YEro-mbo, cienarTh

oOpa3oBaTeIbHBIN IIporecc 00jiee MHTEPECHBIM U ITOJIE3HBIM JIJIS HUX.
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4. B mporecce oOyueHUs] MHOCTPAHHOMY SI3bIKy B MPOQMIBHBIX Kjaccax
YyUUTENb JOJKEH YYUTHIBATh OCHOBHBIE BO3pPACTHBIE OCOOEHHOCTH ydamuxcs. B
HacTosAmeH paboTe ObUM MOAPOOHO PACCMOTPEHBI BO3PACTHBIE OCOOCHHOCTH
CTapUICKIACCHUKOB. BBISICHMIIOCh, YTO OCHOBHBIM BHJIOM JI€ATEIHHOCTH B
CTapilleM IIKOJIBHOM BO3pacTe sBIsieTCs ydeOHas nAesaTebHOCTh. (OCHOBHBIM
dakTopoM, BIMSIONIMM HA MOTHBAIMI0O K OOyYEHHIO B IIKOJIE, a TaKXke Ha
dbopMupoBaHHEe Y CTapUIEKIACCHUKOB MHPOBO33PEHHUS CTAHOBUTCS BBIOOD
Oyaymieit mpodeccun. Kpome Toro, B ctapiieM MIKOJILHOM BO3pACTe HAOTIOAAOTCS
U3MEHEHHUS B Pa3BUTHH JIMYHOCTH YYaIIerocs, €ro OTHOIIEHHE K CBEPCTHHKAM U
YUUTESIM.

5. B mocnennem maparpade ObulM paccCMOTPEHBI OCOOEHHOCTH OOYUEHHSI
JEKCUKE Ha ypOKe MHOCTPAHHOTO S3bIKa, OTAEIHbHOEC BHUMAHHUE OBLIO yJEJICHO
OCOOCHHOCTSIM OOYy4Y€HUS! JIEKCHMKE UIKOJIbHUKOB CTaplIed CTYNEHHU, MOCKOJIbKY
UCCIIEJOBAaHUE TOCBSILEHO padoTe B MPOQUIbHBIX KiaccaXx. BbIACHUIOCH, YTO
HE00X0MMO 00y4aTh JIEKCHUECKONH CTOPOHE PEUYEBBIX BUOB JCATEILHOCTH TAaKUM
oOpaszom, 4yToOBl  ydYaluecs HOCTOSTHHO OLLYILIAJIH HOTpeOHOCTH
KOMMYHHMKATHBHOW 3aJaud; YTO KacaeTcsi BO3PACTHBIX OCOOEHHOCTEW TIpu
OOy4eHUHU JIEKCUKE Ha ypOKE HHOCTPAHHOIO f3blKa, TO OCHOBHBIM (DaKTOpOM,
BIUSIOMUM Ha 3(P(EKTUBHOCTh O0YUYEHUS JIGKCUKE CTapIICKIACCHUKOB SIBIISICTCS
o0ecrieueHrne TECHOM CBsI3M COJEpKaHUs y4eOHOTO Marepuajia ¢ WHTepecaMu

IIKOJIBHUKOB JJAHHOW BO3PACTHOM KaTErOPUHU.
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I'maBa 2. TemaTnueckmii aHAJW3 AHTJOS3LIYHBIX 3aHMCTBOBaHHMI B
COBpeMeHHOM ()paHIy3CKOM SI3bIK€ H HUX aKTYaJu3alusi Ha YpoOKax
(paHy3cKOro si3bika B NPOQUIbHBIX (PUI0JTOTHYECKUX KJIAaccax

2.1 TemaTuueCcKHii aHAJIN3 BbIIBJIEHHbBIX AHIJIOA3BIYHBIX
3aMMCTBOBaHUM

B nannom naparpade Hamei 3ajadei cTajgo MpOBECTU aHATIU3 BBISBICHHBIX
AHTJIOS3BIYHBIX 3aMMCTBOBAHUN IO TEMATHYECKUM TPYIIaM, JJII TOTO, YTOOBI
CO3/1aTh CJOBAPb-CIPABOYHMK AHTJIOA3BIYHBIX 3aMMCTBOBAHMN B COBPEMEHHOM
bpaHITy3CKOM S3bIKE, TTPEIHA3HAYCHHBIA M1 paObOThl HAa ypoKaxX (PpaHIy3CKOTO
A3bIKa B MPO(PUIbHBIX (DUIOIOTUUECKUX Kiaccax. JlaHHBIN CIOBaph-CIIPAaBOYHUK
OpPraHHU30BaH II0 TEMaM, 4YTO IIOMOXET YYEHHKAM JIET4e OPHUEHTUPOBATHCS B
Marepualie, a YYUTEIIO0 MO3BOJUT OPraHU30BaTh PadOTy C 3aMMCTBOBAHUSIMU B
cBs3Hu ¢ TeMamMu YMK.

[IpoGiiema ceMaHTHYECKOM OpraHM3allMM JICKCHYECKOM CHCTEMBI S3bIKa
ABJISICTCS. CETOJIHS OJHOW W3 CJOXKHEHIIUX B S3BIKO3HAHWUU, 10 CUX IMOp HE
MOJIYYHBIIIEH CBOETO OKOHYATEJIBHOrO pemeHus. VIMEHHO M03ToMy €IUHOro
ONPEAECICHUS TOHATHUS TEMATUYECKOM TPYIIBI OKA €IIE HET.

B cBoem wucciieqoBaHMM Mbl ONUPAIMCh HA OMPEICIICHUE TEMaTHYECKOU
rpynnsl, nasHoe Benmunon T. U.: «Temarnueckas rpynmna - 3TO COBOKYITHOCTb
CJIOB, OOBCIMHEHHBIX Ha OCHOBE BHESI3BLIKOBOH OOITHOCTH 0003HAYaeMBIX HMH
NPEMETOB WU MOHITHID [5].

OmHUM W3 BaXKHBIX MPU3HAKOB TEMATHYECKOW TPYNIBl  SABJSETCS
Pa3HOTUITHOCTh SI3bIKOBBIX OTHOIICHUM MEXAY €€ YJeHaMU WA OTCYTCTBHUE
TaKOBBIX BOOOIIE. OTCYTCTBUE S3BIKOBBIX CBS3CH MEXITY YICHAMH TEMaTHYECKOM
IPYINIbI HE 03HAYAET, OJIHAKO, OTCYTCTBUS Y HUX BHEA3BIKOBBIX CBsI3eil. biaromaps
MMEHHO JTHMM BHESA3LIKOBBIM CBS3SIM CJIOBA U OOBEIMHSIOTCS B TEMaTHYECKHUE
IPYIIBIL.

Takum oOpa3om, TemaThyeckas TpyIa - 3TO0 0O0bEIMHEHHUE CJIOB, OCHO-
BBIBAIOIIECECS HE Ha SA3BIKOBBIX JIEKCHUKO-CEMAaHTUYECKHMX CBSI34X, a Ha

BHCA3BIKOBBIX, T.C. Ha KJ'IaCCI/I(bI/IKaL[I/II/I caMHuX IpEAMETOB U SIBJICHUH BHEIIHErO

33



mupa. [IOCKOJIBKY B TEMaTHYECKHE TPYIIbl OPraHU3YIOTCS LEJbIE «OTPE3KU
JEUCTBUTEIBHOCTH», TO B S3BIKE CYIIECTBYET OIPOMHOE KOJUYECTBO JTHUX
TEMaTUYECKUX PSJIOB.

VIMeHHO 10 TIpUYHMHE OTCYTCTBUS €IMHOW KIACCH(PUKAINHA TEMATHYCCKUX
IPYIII, MBI CO3/IaJTi COOCTBEHHYIO TEMaTUUYECKYIO KJIaCcCU(UKAIIUIO.

AHanu3 marepualia MO3BOJWII Pa3AeiIuTh 3aMMCTBOBAHHUS Ha CJEIYIOIINE
TemaTudyeckue rpynnbl: «KynbTypHble siBIeHUS (HMCKYCCTBO, MY3bIKa, KHHO,
pamuo)», «ConuanbHpli ¢GeHoOMeH (IOBEJICHHE, BHEIIHOCTh, OTHOIICHUE)Y,
«IIpenmetsl u siBnenus ObiTay, «Ena, Hanutkmy», «TexHudeckue n300peTeHUS,
noHATHsY, «Cropt», «/Ipyroey.

B pamkax uccnenoBanusi, Mbl IPOBEJIM aHAJIN3 BBISBIICHHBIX AHTJIOSA3BIYHBIX
3aMMCTBOBAHUU MO TeMATH4YeCKUM rpynnam. Benyniyue TemMaTndyeckue TpyIIbI
M0 KOJUYECTBY 3aMMCTBOBAaHUM C YKa3aHHUEM KOJMYECTBA CJIOBOYMOTPEOICHUMN

KaXI0T0 3aMMCTBOBAHUA PACIIOJIOKCHEI B Ta6JII/IHe l:
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Tabnuma 1 (TeMaTn4ecKuii aHAaIU3 BBISBICHHBIX aHTJIOS3BIYHBIX 3aMMCTBOBAHUH )

KynerypHble Koin-Bo CouuanbHbIi Koiu-Bo IIpenmertsr u Koiu-Bo
SIBJICHUA CJIOBOY (beHOMeH CJIOBOY SIBIIEHHS ObITa CJIOBOY
(uckyccTBO, oTp. (moBenenue, oTp. oTp.
MY3bIKa, KHHO, BHCIIHOCTD,
paauo) OTHONIECHUE)
blockbuster 1 bonus [bonys] n.m. 2 caddie [kadi] n.m. 3
[blokbastcer] n.m.
casting [kastin] 1 boss [bos] n.m. 2 cheque [fek] n.m. 1
n.m.
clip [klip] n. m. 1 businessman 1 freezer [frezey; 3
[biznesman] n.m. fgizex] n.m.
clown [Klun] n. 3 buzz [beez] n.m. 4 legging [legin(n)] 1
m. n.m.
design [dizajn] n. 1 buzzer [beezcer] V. 2 pack [pak] n.m. 2
m. tr.
festival [festival] 1 cool [kul] adj. invar. 6 post-it [postit] 3
n. m, n.m.
film [film] n. m. 9 fan [fan] n. 14 slip [slip] n. m. 1
filmer [filme] v. 5 feeling [filin] n.m. 1 smoking [smokin] 1
tr.
n.m,
flash [flaf] n. m. 1 fun [feen] adj. invar. 1 sticker [stikcer] 1
etn. nm.
interview 3 humoristique 2 t-shirt [tifeert] n. m. 1
[et ervju] n. . [ymoristik] adj.
interviewer 2 jury [3yri] n.m. 1 ticket [tike] n. m. 1
[et ervjuve] v. tr.
magazine 1 miss [mis] n.f. 1 week-end [wikend; 2
[magazin] n.m. wiked] n. m.
party [parti] n. f. 1 officiel [ofisjel] 3
adj. et n.m.
performance 4 OfﬁCie”ement 1
[performds] n.f. [ofisjelmd] adv.
punk [pék; 1 racket [raket] n.m. 1
poenk]
quiz [kwiz] n. m. 7 sexy [seksi] adj. 1
invar.
script [skript] n. 1 stresser [strese] v. 1
tr.
m.
sketch [sket/], 2 | vote [vot] n.m. 1
n.m.
slogan [slogd] 1
n.m.
star [star] n. f. 6
studio [stydjo] n. 1

m.
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vidéo [video] adj. 96

invar. et n. f.

western 1

[western] n. m.

Bcero 150 45 20
CIIOBOYIOTP.

CaMoil MHOTOYHCIIEHHON TO KOJHYECTBY CJIOB M CIOBOYIOTpEOJIeHUI
okazanack rpynmna «KynbTypHble siBIeHUs (MCKYCCTBO, My3bIKa, KHHO, PaJno)»: 23
cioBa u 150 cnoBoynorpebnenuii. bosbliie Bcero CilOB CBSI3aHO™ € KHHO.
Hekortopble cpey 3THX CJIOB CTajdd MHTEPHALMOHAIBHBIMU U MPHUCYTCTBYIOT BO
MHOTHX si3bIKax: «vidéo [video] adj. invar. et n. f.», «clip [Klip] n. m.», «film [film]
n. m.y».

Tematuueckas rpymnmna «CornuanbHblii (peHOMEH (MOBEIACHUE, BHEIIHOCTb,
OTHOIIIEHHE)» cocTouT u3 19 crmoB u 45 cnoBoynotpebnenuii. B nannyro rpymmy
BXOJISIT CIIOBa, 0003HAYAIONIME COCTOSHHS, MPO(EecCHOHANBHBIE PEaTudl U TIp.
YacTh U3 HUX MOKHO OTHECTH TaKXKeE K II0y-OU3HECY, HO Mbl TOCUUTAIIU HYKHBIM
MTOMECTUTh MX OTAEIHHO, TaK KaK HEKOTOPhIC M3 HUX MUMEIOT IIUPOKOE 3HAUCHUE!
«fan [fan] n.»; «bonus [bonys] n.m.». OH1 MOTYT OTHOCHTBHCS HE TOJIKO K IIIOY-
Ou3Hecy, HO U, HapUMep, K MOJIMTHKE, CTIOPTY.

I'pynma «IIpeameTrst u sBneHust ObiTa» coctour w3 12 cmoB u 20
CJIOBOYIIOTPEOJICHUH. 3 CJIOBAa M3 HUX MMEIOT OTHOIICHHE K OACKIEC U TKaHIM, 2 —
K KaHuensapuu. OcCTallbHbIE TMPEJCTABISIIOT COO0OM mMpenMeThl OblTa M HX
XapaKTEPUCTHUKHU.

[Tocnennue derbipe Tpynmbl 3auMmcTBoBaHuii:  «Cmopt» (11 cios, 31
cioBoymnotpednenue), «Ena, Hamutku» (10 cmoB, 14 ciaoBoynoTpeOsIcHHMIA),
«pyroe» (8 cioB, 22 crnoBoymnoTpeOneHus), «TexHUUecKue HN300peTeHU,
noustus» (7 cino, 19 ciaoBoynotpebnenuit). (s 03HaKOMIICHHS ¢ KOJIUYECTBOM
CJIOBOYTIOTPEOJICHUIA TSI KaKJIOTO 3aMMCTBOBAHHS B OCTAJIBHBIX TEMaTHYECKHX
rpymmnax cM. [Ipunoxenue B)

Cpenu Bemaymmx 3aMMCTBOBAHHMI MO KOJUYECTBY CJIOBOYMOTPEOJICHHUA B

BHUACOPOJIMKAX MbI BLIABHUIIN:
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1. vidéo [video] adj. invar. et n. f. — 96 cnoBoynorpebnenuit

2. fan [fan] n. — 14 cnoBoynotpeGnenuit

3. 0. K. [oke; oke] interj. — 13 cioBoymoTpedIeHni

4. team [tim] n. m. — 12 cnoBoymnotpebiaeHnit

5. film [film] n. m. — 9 cnoBoymoTpebIeHni

MpI mpemoiaraeM, 4To Takas yacTas BCTPe4aeMOCTh cjioBa «Vidéo [video]
adj. invar. et n. f.» cBUIETENTHLCTBYET O TOM, YTO Y JJAHHOTO CJIOBA HET CHHOHUMOB,
U OHO OBUIO 3aMMCTBOBAHO BMecTe C peanueidl. To ke KacaeTcs W, Hampumep,
cymectButenbHoro «fan [fan] n.». JlanHbie ciloBa CymECTBYIOT BO MHOTHX SI3BIKaX
MUpA U SBIISIOTCS HHTEPHAIMOHATBHBIMH.

KonmuecTBo BCTPETUBIIMXCS €AMHUYHBIX 3aUMCTBOBAHHH 110 TEMATHYECKUM
rpyIiaM HE COBMAJAET ¢ HAaMOOJBIIMM YKCIOM HMX CloBOynorpeOnenuil. Tak, B
Tabnmuie 1 BBIHECEHO HamOOJbIIee KOJWYECTBO EAMHUYHBIX 3aWMCTBOBAaHUM,
OJTHAKO IO KOJHMYECTBY CIIOBOYNOTPEOJICHUII HAa TpeTheM MecTe OyAeT CTOATh
tematudeckas rpynna «Crnopt» (31 crnoBoynorpebnenue), a He «lIpeameTsl u
sByieHust ObITay (20 ci1oBoynoTpeOeHuil).

PaccmoTpum  naHHOE  siBIIEHME TMOApPOOHEE: CpaBHUM B paMKax
TEMATHYECKOTO aHaJIN3a KOJUYECTBO BCTPETUBIIMXCS SIMHIUYHBIX 3aMMCTBOBAHHNA
C KOJIMYECTBOM MX CIIOBOYIOTPEOIICHUIA.

Ha puc. 1 mnpencraBieHO KOJIMYECTBEHHOE COOTHOILICHUE E€IWHUYHBIX

3aMMCTBOBAHUI IO TEMATUUYECKUM I'pyIiiiiam:
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KonngecTBeHHOE COOTHOIIICHUE CANHHNYHbIX
3aMMCTBOBaHUH 10 TEMaTHUECKUM rpymiminam

B KynbTypHBIE SBICHUS
(MCKYyCCTBO, My3bIKa, KUHO,
paauno)

B CornuanbHbIN peHOMEH
(moBeieHNE, BHEIITHOCTD,
OTHOIIIEHHUE)

¥ [IpenMeTs! u SIBICHUS ObITA

B Criopt

B Ena, HanuTKu

= lpyroe

B Texnuueckue
M300peTeHUS, TTOHATHUS

Puc.1

CormacHo puc.l HamOosbliee KOJUYECTBO EIWHUYHBIX 3aWMCTBOBAHHMA
OTHOCATCS K Tematudeckoi rpymnmne «KynbTypHble sBieHHs (MCKYCCTBO, MY3bIKa,
KWHO, pammo)» (26% - 23 cnosa), cienmyromas HauOoJiee pacrpocTpaHEHHas
teMatuueckass rTpynna — «CoumanbHbli (eHoMeH (MOBEJCHUE, BHEITHOCTD,
otHomenue)» (21% - 19 cnoB), Ha TpeTheM MecTe — rpymnma «lIpenmers u
apienust Obitay (13% - 12 cnoB), panee caeayror rpynmnsl «Crnopm» (12% - 11
cnoB), «Ena, mamutkn» (11% - 10 cnos), «pyroe» (9% - 8 cmoB) u Hauboiee
pPEAKO BCTpEYANHCh CJI0Ba, OTHOCAIIMECA K rpymnmne «TexHuueckue u3o0peTeHus,

noHsaTus» (8% - 7 cnoB).
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Ha puc. 2 npencraBieHO KOJIMYECTBEHHOE COOTHOIIEHHUE AHTJIOA3BIYHBIX

3aMMCTBOBAaHUH MO YHCITY CJIOBOYNOTPEOICHHM 10 TEMATUYECKUM TPYIIIaM:

KonnuecTBeHHOE COOTHOIICHUE aHTTIOA3BIYHBIX
3aMMCTBOBAHUM MO YUCITY CIOBOYIIOTPEOICHUN 110
TEeMaTUYECKUM TpyHIam

B KynbTypHbI€ SIBICHUS
(MCKYCCTBO, My3bIKa, KIHO,
paamo)

B ConualibHblii peHOMEH
(moBeneHue, BHEIIHOCTb,
OTHOIIICHHE)

B Cropt

= Jlpyroe

B [IpenmMeTs! U sIBJICHUS ObITA

¥ TexHHUECKUE U300pETeHNUs,
HOHATUSA

B Epa, HanuTKu

Puc.2

CormacHo pwuc.2 HauOoJbllIee KOJUYECTBO 3aMMCTBOBAHUN MO YUCITY
CJIIOBOYIIOTPEOJICHHI Tak)Ke OTHOCATCS K TeMaTtmdeckod rpymme «KymbrypHble
ABJIEHUs (MCKYCCTBO, My3blKa, KMHO, paauo)» (49% - 150 cnoBoymnoTpeOieHuit),
HAa BTOPOM MeECTE€ TaK e, KaKk M B Ccllydae C KOJUYECTBOM  €IUHUYHBIX
3aMMCTBOBAHUM, HaxoauTcs TemaTtudeckas rpynna «ConuanbHblii  (EeHOMEH
(moBeneHue, BHEMIHOCTh, oTHomieHue)» (15% - 45 cinoBoymotpebnenHwuii), nanee

BUIHBI PACXOXKIEHUS - Ha TperheM Mecte Tpymma «Cmopt» (10% - 31
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CIIOBOYIIOTpeOieHue), nanee ciaeaytoT rpynnsl «/pyroe» u «Ena, Hanutku» (1o
7% w1 22 cnoBOYNOTPEOICHHS), CAMBIMU PEIKUMH OKA3aJIUCh CIIOBA, OTHOCSIITHECS
k rpynnam «[lpeamersl u siBieHus OblTa» U «TexHUYeckue H300pETEHUS,
noHATH (110 6% - 20 1 19 cnoBoymoTpeOIeHUIT COOTBETCTBEHHO).

Wrak, aHanu3 marepuaia IMO3BOJIWI Pa30UTh BBISBICHHBIE AHTJIOS3BIYHBIC
3aMMCTBOBAaHUSI Ha CIIEAYIOIIME TeMaTH4yeckue rpynnbl: «KyInbTypHbIE SBIEHUS
(MCKyCcCTBO, My3bIKa, KHHO, paauo)», «CommanbHbelii (eHomeH (moBeneHue,
BHEIIIHOCTh, OTHolleHue)», «llpeamersl u sBienus OwviTay, «Exa, HamuTkm»,
«Texunueckue wuzo0peTeHus, MOHATHs», «CrnopT», «pyroe». Temaruueckuit
aHalIM3 I[0Ka3ajld, YTO CPeAH TEMAaTHYECKUX TPYyHN CYIIECTBYIOT HEKOTOpbIE
pacxXoKIeHUsT B KOJMYECTBE  €AUMHUYHBIX  3aUMCTBOBAaHMW M HX
CJIOBOYINOTPEOJICHUN, OAHAKO CaMOil MHOTOYHMCJIECHHON KakK IO KOJHUYECTBY
€IMHUYHBIX 3aMMCTBOBAHUMN, TaK U M0 KOJUYECTBY CIOBOYNOTPEOICHUM sIBIIIETCS
rpymnmna «KyapTypHbIe sBICHHS (MCKYCCTBO, My3bIKa, KMHO, paauo)»: clip [Klip] n.
m., film [film] n. m., party [parti] n. f., performance [performas] n.f., quiz [kwiz]
n. m., star [star] n. f., vidéo [video] adj. invar. et n. f. u Tak manee.

[IpuurHOM 0ONBIIOMY KOJUYECTBY 3aMMCTBOBAHUI B TEMATHYECKOU TpyIIIe
«KynbTypHble sIBIEHUST (MCKYCCTBO, MY3bIKa, KHHO, PAJKO0)» Mbl BUIUM BEAYIITYIO
POJIb aHIJI0-aMEPUKAHCKON KYJIbTYpPbI B JAHHOH cepe AesITeIbHOCTH.

[IpoBeneHHBI aHANU3 BBISIBICHHBIX AHIJIOSI3bIYHBIX 3aMMCTBOBAaHUN TI0
TEMaTHYECKUM  Tpynmnam NO3BOJWJI  COCTaBHUTH CJIOBAPb-CIIPABOYHUK
aHTJIOSI3BIYHBIX ~ 3aMMCTBOBAHMM B COBPEMEHHOM  (DPaHIy3CKOM  SI3BIKE,
METOJMYECKHE PEKOMEHJAlUU [0 MCIOJb30BaHUID KOTOPOrO ONUCaHbl B

cienytonieM naparpade. CroBapb-CipaBoYHUK npeacTasieH B [Ipunoxenuu b.
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2.2 MeToanueckasi pa3padoTKa 1o MCIoJIb30BAHUI0 AHTJI0SA3bIYHBIX
3aMMCTBOBaHUI B 00y4eHNH JIeKCUKe HA YPOKaX GpPaHIy3CKOro si3bIKa B

NPOPUIBbHBIX PUIOJTOTHYECKUX KJIACCAX CPeAHel HIKOJIbI

AHIJIOA3BIYHBIE 3aUMCTBOBAHMS 3aHMMAIOT HEMAajoe MECTO B peuH
COBPEMEHHBIX (hpaHI[y30B, a B OCOOCHHOCTH, B PE€Ud MOAPOCTKOB U MOJOJECHKHU.
[Tpu4mrH 3TOMY MHOXXECTBO: MPOIIECC TIO0ATH3AIMN B MUPE, CTaTyC aHTJIMHCKOTO
A3bIKa KaK S3bIKa MEXKIyHapOJIHOTO OOIIEHUs, pacnpocTpanenue cetu MHTepHer,
OTPOMHOE BIIMSIHHE Pa3INYHBIX cep KyabTypbl aHrIos3edHBIX cTpaH (CIIA,
BenukoOpuTanus) Ha KyJbTypy BO BCEM MUPE, U T. 1.

K coxxanenuto, u3y4eHUIO aHTJIOS3bIYHBIX 3aMMCTBOBAHUN BO (PpaHIly3CKOM
S3bIKE HE YJIENsAeTCs] JOJDKHOTO BHUMAHUSI U HE BBIICIACTCS BPEMS B CUCTEME
ypokoB  (paHiry3ckoro s3bika. [Ipoxoass megarorudyeckyr0 MpakTHKy, S
CTOJIKHYJIACh C TAaKOW CHUTyalllel: HECMOTpsl Ha TO, YTO YYEHUKH H3y4alu
AHTJIMCKUM S3bIK KaK BTOPON MHOCTPAHHBIN S3BIK, HA YPOKE (PpAHITy3CKOTO sI3bIKA
OOJBIIMHCTBO YYAIIMXCSl OKAa3aJMCh HE CIOCOOHBI OMPENETUTh U3 KAaKOTo SA3bIKa
MPUIIUIO OMNPEIEIEHHOE CJIIOBO, a COOTBETCTBEHHO TPYIHOCTU BO3HHUKIUW U B
MOHMMAHWU UX 3HAYEHUS, U B IPOU3HOIIEHUU TOTO UM UHOTO CIIOBA.

He 03HaKOMUBIIMCH C aHIJIOSI3BIYHBIMU  3aUMCTBOBAHMSIMHU, C HX
O0COOEHHOCTSIMU (ceMaHTHUYEeCKOrO, rpaMMaTUYeCKoro, (dhoHEeTHYECKOTO
XapakTepa), u3ydyaromuid (GpaHIly3CKuil 361K PUCKYET CTOJIKHYTHCS C TIpOoOIemMoi
HETIOHUMAaHUsl COJEp)KaHHUSI TEKCTOB, pPeYM cOOeceIHHUKAa Kak MpU OOIICHUU B
BUPTYaJIbHOM MUPE, TaK U y4acTBYs B MPOIECCe )KUBOTO oOIeHus, U T.1. OgHako
npoduibHOe OO0ydeHue, B CHUJIy OOJBIIOT0 KOJWYECTBA YACOB, IIO3BOJISET
MOCBSITUTh U3YUYECHUIO 3aMCTBOBAHUM OT/ICIIBHBIE YPOKHU.

NMeHHO MOATOMY MBI PEUIUIN COCTaBUTh METOJUYECKYIO pa3palbOTKy IO
paboTe C aHTIIOA3BIYHBIMHM 3aHMMCTBOBAHHMSAMH B paMmKax ojHoi u3 tem YMK -
«Culture et loisirs», KOTOpyIO MBI TPEACTaBUIM B BHJE HHTEHCHUB-Kypca Ha
Heneno  (Ilpunokenne A). Tema Obuta BbIOpaHa He CIydailHO: B Xoje

JUHI'BUCTHYCCKOI'O HCCICAOBAHUA (TeMaTI/ILIeCKI/Iﬁ aHaJ'II/IS), MBI BbIAABUIIN, YTO
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OOJBIIMHCTBO AHTJIOSI3BIYHBIX 3aMMCTBOBAHMN OTHOCATCA K TeMe «KynbrypHbie
sBIEHUS». MaTepuaioM UCCIEIOBaHUs Mbl BbIOpaJid BUACOPOJIUKUA CaMOTO
nonyJsipHoro (Qpaniry3ckoro BuaeoOiorepa Kumpuana (oxosno 11 MummoHOB
noanucyukoB) 3a 2016-2017 roxpl, Tak Kak Hallel UEIbI0 ObUIO U3YYUTh HMEHHO
COBpPEMEHHBIA (paHIly3CKHI $3bIK, a TIOCKOJIbKY METOJAMYECKHIl Marepual
HalleJIeH Ha CTapIIKie KJIACChl, Mbl pYKOBOJCTBOBAIUCH TE€M, YTOOBI B JaJIbHEHUIIIEM
NPUMEHUTH JTaHHBIC BHUJICOPOJIMKH B KauecTBE MaTepHaa sl paboThl Ha ypOKe,
4TOo, B CBOIO  O4Yepellb, IIOMOXET TMOBBICUTh YpPOBEHb  MOTHBAIlUU
CTapIICKIACCHUKOB, @ COOTBETCTBEHHO M OOJIErYuT yCBOeHHEe Marepuana. Hamwu
ObLIM  OTOOpaHbl HECKOJIBKO BUIAEOpoNnKOB Kunpuana, mno conaepkKaHUIO
cooTBeTcTBYIOmMUX Teme «Culture et loisirsy, a Takxe OblUT pa3paboTaH CIOBapb-
CTIPAaBOYHHK AHTJIOSI3BIYHBIX 3aMMCTBOBAHUN B COBPEMEHHOM (DPAHITY3CKOM SI3BIKE
(IIpunoxenue b). JlaHHBIN CIOBapbh-CHPAaBOYHHK OPraHW30BaH IO TEMaM, 4YTO
IOMOXET YYEHHKaM JIerdye OpUEHTHPOBATHCS B MaTepHalie, a YUUTEII0 MO3BOJIUT
OpraHU30BaTh PadOTy C 3aMMCTBOBAaHUAMHU B CBsi3u ¢ TemMamu Y MK.

Taxum 00pa3oM, MOTydeHHbIE B XOJI€ MCCIEIOBAHUSA JAHHBIE MOTYT OBITh
3¢ ()EeKTUBHO TpPUMEHEHbl Ha Ypokax (paHIy3CKOro S3bIKa B KayecTBE
JOTIOTHUTEIFHOTO METOIMYecKOoro matepuaina k ocHoBHoMy Y MK «Objectith ais
10-11 xmaccoB B pamkax tembl «Culture et loisirsy («KymbTypa U OTHBIX»),
pa3paboTKa KOTOpPOTO SIBJISUIACh OJHOM M3 KIIOUEBBIX 3amad padotel. [lpu
pa3paboTKe MaHHOIO MaTrepHaja, Mbl ONUPAINCh HA CTPYKTYpY U ajIrOpUTM
Ipe3eHTAIMK JaHHbBIX, peaaoxkenHsie O. C. bornanosoii [4].

Metoaunueckas paspadoTka o teme «Culture et loisirs: les emprunts anglais
dans la langue frangaise» B pamkax pasaena «Culture et loisirsy 8 YMK «Objectif»
s 10-11 knmaccoB:

- 3HAaKOMHUT Y4YalllUXCSi C Takoil OCOOEHHOCTHIO  COBPEMEHHOTO
(G paHIly3CKOTro, KaK aHrJI0A3bIYHbIC 3aMMCTBOBAHUS, U UX POJIBIO B COBPEMEHHOM
(bpaHIy3CKOM S3BIKE;

- pacmumpsieT JMHTBOKYJIbTYPHbBIC 3HAHUS YUaINXCS;

- oOoraiaert cIOBapHbIN 3amac y4Jaiuxcs;
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- TOATOTABIMBACT yYAIIUXCS K MOHOJIOTHYECKOMY BBICKA3bIBAHUIO 110 TEME
«KynbTypa v OTABIX» C UCTIOIH30BAHUEM AHTJIOS3BIYHBIX 3aMMCTBOBAHUM.

Mertoauueckass pa3paboTka NpearnoiaraeT pa3jiudyHbie BHUALI PabOTHI, a
WMEHHO: paboTy C BUIeOMaTepHUaiaMi KaK Ha YPOKE, TaK U BO BHEYPOUHOE BPEMSI,
paboTy ¢ HOBBIM JIGKCHYECKMM MaTepHajoM, MPEJCTaBICHHOM B CICIHAIBHO
pa3paboTaHHOM CJIOBape-CIpaBOYHUKE, padoTa ¢ OHJIAWH-CEpBUCAMH B CETH
HNuTtepHer.

[Tepeuncnennpie GhopmMbl pabOThl BHIOpaHBI HE CIy4YaliHO, TOCKOJBKY BCE
OHH CHOCOOCTBYIOT TMOJJICPXKAHUIO WMHTEpeca W MOTHBAIMM YYAIIUXCA B
COBPEMCHHBIX  yCIOBHSAX pa3BUTHs OOIIECTBA, a TakKe aKTHUBU3AIHH
MBICTTUTEILHON JesTenbHOCTH. PaboTra ¢ OHIIaH-CEpBHCAMH Tak)Ke ITOMOTaeT
HAyYUTh MTKOJLHUKOB HCIIOIh30BaTh HHTEPHET C MOJIB30M.

JlanHast MeToauyeckas pa3paboTKa paccuMTaHa Ha YYalIUXCs C S3bIKOBBIM
ypoBHeM He Hike Bl u umeer cneayromue nenu:

- TI03HAKOMHTH YYANIUXCS C aAHTJIOS3BIYHBIMH 3aMMCTBOBAaHUSMH W WX
POJIbIO B COBPEMEHHOM (PPaHITy3CKOM SI3bIKE;

- HAay4YWTh YYAIIUXCA TOMCKOBOM pabOTe B WHTEpPHETE, TPAMOTHOCTH B
paboTe ¢ MHTEPHET-PECYPCaMH;

- TOATOTOBUTH  y4YallUXCd K  Pa3BEpPHYTOMY  MOHOJOTHYECKOMY
BbICKa3piBaHUI0O TI0 Teme «Culture» ¢ HCMOIB30BaHWEM  AHTIIOSA3BIYHBIX
3aIMCTBOBAHHM;

- HAyYUTh YYaIIUuXcs BCTyNaTh B UAJOT C dJIEMEHTAMH JUCKYCCHH IO TeMe
«Culture et loisirsy;

- YYUTh BBICKA3bIBaTh JMYHOCTHOE OTHOIIICHNUE;

- pa3BUBaTh MOTPEOHOCTHh U YMEHHUE 3a7aBaTh BOMPOCHI M apTyMEHTHPOBAHO
OTBEYaTh Ha 3aJaHHBIC BOIIPOCHL;

- HAyYUTh TIOUCKY U 0TOOpY MH(DOpMALINH;

- 000raTUTh IEJIOCTHYIO JIMHTBOKYJIBTYPOJOTHUECKYIO KapTUHY MHpa

ydaluxcs.

43



OcHoBHbIMU (opMaMu paOOTHl SBISIOTCA: WHAUBUAyalbHAas, MapHas, B
rpynmnax, co Bceil yueOHOW rpymnmoil. J[ns pabGoTel HEOOXOAMMBI CIIEAYIONINE
cpenctBa ooyuyenusi: [IK ¢ BbIXOJIOM B MHTEpHET, IPOEKTOP, UHTEPHET-Opay3ep,
Meauapecypcel:  Buumeoposmku, Microsoft PowerPoint, croBapb-cripaBoOYHUK
aHTJIOS3bIYHBIX 3aMMCTBOBAHU.

CtpykTypa  HMHTEHCHUB-Kypca 1o  paboTe ¢  aHIJIOS3BIYHBIMU
3aMMCTBOBAaHUSIMH Ha  ypokax (paHIly3cKOro  si3bIka B MPOQHIBHBIX
(bUIT0IOTUYECKHX KJIacCax CPEIHEN HIKOJbI:

1. BBoanblil ypok

a) DKCMO3UIHS

[lepBplii  ypOK  MOCBALIEH  O3HAKOMJICHHIO € AHIJIOSA3BIYHBIMU
3aMMCTBOBAHUSIMUA U UX POJIBIO B COBPEMEHHOM (PPAHIY3CKOM SI3bIKE. Y4YalIumcs
BBIJIAIOTCSL CJIOBApU-CIIPABOYHHUKHU AHTJIOS3BIYHBIX 3aUMCTBOBAHUM, OOBSBISETCS
11aH paOOThl HA HEJIEIIO U 1eJIb: KaX/Ibli YUCHUK HAYYUTCS] IPUMEHSTH B pEUU Ha
(paHIly3CKOM SI3bIKE aHTJIOS3bIYHBIE 3AMCTBOBAHUSI.

0) Kommuiekc 3amanuii ajisi paboThl ¢ BHJIEOMATEPHAIOM, BKIHOYAIOITUI
MNOJATOTOBKY K  CaMOCTOSITEIBHOMY  HCCIEAOBAHUID M MOHOJOTHYECKOMY
BBICKA3bIBAaHUIO

PaGota ¢ BuaeoMarepuasioM: ydamiudecs y4arcs BBIUWICHSATh Ha CIIyX
AHTJIOSN3bIYHBIE 3aMMCTBOBAHMSI, 3HAKOMSTCS C HMX 3HAYEHUEM, BBIIOJHSAIOT
yIOpaXHEHUs Ha YCBOCHUE HOBBIX 3aMMCTBOBAaHHBIX Jiekcuueckux eaunull (3JIE).

Ortan  TOATOTOBKM K CAMOCTOSITEIbHOMY MCCIIEIOBAHUIO:  YYEHHKaM
JEMOHCTPUPYETCS IJIaH MepecKa3a BUACOPOIUKA, KaXKIbld MYHKT 00CYKIaeTCs CO
BCcell y4eOHOW TpyNmoM, 3aTeM CHJIbHBIA YUYEHUK JEMOHCTPUPYET TOJIHBIN
nepecka3 Mo BCEM INyHKTaM W MPUMEHsAs 3auMCTBOBaHMs. Pacnpenenenue
BUJICOPOJUKOB B Kjacce. OObsBIECHHE 3aJaHUS: MPOCMOTP BHUAEOPOJIHMKA U
BBIWICHEHHE 3aMMCTBOBAHMI C IOMOIIBIO CIOBAps-CIPAaBOYHUKA, NEPECKa3 IO
IJIaHy C MCMOJb30BAHUEM HE MEHee 5 3aMMCTBOBAHMI, MOJArOTOBKA BOMPOCOB Ha

IIOHMMAaHHNEC OJIA K1acca.
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2. [IpencraBieHne caMOCTOSITENIBHOTO UCCIIEIOBAHUS U
MOHOJIOTUYECKOTO BBICKA3bIBAHMS

Kaxnpiii mocnenyromuil 1eHb OJJUH U3 YYEHUKOB, MPEICTABISIOIIAN CBOU
MIPOCKT, pa3fgacT CIUCOK HAWJACHHBIX WM 3aWMCTBOBaHWHN ¢ nepuHUIMCH W3
CJIOBapsi-CIPaBOYHUKA, PEJICTABIISIET IEPECKA3, 3a/1A€T BOMPOCHI Kilaccy. B koHIE
KOKJIOTO ypOKa BBINOJHSETCS OpEeWH-pUHT 1O M3YyYEHHBIM  HaKaHYyHE
3aMMCTBOBAHUSM.

3. Kommuieke 3aganuii Ha 3aKpEIJIEHUE U KOHTPOJIb YCBOEHHOTO
Marepuana

Ha nocnegnem ypoke Kkypca nmpoBOAUTCSA KOHTPOJIBHOE TECTUPOBAHKE B
dbopme kpoccBopaa. B kauecTBe AOMOTHUTEIHHOTO UTOTOBOTO 33/IaHUS
npejyiaraeTcs co3aTh COOCTBEHHBIE BUACOPOIUKH B hopmaTe BUI€00I0ra,
coJiepkaliue cooOiieHre Ha GpaHIly3CKOM SI3BIKE 110 U3Yy4aeMoOil TeMe ¢

HCIIOJIB30BAHHUCM B PCUYH aHIJIOA3BIYHBIX 3aMMCTBOBAHHUM.

BriBoabl 1o riase 2

1. boin MIPOU3BEICH aHaIu3 BBISIBJICHHBIX AHTJIOSI3BIYHBIX
3aMMCTBOBAHUH TIO TEMAaTHYECKUM TPYIIITaM.

AHanu3 Marepuana HMCCJICJAOBAHMS TO3BOJWI Pa3OUTh BBISBICHHBIC
aHTJIOSI3BIYHBIC  3aMMCTBOBAHHUS HA  CIENYIONIME TEMAaTHYEeCKHUE  TPYIIIIbI:
«KynbTypHble siBIeHUSI (MCKYCCTBO, MY3bIKa, KHWHO, paauo)», «ColuaibHbII
dbenomen (MoBeJieHUE, BHEIIHOCTh, OTHOIIIEHUE)», «[IpeameTsl u siBieHus ObITay,
«Ena, HanuTkny», « TexHuueckue n300peTeHusi, MoHATus», «Cnopm», «pyroey.

TemaTndeckuii aHanmM3 TOKa3all, YTO CPEOd TEMATHYECKUX TPYIII
CYIIIECTBYIOT HEKOTOPBIE PACXOKICHUS B KOJIMYECTBE €IMHUYHBIX 3aMMCTBOBAHHM
U MX CJIOBOYNOTPEOJICHHH, OJHAKO CaMOW MHOTOYHCIICHHOH KakK IO KOJIMYECTBY
CIMHUYHBIX 3aUMCTBOBaHM# (23), Tak U 1O KOJHUYECTBY ciioBoymnoTpeoienuit (150)
sBsieTcs rpymnmna «KyapTypHbie siBiieHHs (MCKYCCTBO, My3bIKa, KHHO, paauo)»: clip

[klip] n. m., film [film] n. m., performance [performas] n.f., star [star] n. f., vidéo
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[video] adj. invar. et n. f. m Tak pgamee. Hekoropele cpeam HHUX CTajH
MHTEPHAIIMOHATLHBIMU U MPHUCYTCTBYIOT BO MHOTHX si3bIkax: «Vidéo [video] adj.
invar. et n. f.», «clip [klip] n. m.», «film [film] n. m.».

2. Ha ocHOBe mNpOBENEHHOTO aHa W3a AHTJIOS3BIYHBIX 3aMMCTBOBAHHN TI0
TEMAaTUYECKHUM TpynmnaM ObLT COCTaBJIEH CJIOBAaPb-CIIPABOYHUK AaHIJIOSN3BIYHBIX
3aMMCTBOBAHUN B COBPEMEHHOM (DPAHILy3CKOM S3bIKE, IMpeIHa3HAuYCHHBINH I
paboThl Ha ypokax (PaHITy3CKOTO s3bIKa B TPOGUIBHBIX (UIOJIOTUYECKUX
kiaccax. CorjacHO MOCTaBJICHHOHM 3agade Obuia paszpaboTaHa MeTOIUYecKas
pa3paboTka 1o paboTe C aHTJOS3BIYHBIMH 3aWMCTBOBAHUSMHU B BHJIC WHTCHCHB-

Kypca Ha Hezieqto B paMkax oaHou u3 TeM Y MK - «Culture et loisirsy.
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3akiroueHue

B pesynbrate uccrnenoBanus Obliia U3yde€Ha COOTBETCTBYIOIIAS JUTEpaTypa
mo TemMe paboThl W TMPOAHATM3WPOBaHA TPoOJIEMa ONpPEASICHUs TEepMUHA
«3aUMCTBOBaHME». Takke ObUTM  PacCKPBITHl  NPEINOCHUIKH  BXOXKICHHUS
3aMCTBOBAaHUH B COCTaB COBPEMEHHOTO (PPAHI[y3CKOTO S3bIKA,  BBIICICHBI
OCHOBHBIC JTambl CTAHOBICHHUS 3aUMCTBOBAHHMA BO (PAHIY3CKOM SI3BIKE U
OTIpE/ICNICH CTATyC AHTJIOSA3BIYHBIX 3aMMCTBOBAHUN B COBPEMEHHOM (hPaHIIy3CKOM
SI3BIKE.

[lockonmpKy TeMa HAIlEro HCCIENOBAaHUS IMOCBSIICHA PACCMOTPEHUIO
mporecca OOy4eHUS WHOCTPAHHOMY S3BIKY B TPOMIIBHBIX (PUIOIOTHICCKHIX
Kjaccax, Oblia paccMOTpeHa crenudduka npoduibHOTO  O0ydeHUs U
MIPOAHAIIM3UPOBAHEI MHEHHsI PA3HBIX aBTOPOB Ha IEIHW M 3aJaud MPO(UILHOTO
oOydenusi. MbI PUIIUTA K BBIBOAY, UTO OOpa3OBaHHME Ha CTapIleM dTare JIOJKHO
ObITh Oo0Jiee HMHAMBUAYATU3UPOBAHHBIM, (YHKIHUOHATBHBIM M 3()PEKTUBHBIM.
[TpodunsHOE 00yUeHHE HAIENEeHO, MPEXIE BCEro, Ha TO, YTOOBI 3aMOTHBHUPOBATH
yUYalllUXCsl K HM3YyYECHHUIO 4Yero-inbo, ciaenaTh o0pa3oBaTeNbHBIN Tpoliecc Ooliee
WHTEPECHBIM U TTOJIC3HBIM JIJIST HUX.

B Hacrosmeit pabore ObutM TOAPOOHO PAacCCMOTPEHBI BO3PACTHBIC
OCOOCHHOCTH  CTapIICKIACCHUKOB. BBISCHUIOCH, YTO OCHOBHBIM  BHUJOM
JESITEIbHOCTH B CTapIIeM IIKOJIFHOM BO3pAacTe SIBISETCS yueOHas ACSITeNbHOCTb.
OcHOBHBIM (haKTOPOM, BIUSIONIUM Ha MOTHBAIIMIO K OOYUEHHUIO B IIKOJIE, a TAKXKE
Ha (opmupoBaHME y CTapIIECKIACCHUKOB MHPOBO33PEHHUS CTAaHOBUTCS BBIOOD
oynymieit mpodeccun. Kpome Toro, B cTapiiemM MIKOJI5HOM BO3pacTe HAOII0Jat0TCs
W3MEHEHHS! B PA3BUTUU JIMYHOCTH YYallerocs, €ro OTHOIIEHUE K CBEPCTHUKAM U
YAUTEIISM.

Taxoke ObUTM OXapaKTepU30BaHBI OCOOCHHOCTH O00YUYCHHUS JICKCUKE Ha YPOKE
WHOCTPAHHOTO $3bIKa, OTJCIHHOEC BHHUMAHHUE OBLJIO YJEJICHO Ha PAacCMOTPEHHUE
0ocoOeHHOCTEe O0y4YeHHMs! JIEKCHKE IIKOJIbHUKOB CTaplled CTYNEHHU, MOCKOJIbKY

WCCJIEIOBAHNE MTOCBSIICHO padoTe B MPOMUIBHBIX KJIacCax.
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OmgHuM W3 KITIOYEBBIX ATAloOB paOOThl OBLJIO MPOBEACHUE TEMATHYECKOTO
aHaJlM3a aHTJIOSN3bIYHBIX 3aMMCTBOBAaHUI B COBpEMEHHOM (DPaHITY3CKOM SI3BIKE.

Ha ocHoBe manHOro aHanusa, sl paboThl B OOyUYEHHUH JICKCHKE Ha ypOoKax
(bpaHIy3CKOro s3blKa B MPOMUIBHBIX (PUIIOJOTHUECKUX Kilaccax ObLI pazpaboTaH
CIIOBaph-CIIPABOYHUK  AHTJIOS3BIYHBIX  3aMMCTBOBAHHMH B COBPEMECHHOM
bpaHITy3CKOM sI3bIKE€, B KOTOPOM JIaHHBIE OPTaHW30BAaHBI IO TEMATHYECKOMY

IPUHITUITY.

Ha 3axnrounTenbHOM 3Tane paOOThl, COTJIACHO LIEJIM MCCIEAOBaHMs, ObLia
COCTaBJICHa METOAMYECKas pa3paboTka [uisi pabdoThl C  AHIJIOA3BIYHBIMU
3aMMCTBOBAaHUSIMA Ha YpOKax (paHIy3CKOTO s3bIKa B KOHTEKCTE OOYy4YEeHHS
JeKCUKe B NpoQUIbHBIX (QUIONIOTHYECKUX Kiaccax. JlaHHass weronuyeckas
pa3zpaboTka MpeAHa3HAuY€Ha KakK JONOJHUTENbHBIM METOJUYECKH Marepuan K
ocHoBHOMY YMK «Objectify nns 10-11 kimaccoB B pamkax Tembl ««Culture et
loisirs» («KynbpTypa u OTABIX»), @ TaKKe MOXET ObITh MCIOJIb30BaHA KaK oOpa3ell
pabotel o apyrum temam Y MK.

N3yuenne Ha ypokax (paHIy3CKOro fA3bIKa TAaKOTO JIMHTBUCTUYECKOIO
SBJICHUS, KaK aHIJIOA3BIYHBbIE 3aMMCTBOBAaHHUS 00JIaZja€T BBICOKUM OOY4YarOIIUM
sbdexTom, pacmdpsis JIMHTBOKYJIBTYPHBIE 3HAHMS  ydalluxcs; oOoramas
CIIOBAapHbIM 3amac ydyalluxcs, MOATOTABIMBAs YyYallMXCi K YHOTPEOJIECHUIO
AHIVIOA3BIYHBIX ~ 3aMMCTBOBAHMM B PEYM  Pa3M4YHOM  TEMATHYECKOU
HaIPaBJICHHOCTH; PACIIUPSS LEIOCTHYIO JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTHYECKYI0 KapTHHY
MUpPaA ydaluxcs.

Takum 00pa3om, MOJIy4eHHbIE B XOJ€ MCCIIEIOBAHUSA JaHHBIE MOTYT OBITh
7¢()EeKTUBHO TMPUMEHEHBI Ha YypokKax (PaHIly3CKOro s3blka B MPOGUIBHBIX
GuI0JI0rMUecKuX Kilaccax B KAdyeCTBE JOIMOJHUTEIBHOTO  METOAMYECKOIo

matepuana k ocHoBHomy YMK «Objectith ana 10-11 knaccos.
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Ipuiaoxkenue A

MUHHCTEPCTBO OEPA3OBAHUS I HAYKU P®
deneparbHOE TOCYTapCTBEHHOE OIOHPKETHOE 00pa30BaTEIbHOE YUPEIKICHNUE
BBICIIICTO 06paBOBaHI/I}I
KPACHOSPCKUI I'OCYTAPCTBEHHbBIU ITEJATOI MYECKUI
YHUBEPCUTET um. B. I1. ACTA®BEBA
(KTITY um. B. I1. Actadnesa)

Mertoaunueckas pa3padoTka
«Culture et Loisirs : les emprunts anglais dans la langue francaise»

ABTOp: bonnapenko FOnusa BuranbeBHa, cTynenTka 51® rpynmsl

Hayunblii pykoBoauTed b:  JOKTOp (UIIOJOTUYECKUX HAYyK, JOICHT,
npodeccop KapeAapbl TrepMaHO-POMAHCKOW  (PUIOJOTHMM UM UHOSI3BIYHOIO
oOpazoBanus, UrnateeBa Tamapa ['eoprueBna.

KommenTapuii yuurtenro: /lanHas MeTonuyeckasl pa3pad0TKa HalleJieHa Ha
3HaKOMCTBO YYaIlUXCs ¢ TAKOM OCOOEHHOCTHIO COBPEMEHHOTO (PPaHIy3CKOTO Kak
aHTJIOSI3BIYHBIC 3aMMCTBOBAHUS, Ha 00OTaIlleHHE CIIOBAPHOTO 3aIaca y4amuxcs, Ha
pacuIMpeHre JIMHTBOKYJbTYPHBIX 3HAHUM ydalluXcs, a TakKe Ha MOATOTOBKY K
MOHOJIOTUYECKOMY  BbICKa3biBaHHIO TI0 Teme «KynbTypa ©  OTIOBIX» C
WCIIOJB30BAaHUEM  AHTJIOS3BIYHBIX — 3aUMCTBOBaHMM. JlaHHas  meToauydeckas
pa3paboTka mpeAmnosiaraetT padoTy C BHACOPOIMKAaMH B ceTu VIHTEepHET Ha
MPOTSKEHUU BCEr0 Kypca, IMTENBHOCTh KOTOPOTO COCTAaBISIET OJHY HEIEIIO
(MpOAOIKUTENBHOCTh Kypca MOXET COKpAIlaThCsd WM YBEJIMYMUBATBCSA IO
ycMmoTpeHuto yuutens). JlanHas dopma paboTel Oblla BbIOpaHa HE CIIy4ailHO:
Omaroymapsi CHUCTEMATHU3MPOBAHHON paboTe B MHTEPHETE IM0J PYKOBOACTBOM
YUHTEJIsl YUEHHUKHU Y4YaTCsl UCIOJIb30BaTh MHTEPHET C MoJb30i. Kpome Toro, Takas
dbopma pabOTHI SBISETCS MOITHOW MOTHBAIIMEH B COBPEMEHHBIX YCIOBUSX. B
KauecTBe OCHOBHOW paboThl BHICTyNaeT paboTa C BUACOMATEPUATIOM U HOBBIM
JICKCUYECKHM MaTepuajioM, TMPEJICTABICHHOM B CIHEIUAIbHO pa3padOTaHHOM
CJIOBape-CIpaBOYHUKE, C TOMOIIBI0 KOTOPBIX Y YYEHUKOB aKTUBH3UPYETCS

MBICIUTCIbHAA ACATCIIBHOCTD.
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Ha nam B3rmsi, 1aHHass MeToaudeckas pa3padoTka MO3BOJISIET CYIIIECTBEHHO
pPacKpeITh Takylo oOmmpHyr0 TeMy, Kak «Culture et loisirsy, KoTopas
HEJIOCTaTOYHO TITyOOKO packpeita B ocHoBHOM Y MK — Objectif.

1. OcHoBHoii YMK: TIpuropreBa E. A. Objectif. VueOuuk
dbpaniysckoro s3eika 11t 10-11 kimaccor/ Uzn-Bo Ilpocsemenne: 4-e uza., 2008.-
347c. Unité 2 «Culture et loisirsy.

2.  SI3bikoBoOii ypoBenn: B1-B2

3. Heau: -  MO3HAKOMUTh  YYalIUXCS  C  AHIJIOS3BIYHBIMHU
3aMMCTBOBAHUSMH M WX POJIBIO B COBPEMEHHOM (PPAHITY3CKOM SI3BIKE; - HAYyYHUTh
YYaIIUXCsl TIOUCKOBOW pabOTe B MHTEPHETE, TPAMOTHOCTH B paboTe ¢ WHTEPHET-
pecypcamu; - TOATOTOBUTH YyYalIUXCS K PAa3BEPHYTOMY MOHOJIOTHYECKOMY
BBICKa3piBaHUI0O TI0 Teme «Culture» ¢ HCMOIB30BaHWEM — AHTIIOS3BIYHBIX
3aMMCTBOBAaHUM; - HAYYUTh YyYalMXCS BCTyMaTh B JHAIOT C 3JIEMEHTaMU
muckyccun mo teme «Culture et loisirs»; - y4uThb BBICKA3bIBaTh JIMYHOCTHOE
OTHOIIICHWE; - pa3BUBaTh TMOTPEOHOCT W YMEHHE 3a/1aBaTh BOIPOCH U
apryMEHTUPOBAHO OTBEYATh HAa 3a/IaHHBIE BOIPOCHI; - HAYYUTh MOUCKY U OTOOPY
uH(OopMaIuu; - O00OTaTUTh IEJOCTHYIO JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKYIO KapTHHY

MHPA yUYaIIUXCS.

4, Bpems: 5-6 gacos (1 gac — 45 muHn).

S. @®opmbl  padotbl: MHauBuayanbHasd, mapHas, cO Bcell ydeOHOH
rpynmnoun

6. CpencrBa oOyuyenusi: [IK ¢ BBIXOJOM B HMHTEpPHET, MPOEKTOD,

UHTEpHET-Opay3ep, Meauapecypcol: Buaeoposnumku, Microsoft  PowerPoint,
CJIOBapb-CIIPAaBOYHUK AHTJIOSN3bIYHBIX 3aMMCTBOBAaHUI

7. MeToauueckue peKOMeHJAANMU: WHTCHCHB-KYpC M0 paboTe cC
aHTJIOA3BIYHBIMA ~ 3aMMCTBOBAaHUSIMH  TPEJCTaBIEH B XPOHOJIOTHMYECKOMN
MOCJIEI0BATEIbHOCTH, PACCUMTAH Ha OJIHY YYEOHYIO Henemo (5-6 yacoB) B paMKax
TeMbl «Culture et loisirs» u HampaBjeH Ha YCBOCHHE YYEHHUKAMH aHTJIOA3bIYHBIX

3alMCTBOBAHUM U UX YIOTPEOJICHHS B peUd. YUUTEIh MOXKET Ha CBO€ YCMOTPEHHUE
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BBIOMpATh 3aJaHusl WM HCIOJIb30BAaTh CIIOBAPh-CIIPABOYHUK AHIJIOSA3BIYHBIX
3aMMCTBOBAHUM IIPUMEHUTENBHO K ApyruM temam Y MK.

Crpykrypa  HMHTEHCHB-Kypca 10  paboTe ¢  aHIJIOSA3BIYHBIMU
3aMMCTBOBAaHUSIMH Ha  YpOKax  (pPaHIly3CKOTO si3bIka B  MPOQHIBHBIX
(UII0JIOTMYECKHX KIaccax CPEeIHEN IKOIbI:

1. BBoanbIil ypok

a) DK3MO3UITUSA

0) Kommnekc 3amanuil it paOOThl € BHJEOMATEPUAIOM, BKJIOYAIOIINN
IIOATOTOBKY K  CAaMOCTOSITEJIBHOMY  HCCIIEOBAHUIO W MOHOJIOTUYECKOMY
BBICKA3bIBAaHUIO

2. IIpencrasiienue CaMOCTOSTEIIBHOTO UCCIIEJOBAHUs U
MOHOJIOTUYECKOTO BBICKA3bIBAHMS

3. KoMriekc 3amaHvii Ha 3akpeluvieHME M KOHTPOJIb YCBOEHHOTO

MaTtcpuajia

NurencuB-kypce Ha Ttemy: «Culture et Loisirs : les emprunts anglais
dans la langue francaise»

BBoaHbIi YPOK. IKCNIO3ULINS

[IepBbIit ypOK MO JAHHOM TEME OYEHb BAXKHO HA4YaTh C SKCIO3UILMUA, KOTOPas
MO3BOJIUT BBECTHM YYEHUKOB B TEMY MPEICTOAIICTO Kypca U B arMmocdepy
WHOSI3bIYHOTO 00OmIeHus. CleayeT MpPOBECTH BBOAHYIO Oeceiy, 3ajaB BOIPOCHI O
TOM, Kakas CYIIECTBYET CBs3b Mexkay PpaHuuenr u AHIVIHEW, NMOBIMsIA JIA JTa
CBSI3b Ha SI3bIK U KAKUM 00pa3oM, 3HAKOMBI JIM OHU C MTOHSATUEM «3aMMCTBOBAHUE
(ecnu HET, TO JaTh CIPABOYHBIN 3KCKypc — cM. [Ipumnoxkenue A.l), mouemy Tak
MHOT'O aHTJIOSI3BIYHBIX 3aMMCTBOBAHUM BO (PPAHITy3CKOM M JIPYTHX S3bIKAX, KaKUe
AHTJIOA3bIYHBIC 3aMMCTBOBAHHUS 3HAKOMbBI YUEHUKAM.

Savez-vous, quelle est la relation, la connexion entre la France et
I'Angleterre ? Qu’en pensez-vous, est-ce que cette relation a influncé la langue ?

Comment ? Savez-vous, qu’est-ce que c’est « I’emprunt » ? Pourquoi Yy-a-t-il

57



beaucoup (tant) d’emprunts anglais dans la langue francaise ou dans d’autres
langues ? Quels emprunts anglais connaissez-vous ?

3areM cremyeT NPOUHGOPMHUPOBATH YYAIIUXCSI O TOM, Kak BaKHO
MO3HAKOMHUTHCS ~ C  QHTJIOS3BIYHBIMA ~ 3aUMCTBOBAHHMSIMH B YCIIOBHSX
COBPEMEHHOCTH, B OCOOCHHOCTH, €CIIM YYCHHKH TIUIAHUPYIOT B Oymymiem
NPOAODKATh HM3ydeHUe (PpaHI[y3CKOTO S3bIKA, JKUBOE OOIICHWE C HOCHTEISIMU
s3bIKA WJIM OOINEHWE B WHTEPHETE, CIaBaTh MEXKIyHAapOIHBIC SK3aMEHBI TIO
dbpanmysckomy s3eiky (DELF, DALF).

Crnenyrommii dTanm — COOOIIEHUE TUIAHA W TIEJIM TPEACTOAIEH pabOTHI:
YYHUTENb 3HAKOMUT ydamuxcs ¢ (paniy3ckum Buumeobsorepom Kumpuanom, c
BUJICOPOJIMKAMU KOTOPOTO TMPEJACTOUT paboTaTb B TEUEHUE Kypca, BBIJIACT
YYICHHKaM CJIOBAPh-CIIPABOYHUK AHTJIOS3BIYHBIX 3aUMCTBOBAHMA, COOOMIAET KAaKUM
oOpa3oM YYEHUKHM Hay4yaTCsi TNPUMEHSTh B pEYUM Ha (PPAHILY3CKOM S3BIKE
aHTJIOS3bIYHBIC 3aMMCTBOBAHMS, KakuM o0pa3oM OyneT NpOXOIUTh KOHTPOJIb
W3YYCHHOTO MaTepHaa.

Cette semaine sera consacrée aux emprunts anglais dans la langue frangaise
moderne et on va les apprendre a I’aide d’un blogueur vidéo frangais le plus
populaire. Savez-vous de qui je parle ? Je voudrais vous présenter Cyprien — le
blogueur francais le plus populaire, il a plus de 11 millions d’abonnés. Toute la
semaine on va travailler avec ses vidéos. Ce qui est intéressant, quand 1l parle il
emploie beaucoup d’emprunts anglais. Et pour tout comprendre on aura besoin
d’un dictionnaire spécial que j’ai préparé spécialement pour notre cours. Je VOus
promets que vers la fin de notre cours vous parlerez comme Cyprien, comme le
vrai jeune Frangais - avec beaucoup d’emprunts anglais ! Chaque jour vous allez
nous présenter les emprunts que vous avez trouveé et nous informer sur la vidéo que
vous avez regardé. Et a la fin de notre cours on va écrire un petit test.

Kommiekc 3aganuii 1151 padoThl ¢ BUAEOMATEPUAIOM

3ananue 1

[Tepen npocmotpom Buaeo («Le dessiny - Ilpunoxkenune I', 1m.8) yueHukam

JacTCd 3aJaHuC, pa3sBUBAIOIICC HABBIKM ayAWPOBAHUA: Ha CIyX OIPCACIUTD
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AHTJIOS3BIYHBIC 3aMMCTBOBAHUS M BBINMKCATh WX (IIPU HEOOXOAMMOCTH BKJIFOYHTH
CyOTUTPBI K BHJIEO, IPOUTPATh BUIACOPONHK IBaXKbl). [IpoBepka pe3ynbTaToB
TIOCPEACTBOM OIPOCA BCETO KJIacCa B XaOTHYHOM IOPSIZIKE.

- Regardez la vidéo et cherchez les emprunts anglais, écrivez-les dans
vos cahiers.

- Vérifions les emprunts anglais que vous avez trouvés.

3ananue 2

Yuutenb BBIAACT KApPTOYKH C 3aUMCTBOBAHHSIMH U3  BHACOPOJIHKA
(ITpunoxxenne A.2), B 1€BOI KOJIOHKE HAXOIATCA 3aMMCTBOBAHUS, B MPABOM - MX
neuHAIAST B HEBEpHOM Topsnke. OTpaboTKa MPOM3HOCHUTEIHHBIX HABBIKOB:
3alMCTBOBAHHBIC CJIOBA M3 JICBOM KOJIOHKU 3aUMTHIBAIOTCS KJIACCOM 33 YUHUTEIIEM.
Crnenyromasi 3amada ydamuaxcsi — TMOA0OpaTh K KaXIOMY 3aWMCTBOBAHHIO
neUHUAIIMI0 #W3 TpaBoM KOJOHKU. [lpu mpoBepke OTBEHAOMIMI YYEHUK
3aYUTHIBACT U MEPEBOIUT ACHUHUIIUIO.

- Je vous donne les cartes avec les emprunts anglais et leurs définitions.
Lisez apreés moi les mots a gauche de la carte.

- Maintenant, reliez les mots a leurs définitions.

- Lis et traduis la définition.

3aganue 3

[Tepenq TOBTOPHBIM MPOCMOTPOM BHIECO YUYUTENh pa3fgacT KapTOUKH C
BOMpPOCAaMU Ha TMOHMMaHue cojaepkanus Buaeoposmka (IIpunoxkenue A.3),
KXl BOMPOC COCTaBJI€H TaKuM 0Opa3oM, 4TOObI OTBET COJEpKal B cebe
3aMMCTBOBaHHOE CJIOBO (O JIaHHOM TpeOOBaHUM COOOIAETCSI B KapTOUKe C
Bompocamu) . s cHATHA TpyAHOCTEH MpeABApPUTENIBHO JAETCs 3aJaHHe BCIYX
MPOYUTATh U TIEpeBeCTH BOmpockl. [locie mpocMoTpa BUIEO, YUEHUKH OTBEYAIOT
Ha Bompockl B xaotmuHoM mopsike. (IIpm  HeoOxommmocTH, mpoOUTpaTh
BUJICOPOJIMK JBAXk/bl, OCTAHABIMBATh HAa MOMEHTAaX, COJEpIKAlIUX OTBETHI Ha
BOIIPOCHI).

- Vous allez regarder la vidéo la deuxieme fois et repondre aux

questions.
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- Lis et traduis la premiére question, la deuxieme question, etc.

PekoMenpanuu: mocie BBIMOJHEHHS 3aJaHUS PEKOMEHIYETCS MPOBECTH
Oecely ¢ ydaluMHUCS C 3JIEMEHTAMH JUCKYCCHUH, 3a7laBas K BOIIPOCaM B KapTOUKe
JIOTIOJTHUTEIFHBIE BOMPOCH], HATAIKUBAIONINE HA pa3MbIIUICHUE (HAmpumep, K
Bonpocy «Cyprien commence la vidéo par la phrase « Chacun a sa passion ». De
quels types de passion parle-t-il ?» 3agate Borpoc «Et quelle est ta passion?», « Et
toi ? Aimes-tu dessiner ? » u T.XI., ONPOCHB HECKOJIBKUX YICHUKOB).

IloaroroBka Kk caMmOCTOSTEIbHOMY HCCJIEIOBAHUI0O U MOHOJIOTHYECKOMY
BbICKA3BIBAHUIO

Yuutenbs OOBABISET IUIAH TPEACTOSIICH padOThl HAa HENENI0: YYEHUK C
MOMOIIIBIO ~ CJIOBAPS-CIIPABOYHUKA AHTJIOA3BIUHBIX 3aMMCTBOBAHUN  BBISBISET
3aMMCTBOBAHUS M3 BHUJICOPOJIMKA, KOTOPHIN MpeaiiaraeT yYuTenb (0 yCMOTPEHHIO
YUUTENS, YYCHUK MOXET BBIOpATh BUICOPOJIMK B HHTEPHETE CAMOCTOSATEIHHO,
OJITHAKO OH JIOJDKEH COOTBETCTBOBATh M3y4yaeMoOil TeMe), MO IJIaHy-OIOpe TOTOBUT
nepeckas Bugeoposiuka (Ilpunoxenue A.4) u Bompockl Jis Kjacca Ha MOHUMAaHUE
collep KaHusl BHUACOpOJIMKA (HE MEHee IISATH). YuuTeldb oOpallaeT BHUMAaHHE
yyalmxcs Ha TO, YTO B TEpecKa3e TOJDKHO COAEPKATbCS HE MeEHee IISITH
3anMcTBOBaHUM. [1maH-omopa /it mepeckasa BbIIACTCS yUYUTEIEM Ha KapTOUyKax, a
TaK)Ke IEMOHCTPUPYETCS Ha claiize.

A la maison vous allez regarder la vidéo et y trouver les emprunts anglais a
I’aide du dictionnaire que je vous ai donné. Dans la classe vous allez les présenter.
Ensuite vous devez préparer le récit dévéloppé en utilisant le plan et les emprunts
anglais que vous avez trouvés. Et enfin vous devez préparer au moins cinq
questions pour la classe.

3ananue 4

Kaxxnpiif myHKT 1uiaHa oOcCyskJaeTcsi co Bcel yueOHOW Ipynmol, KaXKIblid
YUEHUK, TakuM 00pa3oM, TpEHHUpYETCs B COCTaBlieHMH Tmepeckasa. [locne
OOCYXKIeHUsI, CUJIBHBIA YYEHUK ACMOHCTPUPYET B KadeCTBE PEUYCBONM MOJIEIH

MIOJIHBIM MIEPECKA3 C MPUMEHEHUEM 3aUMCTBOBAHUM.
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Tachons de nous rappeler ce qui se passait dans la vidéo que nous avons
regardée. Je commence et vous continuez. Alors, le titre de la vidéo que j’ai
regardé est « Le dessin », etc.

IIpencraBiieHue caMOCTOSITEILHOTO UCCJIEOBAHUS U MOHOJIOTHYECKOT0
BBICKa3bIBAHUSA

3ananue 1

Crenyroliee 3aHsATHE Kypca HAYMHAETCA C TOTO, YTO BHICTYHAIOIIMMA pa3aacT
OJTHOKJIACCHUKAM CIHCOK HAaNJCHHBIX WM B BHJICOPOJIHMKE 3aMMCTBOBaHUH,
yUYEHUKAM JaeTcsi BpeMs Ha O3HAKOMJIEHHE CO CIHCKOM, TIIOCJ€ Yero
BBICTYMNAIONINI MPEACTaBISET MepecKa3 U 3aJacT BOMPOCHI KJIacCy Ha TTOHMMAaHHE
COJICp)KaHUS BBICKA3bIBAHMSI.

Pexomenpanmu: Ha »3rane pasmadyn cnucka 3aMMCTBOBAHMN — YUHTENb
npeajiaraeT BBICTYMAIOIIEMY ITPOJIEMOHCTPUPOBATH IMPABUIBLHOE MPOU3ZHOIICHUE
CJIOB, & OCTAJIbHBIM — MIOBTOPUTH 32 HUM. [Ipr HEOOXOIUMOCTH YUUTEIh OKa3bIBAET
MIOMOIIb B MPAaBWJILHOM ITPOU3HOIICHUU CJIOB, OJJHAKO B JAHHOM BOIPOCE MOXKHO
MoJIaraThCs Ha BBICTYIAIONIETO, TIOCKOJIBKY OH HakKaHyHe MopadoTan cC
BUJICOPOJTUKOM, KOTOpBIM camM 10 cebe TO3BOJIIET pa3BUBaTh CIIyXO-
IPON3HOCUTEILHBIN HABBIK.

[lepen TeM, Kak BBICTYMAOIIMA TPUCTYIUT K MOHOJOTHYCCKOMY
BBICKA3bIBAaHUIO, YUUTEIb MPU3BIBACT OCTAIBHBIX YUYEHHKOB MOMEUYATh, CKOJIBKO U
KaKue 3aMMCTBOBAHUS UCIIOJIb30BAJ B CBOCH PEYH BBICTYHAIOIIUH.

Kommieke 3aganmii Ha 3akpemnjieHMe M KOHTPOJb YCBOEHHOIO
maTtepuaJa

3ananue 1

B koHIle Ka)Xma0ro BBICTYIUICHUS BBITIONHSACTCS 3amaHue B (opme OpeiiH-
pUHIa MO TEM 3aWMCTBOBAHHMSIM, KOTOpPBIE MPEACTABUI BBICTYIAKOIINN. bpeiH-
PUHT TIPOXOJWUT TIO CIEAYIOMEH CXeMe: MPEABAPUTEILHO YYHUTENb TOTOBUT
npe3eHTanuo Microsoft PowerPoint (mpumep B Ilpunoxxkenun A.5), rae Ha
cllalijaX JaHbl BOIPOCHI ¢ BapHaHTAMH OTBETA MO KaKJIOMY 3aWMCTBOBAHHUIO W3

TOTO BHUJIEOPOJIMKA, C KOTOPbIM paboTan BBICTYNAIOLIMNA; YYEHUKU JEIATCS Ha
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KOMaHJbl (2-3, B 3aBUCUMOCTHM OT KOJMYECTBA YYEHUKOB); BBICTYHAOLIUI
3aYUTHIBAET BOMPOC M 3@ CaMbli OBICTPBI M MPaBUIBHBIA OTBET MPHUCYXKAAET
KoMaH/Jie 0aJi1; KoMaHaa, HaOpaBIasi HauOoJIbIlIee KOJTUYECTBO OANIOB, MOTyYaeT
OLICHKY «OTJINYHOY», OCTAJIbHBIE KOMAH/IbI MOIYYaIOT OL[EHKY «XOPOLIO».

3ananue 2

[lo okoHuUaHMM Kypca MPOBOAMTCS KOHTPOJIbHAs paboTa Ha YCBOCHHE
Matepuana mo wu3ydaemod Teme («Culture et loisirs») B BuIe KpoccBOpa
(ITpunoxenue A.6).

3aganue 3

B kadecTBe JOMOJHUTEILHOIO UTOTOBOTO 33JIaHUs PEKOMEHYETCsI CO3/1aTh
KaHaJI Kjlacca Ha BujeocepBuce YOutube u mpeiokuTh yyaimumcs B TpyInax Win
napax co3/laTb COOCTBEHHBIN BUACOPOJIUK B (hopmaTe BUae000ra, KOTOphIiA OyaeT
NpeJICTaBIATh U3 ceOs CoOOIIeHNe Ha M3ydaeMmyro TeMy (Hampumep, «Mon loisir
préféréy», « Ma passion » u T.1.), B COOOIICHHH JOJKHO COIACPIKATHCS HE MEHEE
ISATA AHIJIOA3BIYHBIX 3aMMCTBOBaHMU. Ha BbINONIHEHHME 3aJaHUs JAaeTcs OJHa
HEJeNsl, YYECHUKH 3arpy’armT CBOM BHUJECOPOJIMKM Ha KaHal Kjacca Ha
BUJcocepBUce YOoutube m Ha crenuasbHO OTBEACHHOM 3aHATHU KaXKIBIA POJIHK
IPOCMATPUBAETCA U TMOCPEJACTBOM OLEHUBAHUS BCEM KJIACCOM BBIOMpaeTcs
Jy4lIdd BUACOPOIMK. PexkomMeHayeTcs pa3narh KapTOUYKU OLICHUBAHUS, IO
KOTOPBIM OLIEHUBAETCSI apTUCTUYHOCTh, COJAEPKATEIbHOCTh, TPAMOTHOCTh pPEYH,
Hanuune 3auMmcTBoBaHud (IIpunoxkenne A.7). Kaxnaplii ydeHUK, NPUHSBIIANA
y4acTHE B CO3JaHUU BHJICOPOJUKOB, MOIYYUT OLIEHKY «OTIMYHO», a CO3AaTelu
BUJICOPOJIMKA,  MOOEAMBIIEr0 B pe3yJibTare  rOJIOCOBAaHUA,  MOJy4yaT

JOITIOJIHUTCIBHBIC OIICHKHN «KOTJINYHO».
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IIpunoxenue A.1
CnpaBo4HbIii IKCKYpC

Le mot «emprunt» désigne l'action d'emprunter ou son résultat. En
linguistique, I’emprunt est le procédé consistant, pour une langue, a adopter dans
son lexique un terme d’une autre langue. Ce phénomene linguistique est
étroitement 11¢ au développement de la société, a 1'histoire du peuple. Le progres de
la science et de la technique, celui de la vie politique et de la mentalit¢ humaine,
les relations commerciales et culturelles entre les peuples contribuent largement a
I'emprunt. (L'influence de 1’anglais se manifeste a partir du XVII® siécle. Mais
c'est au cours du XVI11° et XIX°® siécles qu'un nombre considérable de mots anglais

pénctre dans le vocabulaire francais....)

[Ipunoxenue A.2

Reliez les mots a leurs définitions.

Petit morceau de papier a une bande
film [film] n. m. adhésive, pour étre collé et décollé.

Un ensemble d'exercices, le plus
magazine [magazin] n. m. souvent physiques, se pratiquant sous
forme de jeux individuels ou collectifs.

football [futbol; futbal] n.m. Pantalon sportif et féminin.

Sport de deux équipes de onze joueurs,

sticker [stikcer] n.m. dans lequel il faut faire pénétrer un
ballon rond dans le but de 1’équipe
OpposeE.

top [top] n.m. et adj. L’ceuvre cinématographique.

Média vidéophonique permettant la

O. K. [oke; oke] interj. visualisation d’images animées
accompagnées de son, sur un support
¢lectronique.
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sport [spor] n. m. Le meilleur ; maximum ; excellent.

bonus [bonys] n.m. Super, génial, formidable.

post-it [postit] n.m. Autocollant.

Elément additionnel qui offre une plus-
vidéo [video] adj. invar. et n. f. value au produit initial.

Publication périodique, généralement
legging [legin(n)] n.m. illustrée.

cool [kul] adj. invar. D’accord, entendu.

IMpunoxenue A.3

Répondez aux questions.
Notez ! Chaque réponse comporte un ou plusieuers emprunts anglais.

Exemple : Cyprien commence la vidéo par la phrase « Chacun a sa passion ». De
quels types de passion parle-t-il ?

- Cyprien parle de tels types de passion comme les films, la danse, le chant, le
sport.

1. Quelle est la passion fausse de Cyprien ?

2. Quelles choses appartenant au dessin de la BD mentionne-t-il ? Enumérez-
les.

3. Quel matériel/source pour découpage a-t-il utilisé ?

4. Comment caracterise-t-il I’idée de la peinture avec le sang ?

5. Commet exprime-t-il la joie pour sa chance ?
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IIpunoxenue A.4

o0k wWwhE

Le plan du récit dévéloppé

Le titre de la vidéo que j’ai regardé est...

Dans cette vidéo il s’agit de ... (theme du sujet vidéo)

L’action se passe dans/a ...

Dans cette vidéo il y a ... personnages (combien de personnages, qui sont-ilS)
Les autres thémes mentionnés sont...

Décrivez les événements qui se passent dans la vidéo :

Tout d’abord/d’abord...

Ensuite/puis/apres...

A la fin/enfin/finalement...

Ce que j’ai aimé dans cette vidéo c’est... , parce que...
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IIpunoxenue A.5

. Petit morceau de papier a une bande adhésive, pour étre collé et décollé —
c’est:

a) bonus

b) post-it

c) sticker

. Média vidéophonique permettant la visualisation d’images animées
accompagnées de son, sur un support électronique — c’est :

a) film

b) vidéo

C) magazine

. Le meilleur, maximum, excellent — c’est :
a) cool

b) top

c) O.K.

. Autocollant — c’est :
a) post-it
b) sticker
c) bonus

. Super, génial, formidable — c’est :
a) cool

b) bonus

c) top
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Ipuaoxenne A.6

KoHTpoabHbIi TECT B BUAE KPOCCBOPAA

MNam:

Complétez les mots croisés ci-dessous

2

Horizontal
4. Acteur dans les cirques qui porte
des vétements grotesques.
5. Média vidéophonique permettant
la visualisation d’images animées
accompagnées de son.
7. Une petite comédie destinée
spécialement a faire rire.
8. Féte organisée dans un but de
divertissement.
9. Etoile, idole.
10. L’ceuvre cinématographique.
12. Spectacle, représentation d’un act
musical, artistique, etc.

13. Recherche et choix des artistes
(acteurs, danseurs, etc.).
14. Evénement festif.

Vertical

1. Eclair.

2. Succes commercial
cinématographique.

3. Vidéo musicale.

6. Conversation faite pour étre
publiée.

11. Publication périodique,
généralement illustrée.




IIpunoxenue A.7

JIuct onenuBaHusi. OLEHUTE KAKbIA MyHKT (MAKCUMAJIBHO 5 0aioB).

Hannuwue

3alMCTB
Buneoponuk | ConepxatenbHocTh | ['paMOTHOCTD | APTUCTUYHOCTD OBAHII Hroro
peuun 0a/10B

banel 3a BUACOPOIMK CBOEH KOMAH/Ibl HE BBICTABIISIFOTCS.
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Ipuioxenue b

CJi0Bapb-CcIPaBOYHUK AHTJIOSA3BIYHBIX 3AaUMCTBOBAHN B COBPEMEHHOM
(ppaHIy3CKOM SI3BIKE

Phénomeénes culturels

blockbuster [blokbasteer] n.m. — Succes commercial cinématographique.
Synonymes - grosse machine

casting [kastin] n.m.

1. Recherche et choix des artistes (acteurs, danseurs, etc.) pour une production.
2. Distribution des roles dans une production (film, théatre etc.).

Synonymes — audition ; distribution artistique

clip [klip] n. m. - Vidéo musicale, ceuvre multimédia, principalement audiovisuelle
et courte, réalisée pour promouvoir une chanson.

Synonymes - vidéo-clip, clip vidéo
clown [klun] n. m.

1. Acteur qui, dans les cirques, fait des exercices d’équilibre et de souplesse
tout en jouant un role bouffon. Il porte habituellement des vétements
grotesques.

2. Quelqu’un qui n’est pas sérieux.

Synonymes - bouffon
festival [festival] n. m.

1. Sorte de féte musicale.
2. Evénement festif.

film [film] n. m.

1. L’ceuvre cinématographique.
2. Industrie du cinéma.

Synonymes - ceuvre filmée
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filmer [filme] v. tr.
Enregistrer des images animées par les moyens technologiques modernes.

Synonymes - tourner un film
flash [flaj] n. m.
1. Eclair.

2. (Médias) Information urgente.

interview [et ervju] n. f. - Conversation faite pour étre publiée.
Synonymes - entrevue

interviewer [et ervjuve] v. tr. - Interroger sous la forme de I’interview.
magazine [magazin] n. m. - Publication périodique, généralement illustrée.
Synonymes — revue ; périodique

party [parti] n. f. - Féte organisée dans un but de divertissement.
Synonymes — féte, partie

performance [performds] n.f. - Spectacle, représentation d’un act musical,
artistique, etc.

punk [pcek; poenk]

1. Mouvement culturel dérivé d’un genre musical apparu entre 1976-1977 aux
Etats-Unis puis au Royaume-Uni, avant de se répandre dans le reste du
monde.

2. Personne suivant ce mouvement.

quiz [kwiz] n. m. - Jeu qui consiste en un questionnaire permettant de tester des
connaissances générales ou spécifiques.

sketch [sket[], n.m. - Une petite comédie destinée spécialement a faire rire.
Synonymes - Petite comédie

slogan [slogd] n.m. - Phrase courte et facilement mémorisée, qui exprime une idée
qu'on veut diffuser.

Synonymes — devise
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star [star] n. f. - Grande vedette, en particulier dans le monde du spectacle.
Synonymes - étoile, idole
studio [stydjo] n. m.

1. Atelier.
2. Entreprise de production cinématographique, musicale.
3. Appartement ne comportant qu’une piece principale.

Synonymes - gar¢onniére (type d’appartements)
vidéo [video] adj. invar. et n. f.

1. Ensemble des techniques permettant la visualisation ou 1’enregistrement
d’images animées accompagnées de son, sur un support €électronique.
2. Média vidéophonique enregistré et pouvant étre joué.

western [western] n. m. - Genre cinématographique dont 1’action se situe en
Amérique du Nord pendant la conquéte de 1’Ouest.

Phénomeénes socials

bonus [bonys] n.m. - Elément additionnel qui offre une plus-value au produit
initial.

boss [bos] n.m.

1. Chef, patron (fam.).
2. Personne de grande valeur, dans un métier, dans une discipline.

businessman [biznesman] n.m. - Homme d’affaires.

buzz [beez] n.m. - Rumeur créée pour faire parler de soi, de quelque chose ou de
quelqu’un.

buzzer [beezeer] v. tr. - Créer du buzz.

cool [kul] adj. invar. - Calme, sympathique, agréable.

Synonymes - super, génial, formidable.

fan [fan] n. - Admirateur/admiratrice enthousiaste d une personne ou d’une chose.

Synonymes — admirateur, passionné
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feeling [filin] n.m.

1. Sensation, intuition.
2. Sympathie ou empathie entre deux personnes.

fun [feen] adj. invar. et n.

Adj. - Amusant.

Nom - Plaisir, joie ; amusement, jeu.

humoristique [ymoristik] adj. - Qui a le caractére de I’humour.
Synonymes — amusant, comique, ironique, sarcastique

miss [mis] n.f.

1. Mademoiselle en Angleterre ou aux Etats-Unis.
2. Lauréate d’un concours de beauté.

officiellement [ofisjelmd] adv. - D’une maniére officielle.
Synonymes — formellement

racket [raket] n.m. - Forme de chantage, avec menaces de violence dans le but
d’obtenir de 1’argent, des objets ou de 1’information.

stresser [strese] v. tr.

1. Causer du stress a quelqu’un.
2. Etre tendu, stressé.

vote [vot] n. m. - Opinion exprimée dans un corps politique, dans un collége
¢lectoral, dans une compagnie.

Les objets et les phénoménes de la vie quotidienne

caddie [kadi] n.m.

1. Chariot de supermarché.

2. Panier a provisions, monté sur roulettes.

freezer [fyezew; fwizeg] n.m. - Compartiment d’un réfrigérateur destiné a la

congélation.
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legging [legin(n)] n.m. - Pantalon sportif et féminin.

pack [pak] n.m.

1. Les produits généralement cartonné et contenant lait, soupe, jus de fruit, etc.
2. Ensemble de services vendus.

Synonymes - brique
post-it [postit] n.m.

1. Petit morceau de papier a une bande adhésive, pour étre collé et décollé.
2. Petite note virtuelle déposée sur 1’écran

Synonymes - becquet, papillon adhésif, papillon autocollant, pense-béte, note
slip [slip] n. m. - Type de sous-vétement.

smoking [smokin] n. m. - Tenue de soirée ou de cérémonie pour homme.
sticker [stikcer] n.m. - Autocollant.

t-shirt [tifoert] n. m. - Types de vétements.

Synonymes - chandail a manches courtes, maillot, polo, gaminet

ticket [tike] n. m.

1. Billet donnant droit a I’acces dans un bus.
2. Billet d’un achat.

week-end [wikend; wiked] n. m. - Période comprenant une fin de vendredi, un
samedi et un dimanche.

Synonymes — fin de semaine, vacancelle, samedime
Sport

boxe [boks] n. f. - Sport dans lequel les deux participants échangent des coups, les
poings équipés de gants spéciaux.

challenge [tfalends ; fald3] n.m.
1. Défi, épreuve.

2. Projet ambitieux.
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coach [kotf] n.m.

1. Entraineur sportif ; personne entrainant une équipe sportive ou un sportif.
2. Entraineur personnel, mentor, répétiteur.

football [futbol; futbal] n.m. - Sport de deux équipes de onze joueurs, dans lequel il
faut faire pénétrer un ballon rond dans le but de 1’équipe opposé.

Synonymes - ballon rond, foot, soccer (Amérique du Nord)

golf [golf] n. m. - Jeu en deux camps sur un vaste terrain, qui consiste a lancer une
balle dans un trou.

round [rund] n.m. - Tour d’un match, en particulier dans la boxe.
score [skor] n.m. - Nombre de points qu’un joueur, une équipe a marqué.
Synonymes — compte, marque

sport [spor] n. m. - Un ensemble d'exercices, le plus souvent physiques, se
pratiquant sous forme de jeux individuels ou collectifs.

team [tim] n. m. - Equipe.

tennis [tenis] n. m. - Sorte de jeu de balle qui se joue avec des raquettes sur un
terrain divisé en deux par un filet.

La nourriture, les boissons
cake [kek] n.m. - Gateau aux raisins secs et aux fruits confits.

chips [fips] n.m. pl. - Trés fine tranche de pommes de terre frite dans 1’huile,
saupoudrée légerement de sel ou assaisonnée.

Synonymes - croustille
cocktail [koktel] n. m.

1. Boisson composée notamment de plusieurs boissons.
2. Mélange.

Synonymes - mix
ketchup [Kketfcep] n.m. - Sauce sucrée a la tomate.

soda [soda] n. m. - Boisson généralement gazeuse et sucrée, composée d’eau, de
sucre et de différents types d’extrait de plantes.
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Synonymes - boisson gazeuse

steak [stek] n. m. - Bifteck, tranche de viande ou de chair de poisson.

Inventions, termes techniques
bug [beeg ; bog] n.m. - Erreur d’un logiciel informatique.
caméra [kamesa] n.f.

1. Appareil pour filmer.
2. Appareil photo.

car [kar] n. m. - Grand véhicule automobile.
Synonymes - autocar

Internet [et ernet] n. m. - Réseau de télécommunication international reliant des
ordinateurs a I’aide du protocole IP.

Synonymes - net
podcast [podkast] n.m. - Dossiers audio ou vidéo diffusés par Internet en série.
Synonymes — balado, baladodiffusion, baladodiffuseur

selfie [selfi] n.m. - Autoportrait photographique, publi¢ en général sur un réseau
social.

Synonymes - autophoto, égoportrait
télévision [televizjo] n. f.

1. Ensemble des techniques utilisées pour transmettre des images a distance.
2. Téléviseur.

Synonymes - petit écran, téléviseur, télé

Autres

clash [klaf] n.m. - Conflit, dispute.

clic [klik] interj. - Un claguement.

iceberg [ajsberg; isberg] n. m. - Bloc de glace d’eau douce.

O. K. [oke; oke] interj. - D’accord, entendu.
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puzzle [peezl] ou [pyzl] n. m. - Jeu de patience composé¢ de petites picces a
contours irréguliers que 1’on doit assembler pour composer une image.

référence [rReferas] n. f.

1. Action de référer ou de renvoyer d’une chose a une autre, a un texte, a une
autorité.
2. Chose ou personne qui fait autorité ; étalon.

top [top] n.m. et adj. - Le meilleur ; maximum ; excellent.
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Ipuioxenue B

B JaHHOM IIPHUJIOKCHUU HTPCACTABJICHBI Ta6J'II/ILIBI, rac nmpoacMOHCTPUPOBAH

aHAJIM3 BBIABIICHHBIX QHIJIOS3bIYHBIX 3aMMCTBOBAHUM IO TEMATHYECCKUM I'pyIiliam.

Taxxe npcacCTaBJICHO KOJIUYCCTBO CJ'IOBOYHOTpG6JI€HI/Iﬁ JIIA Ka}KHOﬁ JIEKCHYECKOU

€ IVMHUIIEI.

Ta6Jmua 1 (TCM&TI/I‘ICCKI/Iﬁ AdHaJIN3 BBIABJIICHHBIX aHTJIOA3BIYHBIX SaHMCTBOBaHHﬁ)

KynbtypHble Koin-Bo CouanbHbIN Koin-Bo [IpenmeTsl u Koi-Bo
SIBJICHUS CIIOBOY (beHomeH CIIOBOY ABJICHUS ObITa CIIOBOY
(MCKyCcCTBO, IOTp. (moBenenwue, IOTp. oTp.
MY3bIKa, KHHO, BHEIIHOCTb,
paamo) OTHOIIICHHE)
blockbuster 1 bonus [bonys] n.m. 2 caddie [kadi] n.m. 3
[blokbasteex] n.m.
casting [kastin] 1 boss [bos] n.m. 2 cheéque [fek] n.m. 1
n.m.
clip [klip] n. m. 1 businessman 1 freezer [fgezes; 3
[biznesman] n.m. fgizex] n.m.
clown [Klun] n. 3 buzz [beez] n.m. 4 legging [legin(n)] 1
m. n.m.
design [dizajn] n. 1 buzzer [beezoek] v. 2 pack [pak] n.m. 2
m. tr.
festival [festival] 1 cool [kul] adj. invar. 6 post-it [postit] 3
n. m, n.m.
film [film] n. m. 9 fan [fan] n. 14 slip [slip] n. m. 1
filmer [filme] v. 5 feeling [filin] n.m. 1 smoking [smokin] 1
tr.
n.m.
flash [flaj] n. m. 1 fun [feen] adj. invar. 1 sticker [stikeer] 1
et n. nm.
interview 3 humoristique 2 t-shirt [tifeert] n. m. 1
[et ervju] n. f. [ymoristik] adj.
interviewer 2 jury [3yri] n.m. 1 ticket [tike] n. m. 1
[et ervjuve] v. tr.
magazine 1 miss [mis] n.f. 1 week-end [wikend; 2
[magazin] n. m. wiked] n. m.
adj. et n.m.
performance 4 OffICIellement 1
[performds] n.f. [ofisjelmd] adv.
punk [pék; 1 racket [raket] n.m. 1
poeenk]
quiz [kwiz] n. m. 7 sexy [seksi] adj. 1
invar.
script [skript] n. 1 stresser [strese] v. 1
m. tr.
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sketch [sket/], 2 vote [vot] n. m. 1
n.m.

slogan [slogd] 1

n.m.

star [star] n. f. 6

studio [stydjo] n. 1

m.

vidéo [video] adj. 96

invar. et n. f.

western 1

[western] n. m.

Bcero 150 45 20
CIIOBOYIOTP.

Ta6J'II/II_Ia 2 (TGMaTI/I‘-IGCKI/Iﬁ aHaJIM3 BBIABJICHHBIX aHIJIOS3BIYHBIX 3aMMCTBOBAHUM -

MPOIOJIKEHUE)
Cnopt Komn-Bo Ena, nanutku Koma-Bo
CJI0BOYIIOTP CII0BOYIIOTP
boxe [boks] n. f. 1 bar [bar] n. m. 2
challenge [tfalends ; 4 bourbon [burbo] n. 1
Jalaz] n.m. m.
coach [kotf] n.m. 4 cake [kek] n.m. 3
football [futbol; 2 chips [fips] n.m. pl. 1
futbal] n.m.
golf [golf] n. m. 1 cocktail [koktel] n. 2
m.
round [rRund] n.m. 1 ketchup [ketfeep] 1
n.m.
score [skor] n.m. 2 malt [malt] n.m. 1
smash [sma(t)/] 1 scotch [skotf] n.m. 1
n.m.
sport [spor] n. m. 1 soda [soda] n. m. 1
team [tim] n. m. 12 steak [stek] n. m.
tennis [tenis] n. m. 2
Bceero cnosoymotp. 31 14
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Tabnuna 3 (TeMaTHUeCKUil aHAIIN3 BBISIBJICHHBIX aHTJIOSA3BIYHBIX 3aMMCTBOBAHUH -

IPOJIOTKEHUE)
Hpyroe Koin-Bo TexHuueckue Koin-Bo
CIIOBOYIIOTP | M300pETCHUS, IOHATHUS | CIIOBOYIIOTP
clash [klaf] n.m. 1 bug [beeg ; bog] n.m. 4
clic [klik] interj. 1 caméra [kamexa] n.f. 3
dinosaure [dinozox; 1 car [kar] n. m. 1
dinozox] n.m.
iceberg [ajsberg; 2 Internet [et ernet] n. m. 4
isberg] n. m.
O. K. [oke; oke] 13 podcast [podkast] n.m. 4
interj.
puzzle [pcezl] ou 1 selfie [selfi] n.m. 1
[pyzI] n. m.
référence [referas] 1 télévision [televizjo] n 2
n. f. f.
top [top] n.m. et 2
adj.
Bcero 22 19
CIIOBOYHOTP.

79



https://fr.wiktionary.org/wiki/Annexe:Prononciation/fran%C3%A7ais

Ipuiaoxenue I'
B pgaHHOM  TpUIOXKEHMM ~ TPEACTABIEH  CHOUCOK  BHJCOPOJIMKOB,
UCIIOJIb30BAaHHBIX B KAYECTBE MaTepuaia HCCIeN0BaHus, B al(haBUTHOM MOPSIKE.
[To 3aroJIOBKOM KakJI0ro BUJIEOPOJIMKA JaHa SJICKTPOHHAS CChUIKA Ha POJIUK.
1. «Ce que j’ai fait de fou en 2016»
https://www.youtube.com/watch?v=2hUSaiSZ8fw&t=22s

2. «Désolé Williamy»

https://www.youtube.com/watch?v=slQ4ergsAAk&t=8s

3. «Etre youtubeur»

https://www.youtube.com/watch?v= rFb77GgN8Q

4, «Expert en séduction»

https://www.youtube.com/watch?v=a0S8TSmInzM

S. «L’aventure la plus folle de ma vie»

https://www.youtube.com/watch?v=fLEH7uDW0qg8

6. «L’invention des animaux»

https://www.youtube.com/watch?v=Uoztjp7ZnOU

1. «Le Déménagement»

https://www.youtube.com/watch?v=Bpp77Ksyilw&t=63s

8. «Le dessin»

https://www.youtube.com/watch?v=bhK4UkmzAVA

9. «Le Japon 2

https://www.youtube.com/watch?v=KdsRK30hB9U&t=74s
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10. «Le patron de Youtube»
https://www.youtube.com/watch?v=y5ilRi3galM

11. «Le quiz Youtube»
https://www.youtube.com/watch?v=ibxP229BGaU&t=15s

12. «Les musées»

https://www.youtube.com/watch?v=XRs-Q8Jljwo

13. «Les objets WTF 2»
https://www.youtube.com/watch?v=XIk]Y69Jrcw&t=119s

14.  «Les pubs vs la vie 2»

https://www.youtube.com/watch?v=1xTa 2WhU4w&t=8s

15. «Making of Le Déménagement»

https://www.youtube.com/watch?v=JQVmc3Btf0Y

16. «Pokémon go»

https://www.youtube.com/watch?v=Zu9YomGAXNA

17.  «Sile président était youtuber»
https://www.youtube.com/watch?v=7HnVotAL8DA&t=1s
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